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Rion - Dobrodruzstvi v Morini.
Vaclav Pravda

L

Vystoupil jsem na bieh, nadhodil si ranec, ktery zatézoval m¢ beztak jiz dost pochroumané rameno, a bez jediného
ohlédnuti se za lodi, kterd mne sem dopravila, jsem vykroc€il spleti pfistavnich ulicek. Bezcilng. Tésilo mne prochazet
$pinavymi ulickami a nevabnymi zakoutimi, jen pro tu prostou radost z chiize a pevné zemé pod nohama. Na mofi jsem
stravil vétsi dobu nez bych sam chtél. Boute, kterou na nasi lod’ pfivolali knézi Hoosova kultu, nas zavala do méné
znamych kon¢in Almynského mofe a zdrzela nasi cestu natolik, Ze jsem musel nékolikrat zakro¢ovat ve sporech, které
propukaly na lodi pfi stale se zhorSujici naladé vSech namoiniki i hrstky cestujicich. Ale to uz vSechno bylo za mnou a
Jjé& nasaval viini pokrmi, pfipravovanych na ohnistich pod Sirym nebem a vychutnaval pocit volnosti. Moje na miru
zhotovena zbroj, se kterou se nemohu rozloucit, nebyla z nejleh¢ich a ranec nepiijemné diel do ramen, takze jsem
usoudil, Ze jeste¢ dnes musim navstivit néjakého ranhojice, aby pomohl 1é¢ivou masti mému poranénému rameni.
Vymotal jsem se z bludisté pfistavni ¢tvrti a zamifil k vystavnéjsim, i kdyz stale prostym ¢tvrtim. Bylo vidét, ze mésto
nema zdaleka tak pfepychové stavby jako jinde, kam jsem ve svych toulkach zavital pfed nedavnym ¢asem. Kradmé
pohledy nahodnych kolemjdoucich a poloprazdné trzisté davaly tusit, Ze nejlepsi Casy pro mésto teprve piijdou nebo
¢istotu a utulnost prostiedi a rozhodl se poobédvat zde. Miij mésec byl naplnén i diky vdéénosti jednoho z cestujicich
lodi, kterého jsem zachranil pfed hloupou smrti ve vyprovokovaném souboji. Vénoval jsem tichou vzpominku jeho
protivnikovi, ktery kfi¢el dokonce jesté kdyz mu Zraloci rvali t€lo na kusy. Obtloustly hostinsky v lehce usmudlané
zastéfe uz stal u mého stolu a uklanél se s patravym vyrazem v tvafi. "Pan si bude prat? Mohu doporucit vybrané
kousky masa s palivou omackou?"

"Dvojitou porci, k tomu dostatek chleba a néco na zahnani zizng."

Zatimco jeho pomocnik pfipravoval jidlo, hostinsky se vratil ke stolu se dZbanem vina. Jste tu novy, pane? Odpuste, ze
se ptam, ale Vas odév napovida o cizim piivodu."

Prohlédl jsemssi ho zblizka, ale za jeho otazkou jsem neodhalil nic zlého. "Pfiplavil jsem se s Saratogou, hodlam tady par
dni ztistat a pak se vypravit dal. Noclehy nabizis?"

dalky, aby vidéli nasi hlavni knézku. Je neuvétiteln€ krasna. A krutd."

Ale to uz tikal Septem a nervéozné se dival smérem ke stolu, kde sedéli dva mnisi v hnédych kutnach, prepasanych
hrubym provazem. Je pravda, Ze jejich pichlava, pozivacnost prozrazujici ocka nevéstila nic dobrého. Ale nev§imal jsem
si jich dal, tak jako si jich nev§imali ani dal$i hosté. S hostinskym jsme se domluvili jsme se na cené za nocleh na pifisti
dny a vyptal jsem se na podrobnosti zitfejsiho obfadu. Byl to chytry muz, prozradil mi spoustu zajimavych
podrobnosti.

"Kazdoro¢ni obét je pfedemurcena z nejbohatsich rodin naSeho mésta. Dava to knézce silu a viru chudych lidi,
kterych je v naSem meste tolik, Ze ani Slechtici nejsou schopni se jim se svymi malymi vojenskymi jednotkami postavit.
Knézka vyuziva rivality Slechtickych rodd a povzbuzuje jejich spory a intriky, takZe nejsou schopni se spojit a
odstranit ji."

"Vladne meéstu," konstatoval jsem.

"Ano, docela dobie, alespon vétsina je spokojena." Bylo vidét, Ze hostinsky ma jesté co fici, ale Ze se pfed neznamym
precejenom boji vyslovit vSechny své nazory. Rozptylil jsem ¢ast jeho pochyb nékolika mincemi a naznacil, Ze chci
zuistat sam. Pokud je jiz obét urena, nemusim se bat, ze bych skoncil na obétisti ja, coz se mi jiz jednou malem stalo.
Prohlédnu si mésto a zitfej$i obfad nevynecham. Dnes vecer se ale chci bavit. Vyptal jsem se na cestu do n¢jakého
no¢niho podniku s hudbou, ulozil svlij proklety ranec a pouze s me¢ema plnym meéscem jsem se vydal do ulic. Hledal
jsem Bolmoga, starého 1écitele, ke kterému mne poslal hostinsky. Kone¢né jsem sed€l pfed nim a on mi citlivyma
rukama prohmatdval ramenni pletenec svald.

"Velmi tézko se da rozpoznat ptivod tvé bolesti, cizinCe. Svaly nedovoluji fadné prohmatat kloub a pravdépodobné tam
nékde bude pfi¢ina. Jiz dlouho jsem nevidél takové svaly."

Malem jsem se neubranil usklibnuti. Znélo to jako pii odhadovani ceny koné. Ale Bolmogovy ruce piinasely uklidnéni
a tisily bolest. Po malé masazi mi podal malou krabic¢ku. "Kazdy vecer si zahtivej rameno horkymi obklady a pak si ho
natfi timhle. Pomiize to." Zamumlal jesté nékolik slov, vhodil jakési byliny do plemene, ktery tancil na kovové misce na
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stole a rozptahl ruce v jakémsi transu. Polozil jsem n€kolik minci na stolek a opustil jej. Zasel jsem jesté do vefejnych
lazni a pak uz zamiiil za hudbou, pitim a zdbavou.

Snadno jsem se doptal na cestu, m¢sto ozivalo a s pfichazejicim soumrakem nebyly tolik vidét rozdily mezi mnou a
domorodci. Jako v kazdém pfistavu, kde se misi rizné kultury, i tady piizvuk nehral roli a tak mi lidé celkem ochotné
poradili smér. Mozna to také zapficinila ruka, poloZena na jilci mece, ale nemél jsem nejmensi chut’ to zjistovat. Jiz z
dalky jsem slysel hudbu vychazejici z velkych dveii zakrytych rudym zavésem. Pred vchodem stal se zaloZzenyma
rukama muz, jehoz rozlozita postava udélala dojemi na mne. Prohlédl si mne a pocitil jsem cosi jako zachvév obdivu v
jeho pohledu. Kdyz jsme si takto slozili poklonu, vstoupil jsem. Teplo vychazejici z ohiti a také z t€l navstévnika,
rozehtatych tancem a vinem, bylo po vychladajicich ulicich pfijemnou zménou. Ohné tancily ve dvou protilehlych
krbech a kouft odchazel stiechou ven, coz mne mile prekvapilo. Mél jsem dostatek zkuSenosti i z hroznych zakoufenych
$pelungk, ale riznych piistavnich brloht, v nichZ jsemtravil ¢as pted zapocéetim své cesty, jsemmeél uz dost. Otocilo se
za mnou nékolik Zen a muzi postavajici u vysokych stolti mne zhodnotili nepfili§ povzbudivymi pohledy. Mij Cisty a
zdobeny odév a napovidal o pravu vstupu jeho majitele do tohoto podniku dost a tak se zase vénovali svym dzbanim
a spolecnicim. Skupinka hudebniki se snazila a nékolik parti tancilo. Davem se proplétala zena s kvétinami, ale kdyz
spatfila, Ze jsem sam, nenabizela mi je. Usmal jsem se na ni a ocenil jeji piivaby. Naspulena tsta pod jemnym nosikema
velkyma tmavyma oCima byla doplnéna ladnymi rysy a umnym ti€¢esem vlast barvy médi. Graciéznost jejich pohybt a
tvary pod halenou a suknici jen zvySovaly jeji pfitazlivost. Zavrtéla hlavou a vydala se napfi¢ sadlem. Zachytil jsem
nerudny pohled jednoho z bohaté obleCenych muz opasaného zlatymi fetézy a odvratil se, abych nemusel sledovat
jeho ohyzdny oblicej.

Popijel jsem z druhého dzbanu. Taneénikti piibylo, ale jejich pohyby byly s rostouci opilosti stale malatnéjsi a
nejistéjsi. Hluk se zvySoval, v nékterych sporech se ocividné zacalo priostfovat. Rudnouci obli¢eje. Kouf z dymek.
Hudba. Vino. Chraptici kiiklouni hadajici se o vysledky kohoutich zapasti. Znal jsem tohle vSechno a vychutnaval tu
atmosféru, ktera se tak liSila od vecerd na palubé, kdy nezbyvalo nez sedét a nahybat lahev v tichém povrzavani
plachet a stézini. Kdosi mi zat'ukal na rameno. Oto¢il jsem se.

"Chci se s tebou seznamit," oznamila mi Zena piede mnou. Nadra ji hrozila roztrhnout t&sny korzet a prudce se
pohybujici matetfské znaménko na levém z nich mne opravdu zacalo zajimat. Prohlédl jsemsi ji. Spory a vyzyvavy odév
vypovidal dost o zplisobu jejiho zivota, ale to mne nazarazilo. Koneckoncti, proto jsem pfece tady.

"I ja t& rad vidim. Jmenuji se Rion a pravé jsem dorazil do mésta."

"Ohalina," pivabné poklesla v kolenou a zavésila se do mne. "Jsi takovy silny a vypadas jako muz, ktery vi co chee."
Zasmal jsemse jeji pfimosti a objal ji kolem ramenou. Zamifili jsme pro dalsi pohar vina. Usadili jsme se u jednoho z
volnych stolt, od kterého jsem odstr¢il uplné opilého mladika, a pfi stupnujicim se prizumu svych tél jsme pokracovali
v rozhovoru.

"Dopili jsme. A dalsi pohar, ze kterého chei pit, neni pohar vina." Usmala se a pokynula smérem ke schodisti , které
stoupalo podél jizni zdi do poschodi. Popadl jsemji do naruce a vykrocil. Krev se mi nahnala do vsech tepen. Pist byl
opravdu znat. I na jejim vzruSeném dychani bylo poznat, ze si uvédomuje moji vzristajici touhu. V jednom z pokojika
jsme se posadili, libali a hladili. Odhodil jsem vSe, i sviij me¢. Zbavil jsem ji vS§ech svrskd, jeji nadra mi vykvetla vstfic.
Zahtival jsem svym télem, horkym dechem vSechny obliny jejiho pékné tvarovaného téla. Zacala mi oplacet, takze jsme
stali pred branou rozkosi. Tise sténala, jemné zakousnutd do mého krku. Citil jsem, jak rukou zkouma miij ud a pfisouva
si ho na okraj své studanky. Dal uz neslo vydrzet tu bozskou smyslnost a tak jsem se do ni ponofil. Zakiucela slasti a
pomalymi pohyby zadecku ji jest¢ zvySovala. Prudkost pohybti se zvySovala. Citil jsem, jak se dychtiveé vIni v touze po
sladkém vyvrcholeni prozitki. Pal¢ivy stisk jejich zubll na mém krku a silné chvéni celého jejiho téla mi napoveédely
dost. Byl jsemjiz natolik vydrazdény, ze stacila chvilicka a na spalujici vchol jsme se vyhoupli spolu. Kficela a jen vaha
mého téla ji zabranila, aby v prudké kieéi nespadla z lGzka. Pomalu jsme se uklidniovali a laskali se navzajem polibky i
jemnymi dotyky prstt. Setfela mi pot z ¢ela a usméla se.

"Dé¢kuju," fekla tise. "Tohle bylo opravdové milovani." Pochopil jsem, Ze i zena jako je ona, Zivici se svym télem, ma
své touhy a prave se mnou je naplnila. MI¢ky jsem ji podal penize a ona je stejné micky pohybem ruky odmitla. "Zaplat’
jenom za pokoj. A dej si pozor na Kolera Qoste, toho se zlatymfetézem pies biicho. Nelibil ses mu." Odmicela se a jesté
tiSeji dodala : "Pfijd’ prosim jeste nckdy."

Polibili jsme se na rozloucenou a ja se vratil dolti. Mistnost se pon¢kud vyprazdnila a ziistali pouze ti, ktefi se rozhodli
skoncit bud’ pod stoly nebo v cizi posteli a nebo, coz také nebylo vylouceno, s nozem v zadech v né¢jaké stoce.
Milovani mi pomohlo vystfizlivét a také nalada pfedchozich chvil se nedala srovnat s tim, co se odehravalo vSude
kolem, takze jsem usoudil, Ze se nepfidam ani k jedném, ani k druhym, natoz tfetim. Pfitahl jsem si pochvu s me¢ema
vyrazil k ndlevnimu stolu zaplatit. Vyhnul jsem se rozvasnéné dvojici, ktera vypadala, Ze ani do poschodi nedojde,
piekrocil praveé upadnuvsiho starSiho muze a postavil se blizko muzii obklopujicich nalevni stll. Zamaval jsemna
pomocnika hostinského. MuZi po obou stranach se pfisunuli bliZ a opile se pochechtavali: "Jak se ti libila Ohalina? Ty
jeji stehna ..." povzdechl jeden z nich. Zabrucel jsem néco neutralniho, ale mluvciho to viditelné neuspokojilo.
"Povidam, jak t€ potesila Ohalina?" Pokracoval siln¢ oplzlou poznamkou, ale ja si ho uz nevsimal. "Mléadenci, tady
cizinec si s nami nechce povidat. Je asi n&jakej divnej ... Odmitat nasi spolecnost."

"Dékuji, spole¢nost si volim sam, a vy nevypadate ani jako néco, co by stalo za vic nez tuhle vétu." Skoro ani
nerozun¥li sloviim, ale smysl jim dosel. Jejich vysmé§né posunky se razem proménily ve vyhruzné. Rozhlédl jsem se
mistnosti, ale bfichace s fetézy jsem nespatiil. Ale patrné to bylo jeho dilo. Provokace. Nechaji mne odejit a venku si
mne budou chtit podat a obrat mne o mtj nadity méSec nebo se do mne pusti hned uvnitf. Volil jsem prvni moznost.
Hodil jsem na pult nékolik zlat’aki, které urcité bohaté zaplatily pokoj i co jsem vypil. Stahl jsem se od pultu a nez ti
hlupéci pochopili, Ze se s nimi nehodlam rvat, byl jsem na cesté ke dvefim. Ctyfi se vydali se za mnou, fvali nadSenim
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nad mym utékem, ktery jim dodal tolik odvahy, ze zcela urcité podceni to, co bude nutné nasledovat.

Me¢l jsem je v patach. Ale byl jsem venku, na volném prostranstvi. Muz u vchodu se piekvapené dival, jak mne Ctvefice
dohani. Dal jsem se do klusu a pfes rameno zakiicel nékolik vysmé$nych poznamek a nejhorsich urazek. To je
rozbésnilo. Prestali se kontrolovat a ten nejrychlejsi predb&hl své druhy o nékolik krokti a blizil se. Maval meem, ktery
mezitim vytahl z pochvy a fval nadavky. Nechal jsem ho pfiblizit na par krokti, na misté jsem se zarazil, provedl tthyb s
krytema pak jsemjiz sekl prudkym Svihem po krku pfekvapeného protivnika. Nestacil zareagovat a ocel mého mece
rozt’ala jeho télo s hladkosti, kterou jsem byl vzdy znovu a znovu piekvapen. Jesté nedopadl a uz jsembyl u dalsiho z
nich a z obratky jsem ho rozparal zdola nahoru. Na sesiti bficha a vyhtezlych stiev by potieboval nité¢ pfinejmensim
jedné tkalcovny. Zbyli dva se zastavili a zacali kolem mne krouzit. Bylo vidét, ze z pivodni zdbavy nezbylo nic a strach
je zacal zachvacovat, kdyz videli, s jakou lehkosti jsem si poradil s jejich druhy. Se stejnou lehkosti jsem proklouzl mezi
viry jejich me¢u a zaatoéil nejdiive na vyssiho. S preseknutou podkolenni §lachou se bojuje Spatné a po dal$im z jejich
vypadu, které prozrazovaly spi§ hrubou silu nez Sermitsky um, se pfesveédci, ze bez ruky se bojuje jesté htife. Nenechal
jsemmu Cas na presvédceni se o cemkoliv dal§im. Nahly vypad mezi obranou pfed jeho druhem staéil k zasahu do
srdce. Toho muZze uz nikdo neptesveédci o nicem. Posledni muz uz rovnéz krvacel z mélké rany na noze,ale vztekle utocil
dal. Vztekle a bez rozmyslu. Vousy mu vlaly a kolem krku 1étal ptivések, kterého jsem si vS§iml uz v hostinci. Muzovi
ocividné nepiekazel. Jeho rychlé ruka byla nepiijemnd, protoze rameno mne zacalo zase pobolivat, ale vaseil z boje mi
nedovolila si to uvédomit poradné. Zasdhl mne do nohy, protoze jsem nahle uklouzl po krvi, rozlité po dlazdéni.
Nestacil jsem v€as uskocit a kryt jsem nedotahl s pofadnou razanci do konce. Mélka rana se otevrela. Stékajici krev mi
vyhnala z hlavy posledni myslenky na néjaky soucit a tak jsemnaznacil vypad, presel do jiného, ktery on uz ocekaval a
piekvapil ho trikem, ktery mi dal kdysi pofadné zabrat a ktery ovSem stoji za trochu namahy. Pfekvapeni se v jeho oc¢ich
zracilo jesté kdyz definitivné smazal nadéje radnich mésta na Cisté ulice. M¢l jsem dojem, jakoby piivések na muzove
krku ozil a zkroutil se ve znicujici kfe¢i. Najednou na latce mokvajici krvi leZela hromadka popela, kterou v piistim
okamziku rozval nahly poryv studeného vétru. Boj se odehral v par desitkach vtefin. Byl pfili§ snadny a tak jsem se
rozhodl vyzvédét vic o tom, kdo ho zapfi€inil. Vratil jsem se k nuzi u vchodu, v jehoz tvafi se asi béhem boje vystiidalo
znechuceni z mého utéku s obdivem dobrého vitézstvi a promySlenosti kazdého mého pohybu.

"Kolerova prace," zacal sam, "on je majitelem vétSiny podobnych podniki ve mésté a déla vSechno pro to, aby se stal
majitelem jedinym. Jeho zabijaci" pohlédl smérem k télim na dlazdéni, "se postarali o vétSinu konkurenti. Ma jich
daleko vic. Rika se, e mé styky s Nejvyssi knézkou a nikdo nevi, jaké. Ctim vasi odvahu, ale opust'te mésto, cizinge."
Ze dveti podniku vybehli dalsi muzi a po spatfeni scény, kterou necekali, se vyfitili proti mné. Ziejme¢ mtj rozhovor s
muzem u vchodu pokladali za domluvu, takze se dva vrhli i na néj. Jeho smysly ale byly pohotové. Nez stacili zautocit,
mél me¢ v ruce a Celil jim s daleko vétsi zrucnosti, nez jsem zde dosud vidél. Nemél jsemale ¢as se divat, protoze tfi uz
vifili mec¢i kolem mne. Boj byl kratky, ale urputny. Dorazil jsem svého posledniho protivnika v okanmziku, kdy mij druh
vytahoval me¢ z t€la svého protivnika.

Kolem se povalovaly zbran¢, vSude byl citit pach Cerstvé krve, ktery neodval ani lehky vétiik. Osusil jsem novou ranku
na tvarfi, zaklel a pohlédl na muze. Za o¢ima mu to rychle pracovalo. "Poc¢kej," fekl a skocil do dvefi. Vyb&hl ven s
kvétinaikou, které jsem si vSiml pii pfichodu a ukazoval kamsi doptfedu. "Pobéz!"

Nasledoval jsem dvojici, protoze se mi nechtélo ¢ekat, az se sebéhne plil mésta a bude se chtit pomstit. Pesli jsme do
kroku, nikdo nas nepronasledoval.

"Potfebuji si vyzvednout své véci, bydlim v hostinci U Zlatého koné."

"Dobfe, sejdeme se u zapadni brany co nejdiive."

Ukéazal mi sm€r. Prikyvl jsem a aniz bych se zdrzoval tvahami, co to pravé provadim, rozbehl jsem se k hostinci.
Odpoledni prochézka mne dostate¢né sezndmila s rozloZzenim ctvrti a ulic. Dob¢hl jsem ke zndmému donu. VySplhal
jsemse na zed’, presko¢il na protéjsi stfechu, pfebéhl k oknu svého pokojiku a vlezl dovniti. Popadl jsem sviij ranec a
na postel pohodil par stiibriiakti. Stejnou cestou, kterou jsem si vyhlédl jiz pii svém piichodu, jsem hostinec opustil.
Popadl jsem do naruée néjaké hadry, susici se na dvorku a nacpal je v chvatu do rance. Klidnym tempem jsem dob&hl k
zapadni brané. ¢ekali na mne ve stinu. Strazny ani neposlouchal nase vysvétleni. Na no¢ni odchody z mésta byl
zvykly. Prosli jsme brankou, ktera zlstavala oteviend po celou noc a zatarasovala se pouze v piipad¢ nebezpeciz
pevniny.

Muz mne vybidl k naloZeni rance na nakladniho konég, kterého piivedl s sebou a vydali jsme se dal od mésta. MIcky
jsme usli dostatecnou vzdalenost a k ranu se utaboiili v lese.

"Ondarej, Kateka," predstavil sebe a svou spole¢nici muz. "Dékuyji ti, Ze jsi mi dodal odvahu k tomu, abych opustil
tohle mésto a dekuji za to, Ze jsi mne zbavil mého nejvetsiho nepfitele." Vzpomnél jsem si na vysokého muze, ktery tak
zarputile bojoval. "VyhroZovali, ze mi zmrzaéi sestru, kdyz nebudu plnit jejich piikazy. Bylo jich moc. Byli jsme
piipoutani kouzlemk tomu mistu. Nemohl jsem se vzepiit. Ted’ jsou vSichni volni a mohou opustit ten brloh."
Vzpomnél jsem si znovu, tentokrat na Ohalinu, ktera mi dala krasny pocit a byl jsem §t'astny, Ze jsem se ji mohl takhle
odmenit.

"Zitra vyrazime dal," navrhoval Ondare;.

"Musim se zicastnit obétniho obfadu, nemohu odsud odejit zitra," namitl jsem a pokracoval, "skoro nikdo mne tu
nezna a tézko se bude Koler chlubit, Ze se nam podatilo vyporadat s deviti jeho vrahy. Budeme se muset mit na pozoru
jen pted nim. To zas neni tak t&zky tkol."

"Jdu s tebou, vdééime ti za vic, nez jsi schopny pochopit. Ale Kateko, ty musis ztstat zde. Jesté den, dva to tady bude
bezpecné. Nezkazime si to, v co jsme tak dlouho doufali a planovali.”

Divka stru¢né odvétila: "Rozumim," a obrétila se ke mné. Chvili si mne ml¢ky prohlizela, potom se naklonila a polibila
mne. Po tvafi ji sklouzla slza. "Dékuji ti."
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1.

Rano, sotva zacalo svitat, jsem se probral z pfijemmého spanku pod vyhtatou piikryvkou, ohlédl se na své dosud spici
spole¢niky, protahl se a vstal. Poodesel jsem od doutnajiciho popela a rozcvicil své svalstvo soustavou provéfenych
cviki, které mne naucili mnisi v jednou klastete vysoko v horach, kde jsem stravil tfi roky u¢enim. Potom jsem piihodil
na uhliky trochu suché travy a par vétvicek, az ohen znovu zacal hotet. Popraskavani vétvi probudilo mé spolecniky.
Nejdiive nechapavé mzourali, ale pak si vzpomnéli a Kate€inou tvaii pfelétl nadherny tismeév. Jeji pivabna tvar nenesla
stopy mista, odkud vcera tak rychle utikala. Prohlizel jsem si ji mozna trochu dlouho, protoze se zardéla a jeji bratr se
trochu zamracil. Nabidl jsem jim z koltiku silny ¢aj: "Vemte si, trochu vas to povzbudi. V brasné mam néco k jidlu, ale ja
se nebudu zdrzovat a vydam se do mesta. Najim se tam. Musim si prohlédnout okoli obétisté a poslechnout klepy."
"Nezapomen, pijdu s tebou," piihlasil se Ondare;.

"Lepsi bude, kdyz ptjdeme kazdy sam. Ted’ rano bude jesté malo lidi védét o vEerejsi bitce a budeme pomérné v
bezpeci. Pfed polednem se ale vrat’ sem, setkame se a snad se dozvim néco uzitecného." Obratil jsem se k jeho sestfe:
"Pockej na nas tady a postarej se prosim o kon¢, ptijdeme bez nich."

Chvili jsme jesté domlouvali podrobnosti, prevlékli se a upravili svlij vzhled a pak se vydali k méstu. Na kraji lesa jsme
sesedli z koni, Kateka ndm zamavala a odvadéla je zpatky k taboristi.

Dosli jsme k bran€, nikym nepovs§imnuti prosli do mésta a rozdélili se. Hodlal jsem hned zajit k lazebnikovi, abych
shodil vousy, které mi béhem plavby po mofi narostly a s nimiz jsem se necitil jiz bezpe¢né. Zahlédl jsem ten spravny
vyvesni §tit a opatrné vesel dovnitf. Lazebnik mne uved! do mistnosti a odb&hl. Vybaveni bylo obycejné, ale blyskalo
se Cistotou. Porfadek nasvédcoval tomu, ze lazebnik ma peclivou Zenu. MéEl. A nebyla to Zena, ale spis dcera. Vysla z
dalsi mistnosti a usmala se: "Posadte se prosim, otec se vrati za chvilku."

Prikyvl jsem, pozdravil. Mij pohled pielétl jeji vnadnou postavu az se zastavil na jejich ocich, které se jiskiily smichem.
"Chcete mne koupit, Ze si mne tak prohlizite?"

"To opravdu ne, krasa se koupit nedd," lichotil jsem. "Ale chtél jsem jen védét, kdo se tak stard o poradek," a machl
jsemrukou kolem abych ukazal, co mam na mysli. Rukav zavadil o hfeben na kraji stolu, ten spadl a ja se v omluvach
shybal, abych ho zvedl. Divka se shybla také a naSe Cela se srazila.

"Vy nesiko," fekla Skadlivé, "budu mit bouli."

"Nebudete, pockejte, "odporoval jsema pfitlacil prsty na jeji ¢elo. Soustiedil jsem energii. Pak uz jen letmo jsemji na to
misto polibil. Zkoumav¢ se na mne podivala a nastavila rty. Polibil jsemji i tam. Nejdiiv jemné, ale potom jsem pfidal na
ohnivosti.

Kdesi klaply dvefe, odtrhla se a odbéhla. Pokusil jsem se uklidnit. Prisel lazebnik, vysvétlil jsemmu, jak chci byt oholen
a on se dal do prace. Zavolal na dceru, aby ohtéla vodu. Kdyz ji pfinesla, jeji o¢i mne piimo propalovaly. Lazebnik si
toho nevsiml, vénoval se mé bradé. Ja pohledy provokoval divku, ktera ztstala stat ve vefejich. Lazebnik nastésti
dokoncil brzy svoji praci, zaplatil jsemmu a podékoval. Shlizel jsem se v zrcadle a obdivoval, jak pouhé oholeni a jina
uprava vlas zméni ¢lovéka k nepoznani. I divce jsem se ziejme libil, protoZe po odchodu otce se ke mné vrhla a
pritiskla se ke celym télem. Nenechalo mne to chladnym a tak uréité citila mé vzruseni. Libali jsme se zufivé az jsemmél
rozkousané rty. Zaznély Souravé kroky a tak jsme se neradi od sebe odlepili. Divka mne doprovazela na prah domu a
tak jsem vyuzil ptilezitosti: "Pfijdu k tobé v noci. Otevies mi?"

"Piijd’ az po ptilnoci, otec se vraci chvili pfedtim z hostince a rychle usina. Budu té ¢ekat.”

Jesté mi ukazala okénko k jeji komiirce a pak jsme se rozlou€ili. Litoval jsem, ze nemam vic ¢asu, protoze mé divéina
piitulnost provokovala a vzruSovala.

Mifil jsem k hlavnimu namésti. Trzist¢ bylo zaplnéné jen zpola, jest€ nebyl hlavni ¢as nakupovani. Koupil jsem si néco
k jidlu. Zatim se mezi stanky prodejct mihali jen sluhové a kuchaii Slechticii. Doufal jsem, Ze pravé od nich se néco
zajimavého dozvim. Zastavil jsem se u jednoho prodavace ryb a poslouchal vychvalovani jeho zbozi. Spolu se mnou
obhlizela ryby star$i pani s velkym ¢epcem, bilou zastérou v doprovodu dvou divek s prouténymi kosi. Z jejich feci
jsem pochopil, Ze jde o kuchatku Dorovara, jednoho ze $lechtict, kteti patfili ke dvoru. Nabidl jsem se, Ze jim pomohu
nést kosik s rybami a zeleninou. Zkoumavé na mne prohlédla, protoZe na to urcité nebyla zvykla. Ostatné, na to nebyl
zvykly skoro nikdo, ale byl to jeden z mych triki, ktery zabiral. Zm¢fila si mé prosté, ale presto pekné a hlavné Cisté
oblegeni, oteviela pusu, jakoby se chtéla na néco zeptat, ale pak pohodila hlavou a podala mi kogik. Sel jsem vedle ni a
vysvétloval:

"Uz mne nebavilo poslouchat vychvalovéani toho rybate. Clovék se neché presvédgit, lehko se napali a pak se jeho pan
roz¢€ili, kdyz jidlo neni takové jako je zvykly. No a tak se stalo, ze hledam praci u né€kterého z vasich panti na kralovském
hrad¢. Neznam to ale ve mést¢ a tak jsem si myslel, Ze bych se m¢l zeptat nékoho zkuseného, kam se mam obratit. SlySel
jsemvas na trhu, chtél jsem se k vam pfipojit, abych nebloudil po hradé zbytecné." Tvafil jsem se skromné a prostince,
coZ je pii mé postavé dost problém, ale zatim mi to vychazelo. Zena v priibéhu mého vysvétlovani piikyvovala a kdyz
jsem domluvil, fekla mi:

"To mate pravdu, je t€zké se na trhu vyznat, ja uz u pana slouzim dvacet let a pfesto se pied par dny malem stalo, Ze se
na stul dostal zkazeny kus. Moje dévcata s timmgla spoustu prace navic.

"Kdyz ¢lovek slouzi panovi dobie, on se to ani leckdy nedozvi a neoceni to."

"Svata pravda," roztavala kuchatka. Dévcata se chichotala a Spitala si a jejich pohledy davaly tusit moznost dal$iho
milostného dobrodruzstvi. Ale zamracil jsem se, na to ted’ uz nemam opravdu ¢as.

"MUj pan je dobry, ale svoje vrtochy ma. Tuhle vyhnal svého maga, protoze jeho kouzelna medicina nezabrala a pani
nebyla s panem spokojend. Dévcata se rozchichotala jesté vic. Kucharka je okfikla. "Kus, husy hloupé.”

"A jaka je kralovna?"
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"Kralovna je kralovna. Sem tam neché popravit néjakého pana nebo pani, par vojaki a néjaké sluhy, zvysi poplatky a
vSechny honi. Obcas za¢ne byt hodna, uspofada veselici, odménuje a je vlidna. Hodné navstévuje hlavni knézku,
zvlast’ od té doby, co se na lovu zabil kral. Ja to vim, protoZe nasi pani se o tom bavi pfi jidle a ja stojim vzadu, abych
dohlédla na dévcata."

Kuchatka povidala a povidala a ja si daval jednotlivé stfipky dohromady. Ale zatim jich bylo pofad malo. Dosli jsme az
k brané, kde mé¢ vyzpovidali strazni a pak milostivé vpustili dal. Kuchaika mi vysvétlila cestu ke spravci a ja se s ni
rozlouc¢il, zamaval jsem dévcatlim. Ted’ uz jsem svou roli musel dohrat.

Spravce byl maly, neustale poskakujici muzik. T€kal pichlavyma o¢ima sem a tam, ur¢ité mu neuslo nic nejen na mné¢,
ale i na celém nadvoii. Wyli¢il jsem mu, co umim a jakou praci hledam.

"Pohnéte kostrou nebo si vas vyptjci mistr popravci !" zahuldkal prekvapive silnym hlasem na néjaké posluhy,
zametajici dlazdéni pted kralovninym palacem. Potom se obratil ke mné.

"Praci, tikas? Podivam se do svych seznamd, ktery z panti potiebuje Sikovného pomocnika."

Byl jsem piesvédéen, Ze si to pamatuje , ale asi chtél ziskat Cas, aby si mne prohlédl jesté dikladnéji.

Sel jsem za nim do palace. Jeho vznosné priceli svou obdivuhodnou klenbou zastifiovalo viechny palace ostatnich
dvortani kolem, ale ja bych dal pfednost né¢emu méné okazalému. Stoupal jsem mlcky za spraveem po nizkych Sirokych
stupnich, pocitil jsem na sob¢ pronikavé pohledy straze, ktera nam zastoupila cestu, vyzpovidala spravce a pak nas
propustila. Zacinalo to vypadat, Ze se kralovna né¢eho boji, protoze méstské brany nebyly zdaleka tak hlidané jako
hrad a palac, pfitom byl jiz pomérné dlouho klid a mir, jak jsem se dozvédél jiz ve mesté. Vesli jsme, v doprovodu
jednoho strazného, do palace, spravce zamifil do pravého kiidla.

Kolem prosustily ve svych bohaté nafasenych $atech néjaké dvoranky, mihl se lokaj. Spravce mne pohybem ruky
pozval do svych mistnosti. Zasedl za sttl, zalozil ruce a znovu si mne prohlizel. Asi uz si mne odhadl, protoze sahl do
knihovny pro jednu knihu, zalistoval v ni a fekl: "Kralovné chybi lov¢i. Jeji posledni zmizel neznamo kam a jeho
predchtidce jsme nasli rozsapaného néjakou strasnou obludou. Mas-1i odvahu, mizes se stat novym lovcim Jeji
Kralovské Milosti. Jestli odvahu nemas, pan Dorovar shani dobrého ucitele Sermu pro své dva syny. Pak je jesté prace
u knézny Seglie. Po smrti svého manzela hleda kazdého ¢tvrt roku nového osobniho strazce a komornika. To je ale
prace vysoce specialni," usklibl se a pfejel pohledem milj rozkrok. Pochopil jsem. Potommi jesté poveédél o odménach.
"Zitra ptijd’ a fekne§ mi, jak jsi se rozhodl."

"Rad bych se jesté zeptal na své piipadné pany. Penize ani tolik nerozhoduji, ale zalezi mi, jak se chovaji ke svym
slouzicim."

Spravce se chtél nejdiiv ohradit proti takovému vyzvidani, ale pak si to rozmyslel a tise povidal :

"Knézna je hodné¢ naro¢nd, umi byt zI4, ale neni kruta. Dorovar je dobrym panem, ale jeho synové potiebuji silnou
ruku, silngjsi, nez je jeho. O kralovné ti mnoho nefeknu, mimji rad a vérné ji slouzim, ale néco se s ni uz delsi dobu d¢je,
néco $patného a ja nevimco. Rad bych to zjistil a pomohl ji, ale ona k sobé pousti jen hlavni knézku, ani ja se k ni
nedostanu moc Casto a uz vibec ne, abych se ji mohl zeptat." Domluvil, a pak jakoby zalitoval, co vSechno fekl,
zahrozil : "To ti povidam, o tom, co jsemfekl, se nikdo jiny nedozvi."

Slibil jsem mu to, protoze jem se stejné nedozveédé€l nic bliz§iho. Snad jen to, ze tenhle spravce je asi jediny z téch co
jsem poznal, ktery ma rad svou kralovnu. "Ptijdu zitra."

Spravce se zvedl, vysli jsme z mistnosti, kde se k nam pfipojil strazny. Vraceli jsme se chodbou, kdyZ tu do mne strazny
dloubl a honem se klanél. Sykl :"Kralovna!" Spravce stal v uctivém predklonu a tak jsem se piipojil. Prochdzel kolem
mne privod vznesenych dvornich dam a uprostied, neustale obletovana kracela kralovna. "Hezka zenska," pomyslel
jsemsi uznale a snazil se uvidét pod tou zéplavou latek obrysy jeji postavy. Ale marné. Priivod nas ji minul a ja se chtél
pomalu napiimit. Ale stalo se néco, co m¢ piimo vymrstilo. Ozvalo se finceni, takové, jaké zptisobi pad kovového
podnosu na mramorovou podlahu a hned potom se ozval vysoky nepfijemny hlas : "Ty nemehlo! Nestaci, ze $patné
spim a nechutna mi jist. Ted’ mé jesté zbrkla sluzka vyleka! Nechte ji zbiCovat a na tfi dny ji zaviete o hladu!"

Spravce mne rychle vedl pry¢, ale stejné jsem jesté chvili slysel kralovnino jeceni. Spravce mne doprovodil az k bran¢ a
na rozloucenou poznamenal: "To je tu ted’ na dennim pofadku. Slouzici se kralovny zac¢inaji bat a jak ji uvidi, leknou se.
A kralovna ma pak casto diivod, aby se vyvztekala.

Vratil jsem se do mesta, u brany se domluvil s projizdéjicim povoznikem a kousek cesty jsem se svezl. Kdyz jsem dorazil
k tabofisti, oba sourozenci mne uz netrpélive cekali.

"Jsi v poradku? Nic se ti nestalo?" zajimala se Kateka a prohlizela si mou oholenou tvaf.

"Vsechno je v pofadku. Na Kolerovy lidi jsem nenarazil, vidél jsem kralovnu, ale o ob&tovani jsem se nic nedozvedél.
Takze doufam, Ze, nez se najim, mi feknete, co vite vy."

Kateka zamichala v kotliku, podala mi kus chleba a 1Zici. Ondarej mavl rukou, ze uz jedl a zacal:

"Knézka obétuje mladiky, které vybira ze slechtickych rodd. Své intriky sptada tak, ze pani se nemohou domluvit proti
ni. I proto, Ze nad ni kralovna drzi ochrannou ruku, lidé ve mésté jsou celkem spokojeni, protoze neziji v uplné bidé a
diky silnym kouzltim, které knézka pouziva, uz dlouho nenapadl nasi zemi nepfitel ..."

Pomyslel jsem si, ze kdyby nebylo vyjimeéné vhodné polohy malého kralovstvi, chranéného mofem a horami, asi by
ani kouzla nepomohla, ale necht¢l jsem rusit Ondarejovo vypravéni.

"...Obéti jsou nepravidelné, podle toho, jak uréi knézka. Konce obfadu se Gi¢astni kralovna, ktera pak setrva v chramu
do druhého dne. Po obétovani uspofada kralovna vzy oslavu na pocest bohd..."

Doslo mi, Ze tady bude spojitost mezi zlepsenim kralovniny nalady a ob&tovanim. Ale co zptisobuje zlepseni?

"... Vybrany mladik je ponechan tyden v chramu, kde ho omyvaji a pfipravuji na obiad. Nikdo jej nepodstupuje
dobrovolné, ale knézka zna tajemstvi bylin a obét’ omami. Potom jej vyvedou na obétiste, hlavni knézka provede mnoha
zatikani a motlitby a pii zapadu slunce pohrouzi ntiz do téla obéti. To se stane dnes. T¢lo mladika ziistane na obétnim

Page 5


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kameni, hlidané knézkami, tak dlouho, az prvni ptak klovne do nahého téla, prvni morlok okusi krev..."

Morloky jsem znal, pfed jejich nechutnymi zvyky, zbabélou a tisko¢nou povahou a drapy varuji i u nds uz malé déti.
"...Pak télo spali na velké hranici a obétuji ho tak podruhé, jinym bohim. Proto je hlavni knéZka tak silna."

"A co jsi vidél dnes ve mEst&?"

"Nic zvlastniho, jen Kolerovi lidé se motali kolem jeho hlavniho sidla. Nenapadné jsem se vyptaval dobrych znamych,
je spousta lidi, ktefi ho nenavidi. Zjist'uje, kdo mu vcera pobil tolik jeho lidi. Ale zabitim muze s ¢arovnym amuletem a
jeho zni¢enim uz nad nami nema moc a tebe tu nikdo nezna."

Nasytil jsem se, podékoval jsem Katece za jidlo a rozmyslel, co dal.

"Prohlédnu si obétiste, jak jsem vcera fikal. Docela by se mi zamlouvalo pracovat néjakou dobu na hrad¢ jako kralovnin
lov¢i a chei veédet, jestli nehrozi néjaké nebezpeci ze strany knézky. To miiZu zjistit jen pozorovanim a vyptavanim. Na
vyptavani uz neni ¢as a tak aspon musim zblizka vidét obétisté a chram."

Ondarej a Kateka na sebe pohlédli. "Jestli potfebujes pomoc, fekni si, jsme velkymi dluzniky. Jestli se obejdes bez nas,
radéji bychom pokracovali dal od Kolera a tohoto mésta. Chceme se podivat do Rolinu, to je mensi mésto blizko hor.
Doluje se tamruda a vede tam priissmykem obchodni stezka, takze nebude nouze o praci. Budeme ti ale zavazani a
vzkazes-li ndm, piijdeme na pomoc."

S litosti v hlase jsem usoudil: "Opravdu bych vas jen zbytecn€ zdrzoval a vystavoval nebezpeci, bude lepsi, kdyz se
rozlou¢ime. Réad se s vami opét setkam."

Potfésl jsem si mohutné rukou s Ondarejem a jemné jsem polibil Kateku. Za téch par chvil mi pfirostli k srdci. Zafilaz
nich jakasi ¢istota a rozum, coZ uz neni zase tak obvyklé. A krome toho, Kateka m¢la nadherné vlasy. A nejen vlasy.
Vzal jsem kong, kterého pro mne véera Ondarej odvedl, vyhoupl se do sedla, na kterém uz byl sbaleny milj veskery
majetek, a pobidl jsem koné ke klusu. Otocil jsem se za sourozenci a s obdivem sledoval, jak méd’ Kate¢inych vlast zari
na slunci. Tenhle obrazek si zapamatuju.

Cestu k obétisti jsem si nechal vysvétlit uz predtim a tak jsem jel najisto. K bézel klidné a spokojené a blizil se k
chramu za méstem, kam za néjakou dobu potahne procesi, aby ukojilo svou zvédavost a krveziznivost. Chram vypadal
mohutné. Jeho zuzujici se stupné se sbihaly k hlavni $pici s pozlacenou $pickou, kterd opravdu pitahovala pohled. O
to vic, ze ptimo svou jemnosti a barvou svitila v zaplave osklivé Sedi a mohutnych zdi. Bez $pice by chram vypadal
spis jako pevnost, obtocena hrubé tesanymi reliéfy hada, jestért a riznych oblud. Odbocil jsem z hlavni cesty na
sotva znatelnou stezku mezi stromy, které byla vySlapana zvéfi. Prodiral jsem se stale houstnoucim houstim, az stezka
zmizela a ja musel sesednout z kon¢. Uvazal jsem ho ke stromu a snazil si zapamatovat misto, kde jsem ho nechal. Vzal
jsemsi par drobnosti z brasny, lano a vrhaci ntiz, me¢ piipevnil na zada, tmavou masti jsemsi zamaloval oblicej a vydal
se k chramu.

Dosel jsemna tpati vrsku a zacal Splhat. Vyuzival jsem keft, prohlubni a stinti, abych nebyl spatfen, i kdyz t¢zko asi
nekdo ocekaval, ze se kdokoliv bude chtit dobrovolné pfiblizit k chramu. Chvili jsem vyckaval a pozoroval okoli a pak
jsemrychle pfeb&hl volné prostranstvi. U zdi jsem nezavahal a vyuzivaje sklonu a ¢lenitosti povrchu a svych
zku§enosti ziskanych v mni§ském klastefe, stoupal jsem vzhiiru. Piehoupl jsem se pies hieben prvniho stupné a pfitiskl
se k sténé druhého. Tentokrat jsem musel pouzit lano. Dalsi stupeni kon¢il velkymi okny. Oknem jsem se dostal na
galerii a splyvaje se stiny v tmavych vyklencich vpfed. Uprostied stény chramu byl vchod hlidany dvéma strazci.
Nevidél jsem jim do obliceje, protoze je meli zakryté kapi. Plizil jsem se opravdu neslys$né, ale straze musely mit
nadpfirozeny sluch, protoze zneklidnély a trhanymi pohyby ozily. Obracely se sema tam. Malem jsem vykiikl, kdyz
slabé svétlo padlo do oblic¢eje jednoho strazného. Ziraly na mne dvé o¢ni bulvy, bez vicek. Obnazené svaly byly
potrhané a dirou ve tvafi bylo vidét dasné. Hnisajici svalovina, vypadané zuby, prazdny pohled. Vzpamatoval jsem se,
vytrhl niiz a hodil. Zabofil se straznému presné do srdce, ale presto ho nezastavil. Nastésti byl strazny podstatné
pomalejsi nez ja a tak jsem stihl vytahnout me¢. Druhy strazny se pomalu obracel. Piisko¢il jsemk prvnimu a snadno
odrazil jeho ranu pikou. Sekl jsem ho do ruky, ale ptes velkou silu, kterou jsem do tderu vlozil, byla rana mélka. Jako
bych sekal do dieva. Usekl jsem ratisté piky, ale ruka, z niz prosvitaly klouby, pevné svirala zbytek zbrané. Sekal jsem
jako zbesily a koutkem oka hlidal druhou straz, ktera zatim postavala opodal. Paze mi za¢inala umdlévat, na téle mi
vyvstaval pot, ale zt¢zi jsem si udrzel vzpinajici se pafaty od t¢la. Kone¢né opakované seky na krk zombie piesekly
posledni §lachu. Té€lo se rozpadlo na prach, hlava dopadla na zem a rozpadla se také. To uz se na mne sapala druha
zombie. Podstoupil jsem druhy, jesté vice vyCerpavajici boj. Uz jsem ale cilené itoc€il na krk a tak nebyl nastésti tak
dlouhy. Ruce mi zmrtvély a chvili jsem se vydychaval. M¢l jsem ¢ekat, ze chram nebude hlidat obycejna strdz a mél
jsemse Iépe pfipravit. Vyklepal jsem z jednoho plasté prach, piehodil ho pies sebe a v jeho zahybech ukryl me¢. Ted uz
se nenecham prekvapit, fekl jsemsi a vynal lahvi¢ku s mrtvou vodou, ziskanou v daleké Zorxtané a umrtvujici vse zivé i
nemrtvé. Pfes dvé mensi mistnosti jsem se blizil ke stfedu stavby, jak jsem to odhadoval. Nahlédl jsem nesly$né do
né¢kolika pootevienych dveti, proSel zavésem do jedné z mistnosti, ale stale jsem nic nenachazel. Vysel jsemna hlavni
chodbu. Tésné¢ m¢ minula jedna z knézek, ktera nesla podnos se sklenénym dzbanem vina. Dékoval jsem v duchu
svému amuletu, ktery mne chranil pfed prozrazenima tise ji nasledoval. Vesla do tézkych dfevénych, kovem zdobenych
dveti na kterych nebylo kouska mista, aby nebyl pokryt pfiSernymi vyjevy s podzemnimi démony a roztrhanymi tély.
Po chvili jsem nakoukl za ni. Sestupovala pravé dolit z ochozu do velké kulaté mistnosti. Tam, uprostied, lezel na
poduskach na velkém kulatém lizku mladik. Nahy a lesknouci se olejem. Lezel na zadech a patrné nevnimal okoli,
protoze knézka prosla t€sné kolemnéj a on se ani nepohnul. Knézka postavila dZzban na maly stolek pobliz liZzka a
odesla. Pritiskl jsem se k zabradli a mezerou pozoroval, co se bude dit. Odkudsi se ozvala nepozemska hudba. Lahodila
uchu, ale zné€lo v ni i cosi zlovéstného. Dole se oteviely hlavni dvefe a vesel chor knézek, které se rozestoupily a se
zdvizenyma rukama ¢ekaly. Vesla hlavni knézka, nikdo jiny to nemohl byt. Zapomél jsem okanvité na ranni
dobrodruzstvi a bez dechu, s tuhnoucim tidem jsem hltal pohledy knéz¢ino nadherné télo. Jeji iadra byla bozsky
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kréasna, jeji pas utly a vSechny udy Carovné tvarované. Zahalujici, neforemny habit knézek byl v pfimém protikladu s
jeji jasavou nahotou, kterou lehky prihledny zavoj pfes ramena rozhodné nezakryval. Mumléani motliteb zesililo. Hudba
dal opajela. Jako by mne ptimrazil, nebyl jsem schopen pohybu a jen silici vzruseni, které mne zachvacovalo, mi
dokazovalo, Ze jeste¢ vnimam. Knézka pfistoupila k mladikovi. Namocila konecky prstti do dzbanu a skropila lezici télo.
Obratila se ke svym sestram, vztahla ruce a pohrouzila se do motliteb. Jedna z knézek dosla ke stolku, nalila ¢iSi vina a
nasypala do n&j jakysi prasek z malé kulaté krabicky. Vinem potom napojila bezvladného mladika. Druha knézka
pozvedla jakési dva pfedméty a postupné je pfilozila nejdiiv z pravé a potom z levé strany k mladikovu udu, ktery jiz
patrné pod vlivem prasku tréel do vySe. Potom oba pfedméty spojila na jedné strané a znovu obemkla ud. Zavirala obé
poloviny k sob¢ a ja podvédome cekal jekot. Ale td zmizel v pfedmétu a zase se objevil, cely, neposkozeny, tréici. Obé
knézky poodstoupily od ltizka a ¢ekaly, az hlavni knézka skon¢i s motlitbami.

Témet naha kraska stala jako socha a ja znovu vratil zrak k jejimkiivkam. Vtom se ne¢ekané rychle pohnula, odhodila
zavoj a zacala vifit salem a tancit na stale se zesilujici hudbu. Do mistnosti se snesl fialovy kouf. Knézky odhodily své
habity a pfipojily se k Silenému tanci. Jen ty dvé staly nehybné a byly jako dvé pevné skaly, o které se rozrazely
chuchvalce koufe. Dival jsem se na to divadlo a tiSe upél. Tolik Zenskych tél a v tak drazdivém pohybu. Dym pomalu
klesal a rozplyval se a vynofovaly se z n¢j postupné¢ knézky. Hudba ustala. Knézky pozvedly své plaste a opét se
zahalily, jen hlavni knézka ziistala stat. Pfevzala ten podivny pfedmgét, polibila jej a vratila. Knézky opustily mistnost.
Hlavni knézka se vratila k izku, vystoupila na néj, strhla si trojuhelnik latky, ktery kryl klin a pomalu si sedala, takze jeji
musle pohlcovala mladikiiv ud. M€l jsem co délat, abych se neprozradil. Knézka se nadzvedavala a opét klesala ve stale
rychlejsim tempu. Mladik ponékud procitl z mrakot, ale jeho pohyby, kterymi vychazel knézce vstfic, byly malatné a
prozrazovaly, Ze je pod vlivem kouzla. Knézka za¢inala sténat a ve zvySujici se rozkosi vyvolavat zaklinani. Kone¢né
vykitikla a zhroutila se na mladikovo télo. Nastalo ticho. Bylo nasycené kouzlem a nebezpe¢im. Ozval se klapot bot.
Priblizoval se. Ocekaval jsem s napétim, co se jesté stane. PfiSla knézka, ktera predtim odnesla zdhadny pfedmét a nesla
jej na podnose. Koufilo se z né€j. Hlavni knézka se posadila, postavila a pfehodila pres sebe plast, ktery na ni ¢ekal na
druhé strané lizka. Polozila podnos na mladikovo télo a polila pifedmét vinem ze dzbanu. V oblaku dynu a pary jsem
zahlédl tvar jakéhosi démona, ktery na pokyn knézky vjel do pfedmétu. Potom hlavni knézka pfedmét opét rozpojila a
vyjmula z ngj ... Zlaty 0d, vérnou kopii mladikova tdu! Dotkla se jim mladika na dlanich a na chodidlech a odesla z
mistnosti.

Vratily se knézky a zaCaly mladika omyvat. Necekal jsemna nic a v nastalém hluku jsem se vratil stejnou cestou, kterou
jsem prisel. Straze jesté nebyly vysttidany. To bylo mé §tésti, protoze jsem mél jen malo ¢asu. Klini uz na mne éekal.
Shodil jsem plast’, otiel si tvarf a vracel se k hlavni cesté. Dosel jsemk ni, pravé kdyz ji kracel zvédavy dav z mésta.
Zamichal jsem se mezi n¢, koné€ jsem vedl vedle sebe. Otevielo se pfed nami tboci, po kterém vedlo schodisté vzhiru k
chramu. Na prvnim plosing stal kamenny stolec, strazeny sochami bohti a osvétleny zapadajicim sluncema
pochodnémi knézek. Uprostied stolce lezel mladik, kterého jsem vidél v chrammu.

Dav se zti$il v posvatné bazni. Knézka v nddherném tiboru vystoupila z chramu a sesla schody az ke stolci. Pozvedla
ruce a modlila se. Potom promluvila k ¢ekajicim lidem.

"Ptizen bohti je nam naklonéna. Abychomji udrzeli, pfineseme bohtim obét’, tuto obét’! Hledte, abyste svou praci a
svym zivotem nepiivolali hnév bohi, hledte, abyste jim dobte slouzili. Jejich ptizen posiluje moje kouzla a ta vas chrani
pied valkou, hladem a nemocemi. Bud'te poslusni a a bude vam piano!"

Pristoupila ke stolci, nasypala piipravené byliny do plamene lampy, pozvedla obétni ntiz a za neustalych motliteb a
zaklinadel jim obkrouzila pomalu mladikovo télo. Najednou pozdvihla hlas v ohromuyjici vykiik a niiz prudce klesl. Dav
zahucel. Jakoby ozvénou sebou mladikovo télo zaskubalo a mrtvé spocinulo na stolci.

Dav se zacal rozestupovat. Od hradu pfichazel kralovnin privod. Kralovnu nesli ¢tyii svalovci v nositkach. Zaclonky
zastiraly pohled dovnitt, ale kralovna je odhrnula a kynula svym poddanym. Sledoval jsem, jak se lidé tvafi na svoji
kralovnu, ale az na vyjimky jsem nezaznamenal zadnou netictu nebo nenavist. Kralovna vystoupila z nositek,
dorazivsich k tpati schodi$té a doprovazena straznim oddilem vystoupila aZ ke stolci. Zdalo se mi, Ze se pii pohledu na
mrtvé telo otfasla, ale to uz se vitala s knézkou, strazci ustoupili a odchazeli zpét. Dav si vzruSené sdéloval své dojmy a
pomalu se rozchézel. Cely obfad trval necelou hodinu, ale za tu dobu jsem si stacil odpocinout natolik, abych vydrzel
jesté jednu navstévu chramu. Vyzkousenou cestou jsem se vratil do chramu, piekrocil znamé hromadky prachu a vplizil
se zase na ochoz velké siné. Nepotkal jsem nikoho, asi jesté knézky dokoncovaly rizné obtady. Jejich trestuhodna
nedbalost se mi zatracené hodila. Kdyby uz n¢kdo zjistil, Ze straz neni na svém misté, byl by cely chram vzhiru
nohama. Nastésti zombie neni nutné stfidat a tak jsem mél Stésti

na své strané. Necekal jsem dlouho. Kralovna doprovazena knézkou vkrocila do uklizené mistnosti. U Cistého lizka stal
stolek pretékajici vybranymi lahtidkami a napoji, jejichz viini jakobych citil az sem. Odné€kud znovu zaznéla hudba, obé
zeny se posadily a rozpravéjic, pustili se do vecete. Daval jsem velky pozor na vSechny knéz¢iny pohyby, ale stejné
jsem malem propasl okanwik, kdy nasypala jednim obratnym a nepostifehnutelnym pohybem prasek do kralovniny cise.
Usoudil jsem, ze kradlovna neni ohroZena a s napétim sledoval, co se bude dit dal. Knézka usoudila, ze prasek zacal
ucinkovat, shodila zdobené obfadni roucho a jen v lehkém rouchu si pfisedla blize ke kralovn€. Zacala ji hladit s ¢im dal
veétsi naruzivosti a libat na ruce, oblicej a do vlasii. Postupné svlékala jednotlivé soucasti kralovnina odévu
neprerusuyjic laskani. Doslo mi to. Vechno. A tak uz jsem jen vychutnaval nadhernou podivanou, kdy se dvé krasné
zeny laskaji navzajem. Prasek ziejmé ucinkoval na kralovnu jinak nez na mladika, protoze ackoliv byla urcité¢ omamena,
byla daleko aktivnéjsi a jeji pohyby cilenéjsi. Bylo to opravdové muceni moci jen z povzdali sledovat, jak knézka
odhaluje kralovninu hrud’, mazli se s jejimi péknymi prsy, jazykem je obkruzuje a rukama hnéte celé télo, nejdiiv jemné a
potom stale vasniveji. Kralovna zacala sténat a ani knézka, povzbuzena kralovninymi Sikovnymi prsty nezistala dlouho
pozadu a jejich steny se misily v kakofonii vasné. Vtom se svétlo zachytilo na pfedmétu, ktery vyjmula knézka ze
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zasuvky stolku. Pochopiteln€¢. Model mladikova tidu. Odhalila kralovnin klin a drazdive jej hladila zlatym adem.
Kralovna zvratila hlavu a ve stejném okamziku rozrazil ud Gsti jeji branky rozkose a ponoiil se do ni. To jsemsi ale mohl
jen domyslet, protoze jsem to ze svého mista nemohl vidét. KnézEiny pohyby se zrychlovaly a v Silené extazi drtila
prsty druhé ruky kralovnina fiadra, plenila je nevybiravé. Tahly vzruseny vykiik, ktery se nahle vydral z kralovnina
hrdla, pfedznamenal konec nadherné podivané a konec mych muk. Kralovna stale jest¢ omamena spocinula bezvladné
znrtvélo. Pomalu jsem si zase zacal uvédomovat hudbu a okoli. Jestli jsem vSe pochopil, kralovna zapomene, jakym
zpusobem pfisla v omameni k uspokojeni a bude si spojovat lepsi spanek a naladu po né€jakou dobu spojovat s
navstévou chramu a obétovanim. Pak je mi uz jasna jeji vzrustajici zavislost na knézce a také m¢ okanité napadl
zpUsob, jak kralovnu z této zavislosti vymanit. Pfi pohledu na jeji obnazené télo jsem citil velké vzruseni a tak jsem
usoudil, Ze misto kralovnina lov¢iho by mohlo byt pro mne hodné zajimavé.

Nebylo pro¢ se tady zdrzovat a tak jsem se vytratil z chraimu a vratil se do mésta. Nejdiive jsem chtél hledat nocleh, ale
pak jsem si vzpomnél na lazebnikovu dceru a musel jsem se jen pousmat. M¢l jsem najednou dost ¢asu, abych se
navecefel v né¢jaké hospode.

Vecefe byla vyborna. Odlozil jsem ntiZ a vidlicku, polacal se po zaplnéném biise a douskem lahodného vina jsem vie
zapil. Cekal jsem na dalsi dZban a prohlizel si okoli. Nizkych za¢ouzenych trami jsem si v§iml hned pii vstupu, ale s
udivem jsem nyni sledoval vyfezané motivy a napisy, které pokryvaly téméf cely povrch dvou tramil. Soused se ke
mn¢ obratil: "Libi se ti?"

"Kdo je sem vyryl?"

"Kazdy dilezity navstévnik je vyzvan, aby doplnil néjaké prazdné misto. Pfimo nad tebou je vyryta znacka jednoho
velkého bojovnika."

Povstal jsem, abych 1épe vidél. Ozvalo se ostré vydechnuti. Hospoda ztichla. Piejel jsem o¢ima cely vyéep. Od
jednoho z ptednich stolti na mne ziral jakysi chlapik. Ne, neziral na mne, ale na mij pas. S vykiikem vyskocil a pobidl
své kumpany : "To je on, poznavamten pas! Koler na n¢j vypsal odménu!"

A byl jsemv prisvihu. Odstr¢il jsem sttl ptimo do cesty pfiskoc¢ivsimu chlapikovi. Zarazil se o néj a upadl. Ale dalsi
dva ho pfeskocili a vrhli se ke mné¢. Odrazil jsem jejich titok. Kolem se lidé schovavali pod stoly, ale n¢kolik ndmoiniki
se chytilo pfilezitosti pofadné se porvat a vmisilo se do boje. Vzduch se najednou zaplnil vykiiky, koufemz
prevracenych lamp a mezi mnou a Kolerovymi lidmi se vytvorfila hradba potacejicich se, uto€icich tél. Zatim jsem se jen
vyhybal uderim a kryl se, ale ted’ to za¢inalo vypadat vazné&ji. Proti namoiniktim se postavilo Sest Kolerovych ni¢emil a
zacali si v§imat i mné. Nedafilo se mi dostat se ke dvetim. Srazil jsem dotirajiciho opilce, ktery se pted chvilkou
vzpamatoval a poslal ho znovu do fiSe snl. Po zemi se vélely rozbité dzbany, rozlévaly se louze vina i krve. Nic, co by
se dalo pouzit jako padna zbrail. V nizké mistnosti se nedalo dost dobfe itocit mecem a tak jsem se vrhl na nejbliz§iho
Kolerova ¢lovéka a mohutnou ranou na citlivé misto jsem ho uspal. Navzdy, pochopiteln€. Pfed hospodou se
najednou ozval dupot, dvefe se rozlétly a dovnitf vtrhli vojaci s namifenymi kuSemi. Vsichni se pfestali rvat. Zaklel
jsem. Proti takové presilo nemélo cenu se pokouset bojovat. Dvojice vojaka spoutavaly rvace. Neurvale mnou smykli,
odzbrojili mne a svazali hrubym provazem ruce. Vyvlekli nas pted hospodu a vedli ulicemi k méstskému vézeni. O
nocleh jsemm¢l postarano. Jinak, podstatné hii nez jsem i planoval, ale stfecha nad hlavou to byla.

1.

Vojaci z méstské straze nas vlekli ulicemi a jen par opilct bylo svédkem mé potupy. Musel jsemjit, s rukama svazanyma
hrubym provazem, ktery se zatezaval do zapésti. Byl jsemsi jist, Ze provaz mohu uvolnit, protoze jsem pii svazovani
pouzil stary trik, ale kolem bylo na miyj vkus pfili§ mnoho vojakt s kusemi. Mél jsem smtilu, protoze jak jsem se
dozvédél z kusych vét, které si nasi strazci vymeénovali, zrovna prochazeli kolem hostince, kdyZ zaslechli hluk rvacky.
No a protoze se jesté nezjistilo, kdo spachal krveproliti pfed Kolerovym hostincem, byli navztekani a uvitali moznost na
nékomssi vztek vylit. Ted uz byli spokojené;jsi a tak jsem se snazil nezavdat jim pfi¢inu k tomu, aby se znovu roz¢ilili.
Pokousel jsem se jen drZet stranou od mych nepratel a doufal, Ze je nenapadne vykiikovat mou vinu do svéta. Pak
bych se dostal do opravdovych problémil. Protoze ale nicemové chtéli moji hlavu ziskat sami a zfejme znali, jak to tu ve
rvackach chodi, nepokusili se mne prozradit. Nechali se bez odporu vést. Usoudil jsem, Ze nds rano pusti s néjakou
pokutou a tak jsem jen pfemyslel nad zptsobem, jak jim pfi propusténi za bilého dne utéct a dostat se ke svym zbranim,
které nesl jeden z vojaki, a ke svému koni.

Dostali jsme se az k méstské Satlavé. Spoutané nas pohodili na prohnilou slamu kobky a snad proto, Ze nestali o dalsi
mrtvoly, uvéznili nas zvlast. M¢l jsem celu pro sebe a tak jsem toho vyuzil a vymotal se z provazii. Promnul jsem si
zapésti, shrabl trochu slamy na kupku a pokusil se usnout. Jenze neustalé odkapavani vody a Smejdéni krys mé¢ dlouho
nedovolilo usnout.

Réno se ozvalo zafin¢eni fetézu na dvefich, zaskiipaly panty a ozbrojenec mi pokynul pikou, abych vylezl ven. Kdyz
spatfil mé volné ruce, zarazil se, ale kdyz vidél, jak klidn€ se chovam, mavl rukou a s pocitem naprostého bezpeéi v
dobfe zabezpecené Satlavé mé vedl k soudci. Obtloustly soudce sedél unavené na stolici, po jeho pravici stal kapitan
mestské straze a po levici sedél zapisovatel. Piinutili m¢ kleknout na kolena pted soudcem a znovu mi svazali ruce, ale
jen volné. Piivedli Kolerovy ni¢emy. Také oni museli kleknout. Kapitan cosi Septal soudci, ten si nas pozorné prohlédl,
pokyval hlavou a pravil : " S takouvou chatrou nebudeme délat zadné cavyky. Rvali jste se, nikdo pii tom nebyl zabit.
To mate §tésti. Ale musite zaplatit Skodu hostinskému, soudni vylohy. Kazdy z Vas zaplati pét zlatych. Nebudu
zkoumat, kdo zacal, kdo je vinen, ani pro¢ jste vyvolali rvacku."

Velitel Kolerovych lidi promluvil tlisnym hlasem: "Vase excelence, piijimame trest a radi zaplatime Skodu. Trochu jsme
to ptehnali."
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Kdybych tu zridu veéera neslysel vat, Ze mi maji o¢i vypichat a zmrzacit, nez m¢ pfivedou ke Kolerovi, mohl bych si
myslet, Ze se soudci omlouva néjaky spofadany obcan.

Soudce ale nebyl hloupy a asi chlapika znal, protoze namitl: "Hurmasi, zmlkni! O trestu jesté nebyla fe¢, zatim jsem jen
rozhodl, ze zaplatite $kodu. Trestem budou tfi dni vefejnych praci, jak je u nas zvykem." Pochopil jsem, ze mesto je
opravdu dobfe spravovano a ze 1idé kralovnu asi opravdu maji radi. Bylo mi porad divné, ze kromé pfistavu neni tak
$pinavé a zanedbané jako jind meésta, ktera jsemznal. A ted’ vlastni rukou piispéju k tomu, aby bylo jesté Cistéjsi.
Nevadilo mi to, jen jsem se nechtél dostat na dosah

Hurmasovi a jeho kumpantim. Musel bych je zabit a tim bych si urcit¢ nepolepsil. Odvazil jsem se promluvit: " A po
vykonani trestu? Mam v hostinci koné, jsem tu cizi, jen projizdim, Vase excelence."

"O kon¢ se neboj a zbrané ti vratime," odpovédél kapitan. Bylo vidét, Ze si s néjakou rvackou hlavu nelamou, ze jim
stacilo, ze si vojaci trochu spravili naladu.

Vyvedli nas pted $atlavu do ostrého ranniho sluneéniho svitu. Rozdélili nas do tfech skupinek a kazdé pridélili dva
strazné. Nevédél jsem kam odvadeéji zbylé niCemy, ale mne a mého vnuceného spoleénika dovedli na trziste, které se jen
hemzilo lidmi. Ukazovali si na nas, ale snazil jsem se skrcit a zaroven kiivit tvar. Doufal jsem, Ze se budu moci ztratit a
vratit se pro kon¢ dfiv, nez na mne budou Kolerovi lidé ¢ekat. Zatimco jsme volné spoutanyma rukama zametali
prostranstvi, rozhlizel jsem se nenapadné kolem a ¢ekal na prilezitost. Proto jsem si také v§iml jakéhosi pobudy, ktery
se s kusi prochazel kolem stankti na hlavni ulici. Néco vyhlizel. Sklonil jsem jest¢ vic hlavu mezi ramena, ale nespustil
jsemho z o¢i.

Ozval se rachot kol a volani. Na prostranstvi vjel zlaceny kocar s kralovskym znakem a doprovazejici garda vytvorila
kordon kolem. Kralovna ziejmé vyrazila do mésta, aby se pokochala jasanim spokojenych obyvatel, ktefi si jesté dobie
pamatovali vCerej$i oslavy. Pobuda jakoby ozil a sunul se sméremk morovému slupu, ktery dominoval trzisti. Mij
strazny se ohlédl za jakousi divkou a ja vyuzil pfilezitosti. Vklouzl jsem do houstnouciho davu a ani se neohlizel.
Strazny néco volal, ale v rostoucim hluku kolem ho stejné nebylo daleko slySet a tak jsemm¢l ¢as prervat provazy.
Rozhodl jsem se vypatrat, co ma za lubem muz s kusi. Propletl jsem se davem a dostal se az na dosah morového sloupu,
Tady uz bylo volngji. Pobuda zrovna lezl na podstavec a dival se smérem ke kocaru. Doslo mi, jak asi chce pouzit kusi.
Protoze nespustil o¢i z dvifek koc¢aru, nebylo tézké se mu dostat potichu za zadda. Najednou se napfimil, natazenou kusi
prilozil k rameni, ale v okanziku vypusténi Sipky jsem do néj vrazil a Sipka minula praveé vystupujici kralovnu. Zabodla
se do stfechy kocaru. Garda strnula, ale v mziku se rozjela mezi uskakujici lidi a mifila piimo ke sloupu. To uz jsemale
sviral ni¢emu v drticim sevfeni. Gardisté nas i s nékolika svédky pfivedli pfed kralovnu. Uklonil jsem se.

"Tento muz, ma pani zabranil, aby Vas Sipka trefila." Vysoky gardista smykl pobudou, ktery vytfestén¢ ziral na mec,
jehoz hrot se mu opiral o hrdlo. "A to je uto¢nik."

"Potrestame ho podle zakona," pravila bleda kralovna, znatelné se chvéjic. "Odvedte ho a vyslechnéte!"

Pak se obratila ke mné: "Kdo jsi ty, jemuz jsem vdécna za svij zivot?"

Znovu jsem se uklonil: "M4 kralovno, jsem cizinec. VEera jsem se uchédzel o misto v Tvém hrad¢, ve€er jsem byl v
hostinci napaden a za rvacku jsem byl potrestan vefejnymi pracemi. Pravé tady jsem si v§iml Gtoénika a jesté véas jsem
stihl odvratit stielu," snazil jsem se ve struénosti v§e vysvétlit.

"Sviyj dik tedy vyjadiim tim, Ze ti prominu zbytek trestu a feknu spravei, aby ti nasel dobré misto."

Podekoval jsem kralovné. Nasedla do kocaru a vracela se na hrad, aby se vzpamatovala z itoku. MUj strazny, ktery si
mne mezitim nasel, vyslechl kralovnu a slibil kapitanovi gardistti, Ze soudci vyfidi kralovnin vzkaz.

U hostince, kam mne doprovodil po soudcové rozhodnuti jeden ze straznych, jsem nastésti marné vyhlizel Kolerovy
ni¢emy. Hostinsky ziejmé pomlcel o diivodu rvacky a ja mohl bez prekazek vyzvednout svého koné i své véci. Opustil
jsemstrazného a rychle zamifil k hradu, abych se co nejdiive dostal z dosahu nepratel.

U brany na mne ¢ekal jeden z gardisti, ktefi mne vidéli na trzisti, a dovedl mne ke spravci. Chlapec ze staji mi vzal koné
a slibil, Ze se o n&j postara. Spravce se na mne mracil: "Slysel jsem uz to hlavni, ale bude$ mi muset vypraveét
podrobnosti. Nemysli si, Ze naletim na néjaké spiknuti."

Vypravél jsem tedy spravei podrobnosti o rvacce i mém zasahu na trzisti, ale nezminil jsem se o divodech, které k ni
vedly.

"Dobfe, budu ti véfit," rozhodl se spravce. "Stejn€ mi ale néco tajis. Az poznas, ze mi to mizes fict, ptijd. Zatimti ddm
préci. Uz jsme o ni mluvili. Nechei riskovat vic nez je zdravo a tak pijdes do sluzby ke knézné Seglii. Tam mtizes
napachat nejmiii Skod."

Vzpomnél jsem si na na$ predchozi rozhovor a pomyslel si, ze jsem mohl dopadnout hif. Ur€ité existovala spousta
podradnéjsich praci a na trvalejsi zajem kralovny o mé pracovni zafazeni jsem se nemohl spoléhat. Souhlasil jsem.
Spravce vstal ze své vytezavané zidle. Vydali jsme se ke knézné. Komorna nas uvedla do pfijimaci komnaty a $la
piivolat knéznu. Cekali jsme a ja se rozhlizel kolem. Byli jsme v mistnosti zafizené bohaté, ale s pramalym vkusem.
Preplacana vyzdoba, spousta krajek a kudrlinek, plné stény gobelintl s riznymi vyjevy. S napétim jsem ocekaval svou
budouci pani. Jestli bude taky takhle preplacana, bude ma sluzba té€zka. Oteviely se dvefe a knézna vesla. Oddechl jsem
si. Nebylo to tak hrozné a jeji voniavka, kterd mne zavalila, byla docela piijemna. Prohlizeli jsem se navzajem. Ja videl
stdrnouci zenu, jejiz rysy byly stéle jest¢ docela piivabné, vidél jsem v jejich o€ich koketérii a smyslnost. Ona piejizdéla
pohledem mou mohutnou svalnatou postavu a ziejmé byla spokojena i s mym obli¢ejem.

"UZ jsem potiebovala nového komornika a tenhle vypada docela slibné. Doufam, Ze se osvédéi."

"KnézZno, budete-li mit jakoukoliv stiznost, potrestejte ho sama a véite, ze mému trestu neujde rovnéz," pokyvl hlavou
spravce.

"Dobr4, pane spravce, dekuji ti."

Spravce se poklonil a odesel. Osam¢él jsem s knéznou.
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"Bude§ mym osobnim komornikem a budes se starat, aby mi nic nechybélo, rozumis?

"Vynasnazim se, ma pani."

"Joan," ukéazala na komornou, " ti da nové $aty. Vykoupej se, najez se. Potom ti vysvétli tvé zakladni povinnosti.
Ostatni ti vysvétlim sama. Odpoledne mne doprovodis k hrabénce Petiové."

Mavnutim ruky nas propustila. MI¢ky jsem se uklonil a odesel za komornou. Vykoupal jsem se v horké 1azni. Vylézal
jsemz koupele a komorna mi zrovna piinasela Saty. Pfejela mne celého pohledem a byl jsemsi jisty, Ze pijde zpravit
knéZnu o tom, co sama pfi piijeti nemohla vidét. Pokud mne ovSem sama nesledovala néjakym kukatkem. Oblékl jsem se
a vydal se hledat jidelnu pro sluzebnictvo. Knéznin diim nebyl moc rozsahly a tak jsem ji snadno nasel. Byl ¢as na
obéd. Sluzebnictvo uz sedé€lo rozesazeno kolem velkého dievéného stolu a komorna mi ukézala mé misto. VSichni byli
ziejme¢ zvykli na Casté stfidani komornikii, protoze se o m¢ ani nijak nezajimali. Jen jsme se seznamili a pak jsme se
pustili do jidla. Béhem jidla jsem se vyptaval komorné na své povinnosti, ale odkazala mne na pozd¢jsi dobu. Sotva
jsme dojedli, odvedla mne do knéZninych komnat.

"KnéZna jesté ob&dva, takze ti ukazu jeji komnaty." Prochazeli jsme mistnostmi a komorna vysvétlovala: "Tady je
Satna. Bude§ pomahat knézné pii prevlékani. Urcité uz znas, jak se Zenské Saty rozepinaji, to je u knézny to
doprovazet na navstévy a plnit vSechna jeji pfani. Ostatni ti fekne sama."

Nepochyboval jsem o tom. Komorna mi ukazala, jak se Saty ukladaji, provedla mne loznici a seznamila s knézninymi
zvyklostmi. Bylo toho dost a ja byl zvykly spi$ na boj, koniské sedlo, nez na damské komnaty vykladané vzacnym
difevem, zdobené drahymi latkami a obrazy. Ale véfil jsem, Ze ve sluzbé u knéZzny nebudu dlouho a najde se prileZitost,
jak ziskat ddvéru spravee, aby mi dal praci kralovnina lovéiho.

Uplynuly asi dvé hodiny a komorna mne nechala oddechnout. Cekal jsem na knéznu.

Prisla v dobré nalad¢, usmivala se a vyzval mne, abych ji Sel pomoci s pfevlékanim na navstévu.

Vesli jsme do Satny. Knézna si vybirala Saty a poocku mne sledovala. Nakonec ukazala na jedny z modré jemné latky.
"Dnes si vezmu tyhle. Uvolni mi Saty." Pfiblizila se ke mné a uptela na mne svidny pohled. Nadechl jsem se jejiho
opojného parfému a zvolna vztahl ruce k zapinani jejich Satii. Odhrnul jsem zaplavu ¢ernych vlast, povolil jsem tkanice
a zacal rozvazovat jejich klicky.

"Mas jemné ruce, mozna s tebou budu spokojena."”

"D¢kuji pani." Nastésti jsem véd¢l, jak se chovat. Doufal jsem, Ze nic nezkazim.

Uvolnil jsem posledni kli¢ku a knézna se zavlnila ve snaze stahnout tésné Saty. Docela to se mnou zamavalo. Véd¢la
piesné, co na muze pusobi a kdyZ jsem pomahal sloupnout latku z jejiho téla, vzruSovalo mne to. Musela si toho byt
védoma, protoze zavrtéla zadeCkem ptfimo v mém rozkroku.

Stale jsem se ovladal. Ale kdyz prede mnou stala ve spodnim pradle, musel jsem se drzet ze vSech sil. V&d¢l jsem, ze
prvni krok musi ucinit ona. A stalo se. Zvedla mé ruce ke svymnadrim a slastnym vydechem ocenila rozepnuti. Jeji
velka nadra na mne zaptisobila. Promnula si je a rozkosnicky se protahla. Pak ke mné piistoupila a bez ostychu mi sahla
do napnutého rozkroku. "Vidim, Ze komorna méla pravdu," pfipomnéla mi mé koupani. Zajela mi rukou pod kosili a
nehty $krabla moji hrud’. Pak mne vyzvala: "UzZ vis, co je tvou dalsi povinnosti?" Pfisala se k mym rtima ja ji zacal
laskani oplacet. Servala ze mne kalhoty, vzala do ruky milj naptimeny ud. Bylo vidét, Ze jeho rozméry ocenuje.
Neustaval jsem v laskani jejich prsou a odvazil se pohladit i stehna vykukujici z krajkovi. Ltizko, v normalni Satné
zbytecné, dostalo svlij vyznam. Povalila mne na néj a rukou vsunutou do rozepnuté kosile projizdéla porost na mé
hrudi. Druhou svirala mij ud. Povolil jsem dlouhé spodni dil krajkového pradla a pohladil jeji nahy zadecek. N4
milostny duel zacal nabyvat na intenzité. Osedlala si mne jako kon¢ a vzpinala se, poskytujic mi krasny vyhled na jeji
rozboufena nadra. Mackal jsem je, hladil, libal, drasal nehty. Obc¢as jsem podrazdil i jeji klin, pohladil ramena a
nezapominal na boky. Jeji rozkos se stupniovala az k Silenstvi. Zacala vydavat tahly zvuk, ktery pfedznamenal jeji
vyvrcholeni. Ani ja jsem se neovladl a v okamziku, kdy ze mne ochable sklouzla, potiisnil jsem jeji nastaveny oblicej
svou milostnou §tavou. Cekala to a bylo vidét, Ze se ji to libi.  mné se to libilo. Jeji zkusenost byla velka, vétsi nez
stopy, které zanechal vék na jejim stale pékném a neochablém téle. Rozettela si kapky po tvafi.

"Jsem s tebou prozatim spokojena," pohladila mne po vlasech, "uvidime vecer. Ted’ dokoncime oblékani". Oplachla se
v umyvadle, které stalo na stolku u zdi Satny. Pomohl jsem ji do Satd, stle jest¢ témei nahy, s povlavajici kosili. Pak
jsemse také oblékl. Vysli jsme ze Satny a po schodisti sestoupili do pfizemi. Oteviel jsem své pani dvete, vysli jsme
ven.

Navstéva u hrabénky byla nudna, sotva mne knézna ukazala hrabénce, odebraly se do komnat a ja ¢ekal v piedpokoji.
Sluha mi pfinesl vecefi, protoZze knézna se zdrzela. Najedl jsem se v rychlosti a ¢ekal dal. KnéZna se rozloucila a vratili
jsme se do jejiho domu vstfic noci.

Uz jsem védél, co bude mou povinnosti v noci a nijak jsem se nezdrahal. Tlumené osvétleni v loznici rafinované
potlacovalo vrasky a z knézny délalo bohyni smyslnosti. Tentokrat nikam nespéchala a vychutndvala pomaloucké
drazdéni, které jsem stale stupnoval. Pasivné pfijimala mé pozornosti a soustiedila se jen na své prozitky. Jemné
poskubavala latkou, na které spocivalo jeji hebké télo. Zacala se slabounce tiést a ja védél, ze ji mam ve své moci.
Oddaloval jsem a opét pfiblizoval své ruce, dotykal se ji na vSech mistech. M1j jazyk zanechéaval vlhkou stopu na jeji
pokozce. Ttasla se stale vic a vic. Pritlacil jsem, az vyjekla v ohromeném udivu a zacala se zmitat v nespoutané vasni.
Zase se ozvalo znamé sténéni. Jeho ton se zvedal a najednou se zlomil. V tom okamziku se mi knéZna zakousla do
ramene a zat'ala nehty do mé ktize. Pomalu ochabovala a jeji dech se zklidnoval. Byl jsemuz tak vydrazdény, ze stacilo
par vla¢nych pohyb jeji ruky a slabiny se mi stahly v kfeci vyvrcholeni. Chvili jsme klidn€ spocinuli, ale pak se knézna
zvedla, nechala se beze slova doobléci a pohybem ruky mne propustila do mého pokojiku, ktery sousedil s jejim.

S mysli omdmenou jsem vkrocil za zaveés oddé€lujici mistnosti, ale v mziku jsem byl ve stfehu. Néco nebylo v poradku.
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Muj amulet, ktery jsem m¢l ovazany kolem krku sebou zacal poskubavat. Citil jsem pfitomnost néceho zlého, protoze
mé smysly byly vydrazdéné na nejvyssi miru. Opatrné jsem se blizil ke své posteli. Pocit zla silil. Zacal jsem pomalu
stahovat pokryvku. Najednou se vymrstilo cosi dlouhého pruzného a omotalo mé hadi t€lo. Stacil jsem zareagovat a
hadovi se nepodafilo mne Gplné

prekvapit. Ani jeho Zelezny stisk zatim nepfekonal mé svaly. Napjal jsem je a pomalu piekonaval hadiv odpor. Jenze
hadovi se podafilo pohlédnout mi do oc¢i. Zacaly se mi klizit, svaly zacaly ochabovat.

Byl jsem pod vlivem hadiho kouzla, kterym nékdo posilil svou tajnou zbran. Nevim, jak dlouho jsem odolaval, smycky
hadiho téla se zacaly opét utahovat. Probralo mne zajeeni. Knézna vkrocila do mého pokojiku a jeji zajeeni mne
probralo ze strnulosti. Potiésl jsem hlavou a v$i silou zacal znovu hada odvijet. Jakmile jsem pfekonal vliv jeho kouzla,
netrvalo dlouho a kroutil se mi v rukach. Nechtél jsem ho zabit a tak jsem kopancem shodil sviij vak, az se z néj
vysypaly mé véci. Stale jsem zapasil s hadem a nohou jsem rozdrtil krabicku s masti. Knézna s vytfestényma o¢ima
sledovala mé pocinani. Hada jsem pritiskl k podlaze tak, aby se co nejvic namocil v kouzelné masti. Jakmile jsem si byl
jisty, s vypétimsil jsem ho hodil oknem na strom a nechal ho, aby se vratil ke svému panovi. Hmatl jsem po meci a pak
uz jsem se vyhoupl za nim a sledoval svétélkujici stopu hadiho téla, kterou zviditelnila moje mast. Musel jsem spéchat,
abych uvidél toho, kdo hada poslal. Had se prosmykl mezi stromy a zamifil dal do hloubi zdmecké zahrady. Vyuzil jsem
vSechnu svoji dovednost a tise se plizil za nim. Tim jsem se ale zpozdil a také jsem musel dévat pozor, abych ve slabém
svétle mesice nezakopl a nepfitele nepoplasil. V parku jsem se jesté nevyznal a jen pomalu jsem sledoval stopu hada.
Propletl jsem se ostnatymkiovim a obesel hromadku starého listi. Pfebéhl jsem kolem zdi zamecké zahrady a zahlédl
svétlo, které drzela ¢isi ruka. Pfiplizil jsem se a opatrné zaposlouchal.

"...nec by mél byt mrtvy. Nechal jsemmu v posteli pfekvapeni. Vytid’ Kolerovi, ze miize byt klidny a Ze budu
pokracovat podle planu. O kralovnu se postaram. Pristé uz to vyjde."

Zaslechl jsem jesté Sumkiidel zahadného posla a pak uz se neznamy vénoval svému kluzkému pfiteli. Nehodlal jsem
dale otalet. Vyskubl jsemmec, ktery mi celou cestu pii plizeni piekazel, a vbehl na mytinku ukrytou pfed cizimi zraky.
Had se otocil ke mné. Jednim zdafilym seknutim jsem oddélil jeho hlavu od téla a druhym zatitocil na nepfitele. Byl tak
piekvapeny, ze pfi mém utoku na hada ztuhl. Rychle jsem ho odzbrojil a pfitlacil mec€ k jeho hrdlu. Podle obleceni to byl
jeden z kralovninych gardisti. Kdo vi, co ho pfesvédcilo, aby zradil.

"Neéco se zvrtlo, kamarade," oznamil jsem mu. "Nenechdm se zabit tak snadno. Rychle mi vysvétli, jaky plan ma Koler s
kralovnou."

Gardista se vzpamatoval. Snazil se vyklouznout z mého sevfeni, ale hlidal jsem i jeho ruce a v okanziku, kdy jimi
pohnul, aby provedl néjaké kouzlo, sekl jsem dykou, kterou jsem mu sebral, a jeho dva prsty se valely v prachu.
"Muzeme takhle jesté chvili pokracovat," usmal jsem se na n¢j vyhruzné, "radéji mi fekni, co vis." Byl to tuhy chlapik,
musel jsem jesté jednou pouzit dyku a teprve, kdyz uz nemél dalsi prst a ucho, zachvatil ho oby¢ejny strach.

"Koler chce ovladnout mésto! Chtél zabit kralovnu a ja jsemmu posilal zpravy o jejich planech. Jenze se mu to uz tiikrat
nepovedlo. Kralovnu asi chrani néjaké mocné kouzlo."

"Jaky je dalsi plan?!"

"Koler chce podnitit vzporu $lechty, hodné Slechticti je nespokojeno, protoze jejich déti i néktefi z nich se stavaji
obétmi. Jen spojenim budou mit dost sil na porazeni kralovny."

Posimral jsem ho dykou na krku.

"V severnich lesich se skryva obluda. Zabila uz spoustu lidi a Koler ji chee vylakat do kralovské zahrady. Jeho
kouzelnik mi dal kouzla proti tobé a Kolerovi da kouzla pro pfivolani obludy."

Gardista se zhroutil. Chvili jsem pfemyslel a pak jsem nmu ¢elo rozsekl ve znameni, které jako by po sob¢ zanechaly hadi
zuby. Dyku jsem pohodil pobliz né€j, me¢ otiel do jeho $atii a zasunul do pochvy. Nevédél jsem, co pocit s piipadnou
mrtvolou aby na mne nepadlo podezieni, a tak jsem ho nechal zit, i kdyz jsem si uvédomoval, Ze m¢ to muze piijit
draho.

Vratil jsem se do knéznina domu. Knézna lezela v mdlobach na zemi. Rychle jsemji ptenesl na jeji [izko a odstranil
vSechny stopy po zapase. Nejvic prace mi dalo setfit zbytky masti z podlahy. Nastésti na vzduchu jeji kouzelny ucinek
rychle vyprchava a tak jsem se mohl spolehnout, Ze az se rano knézna probudi, nenajde zadé stopy. Pak bude snadné ji
piesveédcit, Ze se jednalo o zly sen. Ulehl jsem, zalozil ruce pod hlavu a premyslel o dalsim postupu. O¢i se mi zaviely a
jé usnul.

IV.

Probudil jsem se zality potem. Mozné ve mn¢ je$té doznivaly zbytky vecerniho vzruSeni. Vstal jsem, umyl jsem se a vzal
si Cisty odév z nepfebernych zasob mych ptedchidci. Netrvalo dlouho a knézna se probrala. Zavolala mne do své
loZnice. Patravé si mne prohlédla a kdyz v mém vyrazu nenasla nic zvlastniho, upokojila se a zacala si stézovat : "Zdal
se mi prosté piiserny sen, pfiserny ! Vidéla jsem v ném hada, se kterym jsi zapasil piimo v tvém pokoji. No hrtiza ! Ten
had byl tak silny a velky, nikdy jsem podobného nevidéla ! Jako zivy byl ten sen.”

"A jak to dopadlo, ma pani?"

"Nevzpominamssi," zklaman¢ vzdechla knézna, "jenom si pamatuji, jaké jsi m¢l v tom snu svaly. Mas takové i ve
skutecnosti? Pojd’ ke mné."

Pristoupil jsemk lizku a naklonil se ke knézné. Netrpélivé mi roz§nérovala halenu a sesmekla mi ji z ramen. Zatnul jsem
svaly na pazi. Knézna mne pohladila, zmackla a znovu piejizdéla prsty podél celé mé paze. Zacinaly se ji lesknout o¢i.
Popotahla mne za ruku, az jsem se pievazil mezi nadychané krajky pokryvek. Nedockave strhla sviij nocni ubor a
pokynula mi, abych se svlékl uplné€. ZkuSenou rukou mi hmatla do rozkroku a stejné jako s pazi, pohravala si nyni s
mym tuhnoucim muzstvim. Lezel jsem na zadech stejné jako véera a stejné jako vCera si mne dychtici knézna osedlala.
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Vlnila se a pohyby jejiho vnitiniho svalstva mne uvadély do extaze. Jeji vasni jsem proste nestacil a v n€kolika
zéaSkubech téla jsem do ni vychrlil v8e. To ji jesté vice rozdrazdilo a béhem chvilky i ona sténala slasti. Chvili jsem jeste
drazdil nalité dvorce jejich bradavek, ale kdyz se jeji dech zklidnil, odstr¢ila mou ruku a razné vstala.

"Dnes se musim pfipravit na slySeni u kralovny. Zastupuji spolek dvornich dam a chci ji pozadat o zastitu turnaje, ktery
se touto dobou chysta kazdy rok. Myslim, Ze mi vyhovi, alespon dosud tak ¢asto ucinila. Bude§ mne doprovazet. Do
obéda mas volno, ale s kazdym odbitim velkého zvonu se hlas u komorné, jestli neni néco potieba zafidit."

Slibil jsem a rozhodl se zjistit co nejvice o nasledcich véerejsiho souboje. Zasel jsem za spraveem.

"Jak se ti zamlouva sluzba?"

"Nestézuji si, myslim, Ze jsemuz délal daleko horsi véci."

"Vidis, zrovna dnes bych ti mohl nabidnout i jinou préci, ale jesté nevim, co jsi ve skute€nosti za€ a i kdyz jsi kralovné
zachranil Zivot, nemohu za tebe str¢it ruku do ohné."

"O jakou praci by se jednalo, Ze je k ni potfeba tolik vérnosti?"

"Dnes v noci zmizel distojnik kralovniny gardy, vecer jesté popijel s kumpany, v noci vstal a odesel a uz se nevratil.
Nezmizelo s nim nic cenného, takze je zahadou, kam se pod¢l. Ty v tom nemas prsty?"

"Ale ja..." zatvafil jsem se odmitave.

"... no ano, je mi jasné, ze prvni noc ve sluzb¢ by t€ knézna toulat nenechala," zasmal se.

Ulevilo se mi, ze nebudu nmuset tomuto sympatickému spravci lhat.

"Snaz se a az se knézné znelibi§, mozna najde$ misto v gard¢," uzavtel rozhovor spravce a vratil se ke svym
povinnostem.

Bylo ziejmé, Ze Koleriv $peh se bal prozrazeni a radéji sam odesel. Jenze to neznamend, ze kralovnu nehlida jesté dalsi
zradce. Musim se jesté poohlédnout kolem. Zabé&hl jsem za komornou, abych se ujistil, Ze mam ¢as. Nic se ned¢lo a tak
jsemse po hradé vyptaval sam. Zjistil jsem, Ze kralovna stale jesté nema lovciho, potvrdilo se, Ze jeji ndlada je bajecna a
sve sluhy neprohani jako jesté pred neddvnem, vyslechl jsem spoustu klept, drbii a pomluv. Bylo to jednoduché. Vzdy
jsemse dal do feci s nékterou ze sluzek a komornych a ma postava a vystupovani udélaly své. Divky se ptedhanély,
ktera udéla veétsi dojem a tak mi brzy §la z jejich feci hlava kolem. Dostal jsem tolik nevyslovenych nabidek, ze bych
nevédél za kterou diiv. Dostalo se mi i nabidky vyslovené, od rizolici pomocnice z kuchyné, ktera se viitbec neupejpala
a pozvala mne do své komiirky. Takovych nabidek jsem dostal spoustu od holek v pfistavech, ale to byla jejich prace.
Musel jsem odmitnout a vysvétlit, ze jsem novy komornik knézny Seglie. Pochopila.

Prohlédl jsem si domy dvornich Slechticti. Kralovnin zamek byl od nich oddélen velkou zahradou, kterou jsem poznal
vcerejsi noci. Domy §lechticli a dvofanti obklopovaly ndamésti a v§e obtacela mohutna hradba se dvéma branami. Tu
hlavni jsemuz znal, ale nevéd¢l jsem o malé zadni brané piimo u kralovnina palace. Chtél jsem i ji prohlédnout, ale
odbyl velky zvon a ja se Sel hlasit.

Komornou jsem nasel v knézniné loznici, prave ji upravovala postel. Zabrana do prace mne neslysela a tak jsem pfisel
potichu k ni a kdyZ se shybala, placl jsemji ptes zadek. Zajecela.

"Co si to dovolujes," zakfiCela jesté s hlavou v péfovych pokryvkach. Otocila se : "Aha, to jsi ty. Co té to napadlo?
Hrozné jsemse lekla."

Asi ano, protoZe cela zrudla a hlasité dychala.

"Promii, promif," naoko jsem se omlouval s tsmévem. "Co m¢lo znamenat to Aha, to jsi ty? Ja si mizu dovolovat?"
"Muizes nemuzes, prosté jsem se lekla. Co kdybych placla ja tebe?" Vrhla se ke me a chtéla m¢ udeftit. Chytil jsemji za
ruce, zkroutil, pfehnul pies koleno a znovu placl.

"Takhle ?" zeptal jsem se.

"To uZ jsi ale vazné prehnal, budu kficet !" vyhroZzovala, ale neslo to brat vazné, protoze jsem vidél, jak ji to rozparadilo.
Hrud’ se ji prudce dmula a oéi ji svitily.

Provokoval jsemse ji : "Nikdo t¢ neuslysi, protoze t€ podrzim, abys kfi¢et nemohla."

Nadechla se, ja po ni sko€il a podrzel ji rukou pusu. Kousla mne a vzpirala se, snazila se vyprostit. Upadli jsme na zem,
prevalili jsme se tak, ze jsemji tiskl pod sebe. Ted’ uz hlasité vzdychala. Bylo vidét, Ze se ji trocha nasili libi. Zni¢ehonic
mne zacala divoce libat a nékolikrat mi sahla do rozkroku. I na mne to pfevalovani zapiisobilo a tak méla co nahmatat.
To ji tplné znicilo. Uz se neovladala a rozepla mi kalhoty. Nezdrzoval jsem se svlékanim a vyhrnul jsem ji sukni. Spodni
pradlo jsem jednoduse roztrhl, coz u ni vyvolalo dalsi zachvév bliziciho se vrcholu rozkose. O¢i meéla v sloup a vSechno
pofadné prozivala. Zabofil jsem se mezi jeji stehna nasilim a bez prestani se tlacil dal. Sotva jsem do ni vstoupil, zacala
se zmitat a tak jsemji tlacil k podlaze a tvrdé dorazel. Stacilo par pohybu a jeji zmitani se zménilo v divoké vinobiti. Mél
jsemco dé€lat, abych ji pod sebou udrzel. To ji ale délalo dobfe a tak dlouho trvalo, nez mi zmrtvéla v naruci. Byl jsemuz
dost vydrazdény, ale komorna tinavou téméf usinala. Ozval se maly zvon a ja si uvédomil své povinnosti. Nerad jsem
vstal, s potizemi si oblékl kalhoty a uminil si, ze musim brzy dojit uspokojeni s jinou Zenou. Chtél jsem plesknout
komornou pies tvafe, aby se vzpamatovala, ale rad¢ji jsem doSel pro trochu vodu a pocékal ji. Zamzikala, uvédomila si
co se stalo a slabé povzdychla. "To jsme neméli. Jestli knézna nebude s tebou spokojena, propusti té."

"Myslim, Ze se nemusis bat," pronesl jsem pfi vzpomince na dlouhé dny v horském klastefe, kdy jsem se ucil ovladat
télesné pochody a spi§ ndhodou objevil i moznost ovladani toho, co mnichové nechavali bez pov§imnuti.

Upravili jsme se a pomohl jsem komorné dohnat zameskany ¢as. Odbil velky zvon a ozvalo se svolavani na obé&d. Cas
zde plynul jinak, nez jsem byl zvykly. Na nic se nespéchalo, spousta ¢asu zlistavala nevyuzita. Nedovedl jsem i takhle
predstavit cely zivot. Uminil jsem si, ze musim cvicit. Napadlo mne, Ze skvéla prilezitost bude cviceni s kralovninou
gardou. Zaroven se totiz budu moci dozvédét spoustu zajimavého a piiblizit se ke kralovng.

Po obédé jsem pomohl knézné s oblékanim. Tentokrat se to obeslo bez preruseni, protoze knézna se soustiedovala na
svij proslov. Kazdy rok se totiz konalo nékolik turnaji a plest a Slechta se jich ucastnila podle toho, kterému kralovna
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vénovala pozornost. Takovy m¢l nejvic lesku a dlouho se o ném povidalo. Zpozornél jsem, kdyz kn€ézna vykladala o
tom, Ze soucasné¢ s turnajem pro rytife a Slechtice se kona turnaj pro kralovské gardisty, méstské strazniky a vojaky
kralovské armady. Vitézové potom maji tu Cest doprovazet panstvo na nejblizsi lovecké vypraveé. Dokoncili jsme
piipravy a vyrazili jsme. I pfes téch par kroku, které nas délily od kralovnina palace, nas ¢ekal zdobeny kocar s
korunkou v erbu. Nasedli jsme, ko¢i §vihl bicem.

V palaci jsme museli ¢ekat, az skon¢i ptedchozi slySeni. Dosla na nas fada. Drzel jsem se par krokti zpét, ale stale v
dosahu knézny, ktera doprovazena vyvolavanim ceremoniate plula dlouhym salem, na jehoz konci stal na vyvyseném
stupni triin. Zastavili jsme se. Klekl jsem na jedno koleno, jak jsem byl pfedem poucen, schylil hlavu a ¢ekal. Po
uvodnich zdvofilostech a pozdravech knézna pozadala o zastitu turnaje.

"Jiz jsem byla zpravena o tvé zadosti. Vem bude letosni turnaj zajimavy a lepsi?" chtéla védét kralovna.

"Ve mesté se zastavili cestujici muzikanti. Soudce fikal, Ze slysel, Ze jsou velmi dobfi. Vyuzijeme jejich sluzeb pro turnaj
a turnajovy ples. Manzelka starosty ma nového kuchare az z daleké Olmurie, bude vafit pro panstvo zvlastni chutna
jidla. Cenu pro vitéze vénoval lord Dorovar je ji cenny $tit. Proslycha se, Ze se o néj zajimalo hodné¢ rytif, cast tedy
bude hojna. Turnaj gardistt bude mit nova pravidla, takze bude rychlejsi a zajimavéjsi." Bylo vidét, Zze knézna je pySna
na svou praci. Docela mne udivilo, jakou pé¢i vénuje turnaji, kdyz sam jsem ji poznal pouze coby rozdychténou
samicku. Pfipomnélo mi to, Ze by si ¢lovék nemél délat isudek jen na zéklad€ n€kolika setkani.

"To zni dobfe. Co oc¢ekavate ode mne?"

"Vase vysosti, budeme spokojeni, budeteli se Gi€astnit a piedateli vitézim turnaji jejich ceny. Budou hrdi na to, Ze je
ziskaji ptimo z vasich rukou."

"To mohu slibit. "

"Dékuji, Vase vysosti," uklonila se knézna.

Kralovna pokynula : "Slyseni je u konce."

Vstal jsem a napfimil se, abych pomohl knézné vstat z kiesla. Kralovna si mn¢ v§imla.

"Miij zachrance, ze." usmala se.

Uklonil jsem se.

"Jsi spokojeny s praci, kterou ti vybral spravce? Mas néjaké prani?"
Vahal jsem.

HNO?"

"Va$e vysosti, rad bych se zic¢astnil turnaje gardistii a rad bych s nimi chodil cvicit, pokud i knézna svoli," obratil jsem
se ke své pani."

"Jsemssi jista, ze knéZna uvita silného ochrance a dovoli ti cvicit. Turnaje se ztiCastnit mizes. Pro tentokrat udélame
vyjimku, 1 kdyz nejsi clenem gardy. Pfeji ti uspéch."

Podékoval jsem, uklonil se. Doprovodil jsem knéznu do jejiho donmu. Cestou knézna kroutila hlavou: "Kralovna si t&
n¢jak zapamatovala... No, pokud to nebude mit vliv na tvou vykonnost, cvi¢ klidn¢ s gardisty. Ale to ti povidam,
nenech se zmrzaéit nebo potlouct. Hlavni je tva sluzba u m¢!"

Do vecera se nic zvlastniho nestalo, poletoval jsem kolem knézny, béhal vyftizovat jeji vzkazy ohledné turnaje a plesu,
takze jsem ani nemél cas myslet na dokonceni toho, co jsemzacal s komornou. Vecer se ale pfiblizil a knézna ¢ekala, ze
se ji budu vénovat. Myslim, ze jsme piekonali vSe, co jsme dosud spolu provadéli. Kone¢né jsem dosel uspokojeni.
Knézna usnula a ja se vratil do své komnaty.

Noc probéhla klidn€ a rano mne zastihlo jiz obleceného. Dneska se nebudu vyvalovat na 1izku a nez se vzbudi knéZna,
rozcvi¢im se s gardisty. Zab¢ehl jsemk zdmku a prvnim strazim jsem vysvétlil, co mne piivadi. Odvedly mne ke
kapitanovi gardistid. Uz o mné v&d¢l a ja zase zasl, jak hladce vSechno funguje. Kralovna musi mit kolem sebe schopné
lidi.

Na prvnim nadvofi cvi¢ili gardisté prvni cviky a kapitdn mé zaradil mezi né. Zacal jsem protahovat télo podle ostatnich.
Cviky byly podobné tém, jaké jsem znal, ale n¢které nebyly provadény spravné a nékteré chybély uplné. Jesté nez jsme
se chopili pfipravenych zbrani, docvi€il jsem jesté rychle zbytek sestavy. Pak nasledovalo opakovani vypadi mecema
pikou. Gardisty jeste cekalo stiileni z luki a kusi, ale ja se musel vratit ke knézné. Rozloucil jsem se s kapitanem.
"Pozoroval jsem t€ pfi cviCeni. Jsi poctivy, cvicil jsi dobfe a usilovné. To se bohuzel neda fict o vSech mych
podfizenych, i kdyz se snazime, aby jich bylo ¢im dal méné€. Nechtél bys vstoupit do gardy?"

"Asi ano, ale mam praci u knézny. Staci mi prozatim cviceni. Za n€jakou dobu se uvidi. Dékuji."

"Nevadi, promluvim jesté se spravcem."”

Po cesté jsem premyslel, jak to zafidit, abych se mohl dostat do gardy. Nemohu polevit ve sluzbé u knézny, protoze by
si na mne stéZovala u spravce a to by mi nepomohlo. Ke kralovné me¢ jen tak nepusti a stejné nevim, jestli by mé¢ dalsi
zadosti vyhovéla. Spravce samiekl, Ze si mne jesté musi provéfit. Uz oplachnuty jsem vklouzl tise pod knézninu
piikryvku a jemn¢ zacal laskat jeji t¢lo. Spala dal, ale jeji télo piijimalo laskani a reagovalo na né¢j. Knézna lezela na boku
zady ke mn¢ a tak jsem piebihal konecky prstt po jeji kiizi. Jemné jsem tiel jeji bohata nadra a tiskl se svym probuzenym
muzstvimk jejimu zadecku. Vyhrnul jsem ji pomalu nocni kosili. Zavrnéla a ja strnul v o¢ekavani, ze se probere. Nestalo
se tak. Pokracoval jsem pomalu v laskani. Zajel jsem prstem do uzlabinky mezi sevienymi stehny. Masiroval jsem lehce
jeji lasturku, az se mi na ruce objevila vlhkost. Pfisunul jsem se je§té bliz a navedl svij tréici Gd piimo na cil. Kousek po
kousku... drazdivé pomalu... jsem jej zasunul az po kofen. Knézna stale spala, ale jeji spanek byl neklidny. Musel jsemji
pusobit vzrusujici sen. Lezel jsem témef nehybné a jen vinénim svalii a nepatrnymi dotyky jsem knéznu pfivadel bliz k
vyvrcholeni. Jeji neklid se zvySoval s rostouci rozkosi. Potad ale jesté naptl spala. Citil jsem zvétSujici se stahy jeji
lasturky. KnéZna najednou strnula v milostné kieci, zasténala a oteviela oci. Teprve ted’ si uvédomila, co se s ni déje.
Vychutnala si to. Zavlnila se a ja vyskubl sviij tepajici ud a pokropil ji zada v ohromném vysttiku. Pritiskl jsem se k ni,
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takze se Stava rozetiela mezi nami a slepila nas v jedno télo. KdyZz vzruseni opadlo, knézna prohlésila : "Zazila jsemuz
hodné, ale tohle bylo poprvé, kdy jsem se milovala ve spanku."

Ani se mi nechtélo vstavat, ale neslo zGstat cely den v posteli. I kdyz knézné by to ur€ité nevadilo. Ale i ona méla
povinnosti a tak se po snidani vydala na setkani dvornich dam, které pfipravovaly turnaj. Doprovodil jsemjii tam. Byla
z toho samoziejme spousta $pitani a postrannich pohledd, ale to se dalo ¢ekat. Damy feSily podrobnosti turnaje, jeho
pravidel i zakulisi. Rozdélily si ukoly na dnesek a domluvily na dalsi schtizce. Turnaj se mél konat uz za deset dni a bylo
potfeba piipravit hodné jidla a piti, ubytovani pro hosty, poslat posly s pozvankami, zajistit hudbu, dostatek slouzicich
a spoustu dalsich drobnosti, které mne viibec nenapadly. Slouzici nam piinesli obéd a hned po sklizeni nadob
rozhovory pokracovaly. Damy byly ve svém zivlu. Predhanély se v ndpadech, hadaly se a ipln¢ zapomnély na moji
piitomnost. Takze jsem se mimodek doslechl i par zajimavosti o pfedchozich turnajich. Damy si vypravély o velkych
bojovnicich, pfipominaly si par nejhezéich zapast. Do paméti jsem si ulozil zejména popisy zpisobu boje nékterych
rytift i distojnikd gardy. Urcité se budou hodit.

Den uplynul. Knéznu jsem pomiloval naruzivé a hned dvakrat, takze mi malem usinala v naruci.

Ube¢hlo dalsich par dni. Knézna uz nebyla tak dychtiva mych pozornosti, ale ja nevynechal zadnou pfilezitost k
milovani. Chodil jsem cvi€it s gardisty, kde jsem i odbyl novackovsky kfest, kterym si m¢ chtéli vyzkouset. Obstal
jsem, aniz bych se musel néjak namahat. Spraskal jsem dva provokatéry a ostatni uznali, ze mezi né patfim. Promluvil se
mnou znovu kapitan o vstupu do gardy. Spravce jsem nezahlédl. Na kraji zimeckého parku vyrostly pod rukama tesait
vyvysené lavice pro panstvo, ohrazeni pro kolbiste, stany, velka kuchyné a stoly. Pfipraveno bylo velké ohnisté,
vSude rozvéseny vlajky a zastavy. Na ¢estnémmisté vlala pochopitelné kralovnina. Knézna byla celd schvacena
zatizovanim a neméla piilis chuti k milovani, ale presvédcil jsem ji, takZe svolila. Byl predvecer turnaje.

Rano jsem se o knéznu pranic nestaral a vénoval se dukladné kontrole své zbroje. Jako bych ji neprovadél jiz véera.
Jenze nesmi se nechat nic nahodé. Jde mi o hodné a co nejlepSimu umisténi v turnaji nesmi stat v cesté praskla prezka.
Pii par cvicich se mi rozproudila krev a do téla vjela sila a chut’ do boje. Dosel jsemk zapasisti. Uz se tu hemzilo
slouzicimi, ktefi pro své pany zajist'ovali co nejlepsi mista. Byli tu i gardisté, ktefi se pfihlasili k turnaji. Chvilku za mnou
dorazili meststi straznici a vojaci z posadky ve mésté. Proplétal jsem se nartistajicim mumrajem a prohliZel si soupete.
Vrazil do mne jeden z bohaté¢ zdobenych rytiid. Hnévive se ke mné otocil: "Déavej pozor !" Nem¢lo cenu vyvolavat
hadku se Slechticem. "Promifite pane, obdivoval jsem vaseho koné."

"To mné nezajima, mas koukat pied sebe!"

"Odpust’te pane, uz se to nestane."”

"To véfim, protoze bych ti nechal srazit hlavu!"

V duchu jsem si fikal, Ze bojovat proti nému musi byt hracka, kdyz se tak snadno nechd unést hnévem, kvili takové
mali¢kosti. Uz jsem n¢kolik podobnych prchlived zabil. Musel jsem si stale pfipominat, Ze jsem tu proto, abych se
dostal do sluzby ke kralovné. A to by asi pfes mrtvoly Slechticti dost dobfe neslo.

Zacinali se sjizdét pani z hradu, z mésta, z celé zeme 1 hosté zdaleka. Jejich ¢as pfijde az po obédé, ted’ budeme bojovat
my, aby panim dobfe chutnalo a aby se pohledem na nase zapoleni rozehtali pro vlastni boj. Fanfary ohlasily ptijezd
kralovny. VSichni se utisili a kralovna za pozornosti v§ech dosla ke svému mistu, chranénému ze tii stran dievénou
konstrukei. Ziejmé pouceni z Gtoku na kralovnu. Herold po dlouhém proslovu zacal vyvolavat jména Gcéastnikti prvniho
turnaje. Padlo i moje jméno. Postavili jsme se do fady a pronesli pfisahu, ze budeme zapasit cestné a z plnych sil.
Kralovna nam pokynula a jasnym hlasem poptala vSem dobrou zdbavu a pevnou ruku, vyhlasila cenu. Potom herold
piecetl pravidla pro boj a oznamil jména prvni dvojice. My ostatni jsme ustoupili za hrazeni.

Turnaj zacal. Kralovna mavla bilym Satkem a dva gardisté vykrocili proti sobé. Panové zaCinaji boj na konich a s dievci,
ale nas turnaj je pro p&si. Vitéz zdpasu musel donutit soka, aby se vzdal, nebo ho musel odzbrojit, omracit nebo i zabit.
Ale to se nestavalo Casto. Gardisté kolem sebe krouzili a obcas podnikli zkusmy vypad. Bylo vidét, Ze maji stejny
vycvik a asi mezi nimi nebyl velky rozdil. Divaci zacali oba muze povzbuzovat. Vypady byly stale ¢astéjsi, az se uz se
nedaly jednotlivé rozeznat a muzi naplno bojovali. VEétSinou mece zvonily o sebe, ale tu a tam se podafilo zasahnout i
zbroj. Nebyla to pevna rytifska zbroj a tak mnoho nevydrzela. Gardistovi s modrym pruhem na pfilbé se podafilo
proniknout protivnikovou obranou. Néaznak... Sek... Naznak... Znovu sek... Na rameni se objevila krev. Zasazeny muz
sviral sviij me¢ s mensi jistotou. Pozvedl jej k obran¢ pred dal$im uderem, ale naraz mu me¢ vyrazil z ruky a Spicka
uto¢nikova mece opsala dalsi oblouk ... divaci strnuli... aby odhodila druhy me¢ z dosahu. Zranény gardista naznacil,
ze se vzdava. Skoncil prvni souboj.

Vrostouci vrstvé prachu se odehraval jeden zapas za druhym. Muzi padali, vstavali, uto€ili a branili se, tekla krev. I ja
jsemmél za sebou jiz dva souboje. Oba vitézné. V prvnim jsem porazil méstského straznika, ktery nemél silu mi
vzdorovat. Ve druhém jsem bojoval s vojakem, ktery v ptedchozim souboji utrpél zranéni na pravé ruce, které jej
vycerpavalo a hlavné zpomalovalo. Ja jsem m¢l zatim §tésti. Krome nékolika preseknutych krouzki na brnéni jsem
nepfisel k zadné Gjme. Napil jsem se vody, otfel pot a vykrogil znovu k bojisti. Cekal mé dali zapas. Nastoupil proti
mn¢ gardista, jeden z té€ch dvou provokatérti, ktetfi mi znepfijemnili cvi€eni hned na zacatku a i pozdéji mi nedal pokoj a
vzdy si naSel pfilezitost, jak mne potrapit. Nechdval jsemssi to libit, pofad jsemmél pted o¢ima svij cil.

"Rione, péstmi jsem t&€ nepfemohl, ale ted’ si t€¢ vychutnam."

"Mily Horisi, snad nebude tak zle," popichoval jsem ho, zatimco jsme krouzili kolem sebe a ¢ekali na signal.

"Zabiju t&, Rione. Od té doby, co jsi mné porazil, nechce o0 mné Marina ani slySet. Nékdo ji fekl, ze mé zmlatil obycejny
sluha."

"Myslis to vazné?"

"Zabiju t&."

Nekolik divakti u ohrazeni to zaslechlo a Septem to rozsifili dal, pak vSichni ztichli. Horisova vyzva mi vyhovovala.
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Kone¢né€ nebudu muset sndset urdzlivé poznamky. Nebyl jsem zvykly poslouchat nadavky a nic proti tomu nedélat.
Celou dobu jsem se musel ovladat. Ted’ mdm svédky a omluvu. Dostal jsem chut’ na krev. Ovladl mne chladny vztek.
Prikyvl jsem.

O¢i se mu zzily a prikr¢il se ve stiehu. Jeho jistota varovala. Z dosavadnich zapasi vySel jako snadny vitéz. S mecem
to opravdu un¢l a moje prevaha télesné sily nemusela stacit. Ozval se signal a zaroven né¢kdo mavl bilym Satkem. Asi.
Nevnimal jsem to. Mél jsem pied sebou nepfitele. Ne protivnika. Nepfitele. Dival jsem se mu do o¢i. Tamnajdu vSechny
utoky a uskoky. Nemiizu se spoléhat na to, Ze bude bojovat cestné. Ja musim. Kvili divakim.

Zauto¢il mohutnym tderem Sikmo shora. Uhnul jsem jen tolik, aby mne nezasahl a sekl po jeho ruce. Stacil stdhnout
uder a vykryt se. Stfidave jsme zkouseli prolomit obranu druhého. Nedafilo se mi, jak jsem si pfedstavoval. Byl opravdu
dobry. Ale ne tak dobry jako ja ... v§iml jsem si malych nepfesnosti. Nase nohy vifily prach. Dupali jsme kolem sebe a
naSe mece se srazely. Od jednoho mého tGtoku mu stékala krev z drobného $krabance na noze, mné jeho me¢ natizl bok
na kraji zbroje. S kazdym pohybem mi zbroj drasala ranu. Bolelo to. Najednou odskoc¢il, nohou kopl proti mné. Uvédomil
jsemsi to pozd¢ a tak mi zvednuty prach malem zaslepil o¢i. Horis zatitoéil. Kryl jsem se jen instinktivné. Jeho rana se
svezla po mém meci, ale Spicka jeho rozsklebila v mé druhé ruce dlouhou ranu, kterou se zacala valit krev. Horis
neustale dotiral, ja ustupoval, abych ziskal ¢as, az zase pofadn¢ uvidim. Musim to rychle skoncovat nebo zeslabnu a
on m¢ zabije, uvédomil jsem si. Soustiedil jsem se a zacal znovu oplacet Gtoky. Rozhodl jsem se spolehnout na veétsi
silu a vedl jsem rany stale vetsi silou. Prestal jsem Sermovat a zacal jsem skutecné bojovat. Ani Horis nem¢l uz tolik sil.
Pohyboval jsem se jako stroj. Pfivolal jsem sviij vztek a vybijel jsem i ho v hroznych tderech. Zasypal jsem ho ranami,
ze se nezmohl na utok.

"Ja zabiju tebe," zasipél jsem.

Nase oci se znovu stietly. Nevim, co v nich vidél, ale uvefil. To byl jeho konec. V sérii ran nepoznal, ktera je jen
naznakem, pohnul me¢em na obranu a odkryl timkrk. Zmenil jsem smér tderu a smycka, kterou Spice opsala, se utahla
kolem Horise. Proseknutym krkem s krvavymi bublinami unikal vzduch. Gardista chroptél. Pustil me¢ a chytil se za
hrdlo. Zbyte¢né. Po rukou mu tekla jasné Cervena krev. V pomalém padu se zaklonil a mezi prsty mu vystitikl gejzir,
ktery znamenal jeho smrt. Dopadl do prachu. Lidé kolem zacali kiicet. Divaci boutfili. A ja stal, me¢ ve svéSené ruce a
tup jsem ziral na zvétSujici se louZzi krve. Odvedli m¢ za hrazeni a ranhoji¢ mi obvéazal rany. Nechal jsem si obvazy
dukladné utahnout, protoze mne ¢ekaly jesté posledni dva zapasy. Odpocival jsem. Mezitim ostatni tii dvojice, které
zbyly, svedly své zapasy. Zbyli jsme étyii. Jeden vojak, jeden z distojnikt gardy, sam kapitan gardy a ja. Cekal mne boj
s vojakem.

Nastoupili jsme proti sob¢€. Bylo na ném vidét, ze ma respekt pied nékym, kdo pred chvili zabil. Mozna m¢l i strach.
Nebylo az zas tak tézké ho piinutit, aby se vzdal, jenze s mymi ranami mi pfidélal hodné starosti. Sotva jsem se drzel
unavou na nohou. Promackla zbroj, ponicena pfilbice, ztupeny mec. A proti mn¢€ se za chvili objevi kapitan gardisti,
ktery porazil svého podiizeného. Ostatné, tézko si mohl dovolit s nim prohrat.

Tentokrat odmavla posledni souboj sama kralovna. NaSe vypady uz nebyly tak rychlé jako na zacatku, thyby jako by
trvaly vé¢nost, pot §tipal v odfeninach, prachem jsme se piimo brodili. Tloukli jsem do sebe, ale vzdy, kdy jsem si
myslel, ze jsem nasel skulinu v kapitanové obranég, objevil se tam jeho me¢. Na posledni chvili. Jeho zase muselo
roz€ilovat, Ze jsem uhybal vzdy jen o ten nepatrny kousek, ktery byl potieba k tomu, aby mne nezasahl. Bojovali jsme
dlouho... zdala se to byt vécnost. Nevnimal jsem pokfikovani divakd, vidél jsemjen me¢, mec a zase me€. Snazil jsem se
divat kapitanovi do o¢i, abych prohlédl v¢as jeho imysly, ale jeho pohled mi témef nic nenaznacil. Hlidal jsem tedy
hrot meée, ktery uz byl poznamenan mou krvi. Ale neuhlidal jsem. Spatn& jsem doslapl, noha se mi podlomila a ja
zavahal. Kapitantiv me¢ se blizil... najednou tak d€sivé pomalu... ale s jasnou rozhodnosti mifil k cili... Vnimal jsemjen v
mlhach, zdélo se mi, Ze se mn¢ to vlastn¢ ani netyka. Kapitan m¢ ale nechtél zranit a tak mi pouze vyrazil me¢ a vyzval,
at’ se vzdam. Vzdal jsem se.

Vzpamatoval jsem se az kdyz mné znovu obvéazali, napojili a posadili ke stolu. Byla doba obéda. Hrala hudba a kolem se
tocily sluzticky s plnymi misami. Posadili mne vedle kapitana, takze jsme m¢li prileZitost se vic poznat. Jako protivnik
byl nebezpecny, ale jako spoleénik piijemny. Docela jsme si rozuméli. U dalSich stolti hodovali rytifi a Slechtici.
Nemohli se tak dobfe najist jako my, protoZe je boj teprve ¢ekal. Neznal jsem témét nikoho, jen jsem si pamatoval
nadutce s zelenozlutym chocholem a poznal jsemi lorda X. Kapitan mne upozornil na mladého rytite, ktery se choval
daleko tiseji, nez jeho spolustolovnici : "To je Aminor, kralovnin velky ctitel. Znali se odmala, ale jeji otec ji provdal za
krale dfive nez dospéla. On je dobrym bojovnikem a nadanym vale¢nikem. M4 tu nejlepsi vychovu a je skute¢né dobry.
Jenze kralovna si ho od kralovy smrti nevs$ima. Vlastné... ne od kralovy smrti, ale tak pil roku po ni se k nému uplné
prestala znat. V§em zasvécenym je to divné."

"Zaslechl jsem, ze kralovna ma své vrtochy," nadhodil jsem.

"Nekdy je s ni t&€zké potizeni. Nechce vidét, Ze ji hrozi nebezpec¢i. Pritom jsme uz zachytili dva pokusy o jeji vrazdu. A
potfeti jsi ji pry zachranil ty. I tady mam rozmisténé své lidi, aby hlidali kazdé podezielé Sustnuti.”

"Tusite, kdo za tim stoji?"

"Zatim jen jsme zaslechli, Ze néco chysta Koler Queste, jenze naseho $peha odhalili a umucili. Od té doby uz nemame
pfesné zpravy, jen dohady. Ani nevime, jestli to vymyslel sdm nebo je s n€kym spojeny."

Premyslel jsem, jestli mam kapitanovi prozradit, co jsem se dozvédél od zmizelého gardisty, ale stejné to nebylo nic
urcitého a nechtél jsem na sebe upozornovat, ze vim vic, nez bych mél.

S kapitanem jsme se rozloucili, vracel se do sluzby. Ja jsem jen tak sedél a sledoval pfipravy na rytitsky turnaj. To uz
jsemveédel, ze kralovnu na honu budou doprovazet ¢tyfi prvni z naseho turnaje a osm vitézli nasledujicich zapast.
Splnil jsem ¢ast planu. Druh4 ¢ast planu se mi bude plnit obtiznéji, protoze jsem zacal citit utrpéna zranéni. Srazky rytirt
jsemtedy sledoval jen naptl, napil jsem spal. Ozil jsem jen, kdyz mlady Aminor srazil do prachu onoho nadutce tak, ze

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ziistal omraceny lezet. V hlavnim boji se vpodvecer utkali lord Maleron a mlady Aminor. Kon¢ se rozb¢ehli proti sobe,
soupefi nasadili dfevce. Lord zamifil na nesnadny cil, na hlavu. U ostatnich protivniki mu to diky velkym zkusenostem
prochazelo, ale mr§tny Aminor dokazal uhnout a pfitom udrzet sviij dievec ve sm@ru a srazit jim lorda z koné. Kralovna
vyhlasila vitézem rytitského turnaje Aminora, pfedala mu $tit cenu pro vitéze a pozvala v§echny vitéze na hon. Pak
pokynula knézné a ta pronesla pozvani na zitfejsi ples. Ozvaly se posledni fanfary a spole¢nost se rozchazela. Cely
obolavély jsem vstal a dobelhal se do knéZznina domu. Komorna uz ¢ekala s 14zni a vonnymi mastmi a poskytla mi
masaz. Hnétla zruéné mé svaly a rozpoustéla alespon ¢ast mé unavy. Obnovila obvazy, oblékla mé do ¢istého odévu a
témet donesla na ldzko. Sotva jsem podekoval a svét se mi v tinavé propadl do tmy.

V.

Ples na pocest vitézi jsem nestihl. Az po nékolika dnech jsem se zbavil tnavy a kone¢né také piestalo cukat v mych
ranach, které jsemsi odnesl z turnaje. Celou dobu o mne pe¢ovala komorna. Naklanéla se nad moji postel velmi
otevienym vystfihem, ladnymi pohyby si ptihlazovala Saty k télu a ob¢as se mné jakoby nahodou dotkla. Musimfict,
7e pohled na jeji krasné vykrouzeny zade&ek lakal a snad proto jsem se vzpamatovaval rychle. Ctvrty den jsem byl uz
natolik vydrazdény z jejiho vyzyvavého chovani, Ze jsemneodolal a strhl ji k sobé na zmuchlané pokryvky. Dravé jsem
ji popadl za paze, pritiskl ji je k t€lu, aby se nemohla branit a zufiveé jsem plenil jeji rty. Lehce jsem ji kousal a sal, az stézi
popadala dech. Sjel jsemjazykem po tvafi doli, zahryzl se jenné do krku, povolil stisk a znovu $pickou jazyka sjizdél
niz, az k tizlabin€ nader. Zabofil jsem do ni nos a nadechl se viing istého zenského téla. Povolil jsem stisk rukou a
prudce Skubl za konce $nérovani. Netrpélivé jsem rozvazoval kli¢ky, abych se dostal k obéma pokladiim. Komorna se
zatim ¢inila v mém rozkroku. Ani jsem se nenadal a miij ud tréel z kalhot. Lomcovala s nim zufive, jako by ho chtéla
utrhnout. Hnétl jsem jeji prsa, palci mnul nalité¢ bradavky a stiidavé i milj jazyk a mé zuby zanechavaly vlhké stopy na
jeji nadherné hladké ktizi. Preryvavé dychala, vymanila se z mého sevieni a rychle se zbavila i zbytki svého obleceni.
Nemluvili jsme. Sahla si do rozkroku a zvlhlou rukou mi prejela po tvafi. Jeji vilné mne opéjela. S roztazenyma nohama
obkro¢mo dosedla a rukou si milj ud zavedla do svého rozdychténého lina. Zvedala se a spoustéla a ja mackal a hladil
celé jeji t€lo. Boky se ji ndmahou neznatelné chvély, nadra se pnula mné vstiic, o€i ji zafily. Stale se zvedala a
spoustéla, chvili vlaéné a smyslné, chvili zbé&sile a prudce. Potom zacala vykfikovat. Jeji vrchol byl na dosah. Jesté
Najednou se zacala tfast, a v mémkliné bylo najednou spousta jeji vlahy. Pomalu sesedla a pohybovala se tak, ze svym
rozboufenym klinem znac¢kovala svou cestu pfes mé bricho, pies hrud’, az k ustim. Pak zemdlela, ale ja nelenil a zacal v
ni zvedat druhou vInu rozkose. Jazyk mi kmital tam a zpatky, kratkymi udery jsem itoc€il a jemnym lizanim drazdil. Zacala
se vzpamatovavat.

Najednou jsemse lekl. Kdosi pohladil mé muzstvi a ¢isi tista se kolem néj seviela. Knézna vzhlédla od své Cinnosti a
fekla nam: "Zaslechla jsem vykiiky a musela jsem se jit podivat, co se déje. Mohlo me€ to napadnout." Pak se opét
sklonila k mému du a dodala: "No tak, na co ¢ekate."

Nenechali jsme se vybizet. Vzruseni z toho, Ze jsme byli pfistizeni, bylo jako ty kouzelné masti berylskych kouzelnik,
které rozdmychaji vasen na nejvys$si miru. Na mne pisobilo i vzruseni z milovani se dvéma Zenami najednou. Drtil jsem
komorné nadra a jazykem propatraval vSechna mista jeji lasturky. KdyZ jsem citil, ze dlouho nevydrzim, soustfedil jsem
se na vystupek, jehoz drazdéni délalo Zenam tak dobfe. V okamziku, kdy jsem explodoval do knéZninych ust, seviela
komorna stehny v kfeci mou hlavu. Sotva odeznélo nejvétsi vzruseni, vrhli jsme se oba na knéznu. Svléci ji bylo dilem
okamziku. Nase jazyky se stiidaly v jejim klin€, ¢tyfi ruce bez pfestani hladily jeji nabizejici se télo. Pievalovali jsme se,
meénili pozice a nenechali knéznu vydechnout. Nemohla to vydrzet dlouho. Za chvili uz se zavienyma o¢ima
vychutnavala svoje uspokojeni.

Knézna se na nas ani nezlobila, ale zakazala nam, aby se néco takového mezi mnou a komornou opakovalo. Dalsi den
uz jsem byl na nohou a vypravil jsem se za kapitanem, abych se dozvédél, co je nového. Zastihl jsem ho pfi vycviku.
"Dobry den pfeji, pane. Myslim, Ze zitra uz se pokusim vratit ke cvi¢eni."

"Rad t¢ vidim, pfiteli. Musim ti néco vyfidit od kralovny. Jsi pozvany na hon, ktery se bude konat pfisti tyden.
Nezapomnél jsi na cenu pro Ctyfi vitéze ?"

Nezapomnél jsem. Vzdyt kviili tomu jsem pokousel $tésti na turnaji. Musim se pfiblizit ke kralovné. "Jsem poctén pfizni,
kterou mi kralovna vénuje. Honu se samozfejme rad zacastnim."

"Dobra. Néco ti feknu." Kapitan ztisil hlas, rozhlédl se kolem a chytil nne kolem ramen. "Zatimco jsi se zotavoval,
nékdo podnikl dalsi pokus zprovodit kralovnu ze svéta. V jednom jejim napoji byl jed. Dlouho jsme zjist ovali, kdo ho
tam mohl dat, par lidi jsme natahovali na skfipec, i kdyz to jinak moc nedélame, ale dozvédéli jsme se zajimavé véci.
Teprve ve spolupraci s nasim ¢arodéjem jsme zjistili, Ze jedna z komornych byla pod vlivemsilného kouzla. Nevédéla
ani, kdo ji ocaroval, ale podle druhu kouzla nas ¢arodéj usuzuje na berylského ¢arodéje Moonooma, ktery pomaha
Kolerovi v jeho planech. Chci, abys védél vSechno a mel oci i usi oteviené. I na honu bude kralovna v nebezpeci,
protoZe nas tam bude malo a les je velky. Krome toho se mnozi povésti o n¢jaké prisefe, ktera trha lidi. Ve mest¢ nasli
naseho gardistu. Mrtvého. Ani nevim, jestli jsem ti fikal, Ze zmizel. Nasli ho. Chybély mu prsty na ruce, hlavu jako by
mel rozsapanou obrovskymi drapy, biicho m¢l plné Cervii a hniloby. Osklivy pohled. Néco se chysta. Néco velkého.
Kralovnina smrt by ale byla jen prvnim stupinkem. Takze se rozhlizej a poslouchej. Potiebuji nékoho, kdo jesté neni tak
znamy jako moji gardisté nebo méstska straz."

"Na hrad¢ se asi moc nového nedozvim, bylo by dobré propatrat mésto."

"UzZ jsemna to myslel. Domluvil jsem se se spravcem. Po honu té vezme z knézninych sluzeb a budes pracovat pro
gardu. Prace pro knéznu bude jen zastérkou. Ale volna budes mit, kolik budes potfebovat."

"A knézna?"
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"Netekneme ji vSe, ale uvedeme dostatecné zavazny divod. Pochopi to. Je kralovnina horliva ptiznivkyné. Kralovna ji
pomohla z dluht, které zbyly po knéZzniné manzelovi, a podporuje knéznin ples a turnaj."

Pripomnél jsem si, jak zapalena byla knézna pii piipravé obou slavnosti a uvéfil jsem.

"Dobfe," pohlédl jsem zptima kapitdnovi do oci, "zfejmé mate ve mne divéru. Pokusim se ji nezklamat."

Kapitan se usmal: "Mam ¢ich na lidi. Malokdy se pletu. Ale tob¢ véfrim."

"Zatim budu Spicovat usi tady na hradg."

"To ud¢lej, pfed nami se ma kazdy na pozoru, my uz se toho moc nedozvime. Jen to, co namneékdo donese a na to se
nemiizeme moc spoléhat, protoze to mize byt zameérné falesna zprava. A jednej opatrné. Nevime, kolik nepratel tu na
hrad¢ jest¢ mame."

MiI¢ky jsem piikyvl a vracel se parkem ke knézniné domu. Mezi kiovisky se proplétali dva chlapci. Sermovali dfevénymi
holemi. Chvili jsem pozoroval jejich zapoleni, zaujalo mne. Jejich pohyby nebyly détsky hravé. Mladsi zatlacil star§iho
ke stromu, ale pak udélal hloupou chybu a ztratil vyhodu. Mrzuté vykiikl. Nevydrzel jsema zavolal na né. Starsi se mi
zptima postavil. "Kdo jsi?"

"Pracuji pro knéznu Seglii. Jmenuji se Rion. A kdo jste vy?"

"Jarys a Petrys. Na§im otcem je lord Dorovar. Pro¢ jsi na nas zavolal?"

"Libilo se mi vaSe zapoleni. Budou z vas velci bojovnici. Chtél jsem jen tvému bratrovi vysvétlit, kde udélal chybu.
Bylo by skoda, kdyby se naucil néco nespravng."

"A ty umiS§ bojovat me¢em? Ty nejsi komornik?"

"Jsem, ale jsou i komornici, ktefi uméji dobfe bojovat mecem, protoze nebyli vzdycky komorniky."

"Porad’ mi," ozval se mladsi.

Vénoval jsem se chlapctim asi hodinu. Bylo vidét, ze dychti po zlepSeni. Snazili se ze v§ech sil. Pfi tom jsem si s nimi
povidal a snazil se upfesnit si obraz Zivota na hrad¢. Docela jsme se spiatelili.

Vratil jsem se ke knéZzné. Zatim se po mné neshanéla. Opravdovy komornik by mél méné volnosti, ale moje hlavni
sluzba byla no¢ni. Dnes uz budu mit opét silu. Naobédval jsem se. Pak pfisla knézna a vyzvala mne, abych ji Sel pomoci
s prevlékanim. Chystala se do mésta. V duchu jsem zajésal, protoze to byla dobra piilezitost, jak néco zjistit. A v
uhlazeném komornikovi nikdo nebude hledat drsného chlapika, ktery pfed par tydny piistal v tomto meésté a stacil siuz
nadélat spoustu nepiatel.

Oteviela se hradni brana a s klapotem kopyt na dievéném mosté jsme vyjeli z rozsahlého hradu. Sed¢l jsem venku
vzadu na lavici, obraceny zady ke sméru cesty. Prohlizel jsem si znovu cely hrad. Mohutné hradby obtacely malé
vnitini mésto, ve kterém bylo dost mista pro kralovnin zamek, domy dvotrant, budovu pro spravce a jeho pomocniky,
staje i zdmecky park se zahradou. Samotné zdi kralovnina zamku se daly ubranit pted velkou pfesilou, ale nez by se
nepfitel prokousal k nim, musel by piekonat hradby hradu a dimysIné rozvrzené ulice, které se daly snadno zatarasit a
dobfe branit. Pokud jsem véd¢l, ve sklepenich zdmku bylo nékolik studni a obrovské zasoby jidla. Odhadoval jsem, ze
existuje n¢jaka tajna chodba, ktera spojuje hrad s okolim. Ur¢ité by bylo sebevrazdou podniknout piimy utok. Jediné
zrada by m¢la $anci na Gspéch. Jenze za normalnich podminek by se vycvi¢ena garda rychle zradca zbavila. Snad jen
zmatek po pfipadné kralovniné smrti, napor souc¢asné zevniti a zvenci, kouzla a jedy zaroven by mohly znamenat
ohroZeni. Jenze tohle vSechnou uréité Koler Queste ma v planu. Bude potieba zjistit, kdo jsou jeho spojenci a kdy
piijde rozhodujici Gitok na kralovnu. Dosavadni Gtoky jen matou a vytvareji nejistotu. Musim se uvolnit ze sluzby u
knézny a vyzvidat ve mésté. Nesmim se ov§em zapomenout vyhybat Horisovi a jeho kumpantm, ktefi mne uz znaji.
Priblizila se brana mésta. Strazni uvitali pozdravem knéznu a propustili kocar dovnit. Zatocili jsme se par ulickami
predmésti a pomalou jizdou se blizili k trzisti, které jsem uz znal. Ko¢i piitdhl konim uzdy. Vyskocil jsem, abych pomohl
knézn€ vystoupit. Vzal jsem jeji ko§ na nakupy a o krok za ni ji doprovazel od stanku ke stanku. VSude bylo néco
zajimavého k vidéni - jemné tepané Sperky, hedvabné $atky, drahd kofeni, ale i prosté ovoce, zapachajici ryby a
obnosené boty. Snazil jsem se prohlédnout si nabidku zbrojiit, ale knézna pospichala ke krajkatce, kde si dlouho
vybirala. Bylo to pro ni dobrodruzstvi, nakupovat sama. VétSinu ndkupi obstarala komorna nebo kucharky. V davu lidi
jsemvyhlizel nékoho znamého. U bylinkaiky jsem narazil do jakéhosi staiika. Otocil jsem se k nému s omluvou a poznal
mastickare, ktery mi 1é¢il bolavé rameno. Pamatoval si mne.

"Synku, jak se hoji tvé rameno?"

"Tva mast byla dobra, nepodafilo se mi mazat se kazdy vecer, ale i tak jsem nedavno pfi turnaji nem¢l potize. Ted’ si
jesté ruka odpocine a slibuju, Ze budu uZzivat tvou mast 1épe."

"To rad slySim, protoze by bylo Skoda nevyuzit hojivou silu bylinek, které v masti jsou. Pravé tady nakupuji piisady.
Maliela uz mne zna a ma pro mne vzdy to nejlepsi," usmal se bezzubé na bylinkarku. Ona se usmala na mne. Snazil jsem
si ji zapamatovat, kazda znamost se mize jednou hodit. Chvili jsem klabosili, ale knéZna uz piestala ¢ichat k vonavkam,
dala sviij nakup do kose a pokracovala dal. Rozloucil jsem se.

Jsemzvykly béhat, bojovat, chodit dlouhé cesty, ale neustalé popochazeni, zastavovani, nepravidelny rytmus chiize a
tvrdé dlazdéni si vybraly svou daii. Zacaly mne bolet nohy a ani se mi nepodafilo néco zjistit. Jen jsem vycitil, ze
atmosféra neni tak uvolnéna jako byla, kdyz jsem byl na trzisti naposledy. Zaslechl jsem par ttrzkti rozhovorti. Usoudil
jsemz nich, ze mésto suzuje Kolerova banda stale vic. Zfejme¢ chtéji vzbudit nespokojenost, kterd jim miize jen pomoci.
Lidé uz se zacinali ptat, na co maji m&stskou straz a vojaky, kdyZ nedokazi zamezit fadéni. Staci par provokatért, aby
obratili hnév spravnym smérem, piipoméli lidem, Ze neschopné vojaky plati z jejich dani a uz tu mize byt docela velky
problém. Dochazel mi rozsah pfipravované udalosti. Nestacilo by odstranit kralovnu a obsadit hrad. Je potfeba
podpora lidi, aby v prvnich nejistych dnech mohli novi vladci upevnit svou moc. Pak uz si na vSechny doslapnou.
Tomu se musi zamezit. Nepochyboval jsem, ze kapitan gardistti je schopny muz a spravce hradu se mi jevil jako clovek,
ktery miize vymyslet néco, co by zamezilo rozristani povésti a nespokojenosti. Kné¢zna mne vytrhla z mého premitani.
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"Vratime se ke kocaru, ulozi$ ndkup a pijdeme se naveceiet. Jsem pozvana ke starostovi mésta. Jeho zena mi chce
predvést nové jidlo, které se jeji kuchaf naucil pfipravovat."

Udgélali jsme to jak fekla. U starostti jsem se usadil v mistnosti pro sluzebnictvo a dostal dobré jidlo. Sluzebni ale mi¢eli
jak zafezani a tak jsem se nic nedozvédél. Vecer jsme se vratili do hradu a ja poslouzil knézné jesté jednou. Ani m¢ to
moc netésilo, protoze jsem byl unaveny. Za par dni ale bude lip.

Dalsi dni uplynuly v cvi€eni s gardisty, posluhovani Seglii, uceni Dorovarovych chlapci a flirtovani s dévcaty z
kuchyné. Spravce jsem ani nezahlédl.

Nastal den honu. Rano jsem si mohl vyzvednout svého koné, oblékl jsem svou zbroj a vydal se za kapitdnem. Uz mne
vyhlizel. Zkontroloval pohledem moji vybavu a podal mi pékny luk a toulec plny Sipi.

"UmiS s tim zachazet ?"

"Docela slusné. Kdy vyrazime ?"

"Co nevidét. Za chvili se k ndm pfipoji kralovna s doprovodem a vitézové rytiiského turnaje. Mame namifeno na sever.
Je to nebezpecné, protoze odtamtud piichazeji zpravy o nebezpeéné piisete, ale je tam nejlepsi lovna oblast a kralovna
projevila vyslovné pfani jet tim smérem."

Pozdravil jsem se srde¢né s vojakem, se kterym jsem bojoval v pfedposlednim boji i s diistojnikem gardy, ktery rovnéz
byl mezi vitézi.

Krélovnina druzina se blizila. V pokleku jsem si prohliZzel jeji doprovod. Aminora a lorda Malerona jsemuZz znal z
rytitského turnaje. Dalsi dva nejlepsi rytife jsem si pamatoval jen letmo. Nekolik gardisti bylo uréeno ke kralovning
ochrané. Ale nepocital jsem s dal$i osobou. Hlavni knéZka z chramu, ktery jsem nedavno potaji navstivil. To bylo
skuteéné piekvapeni. Na honu bych ji necekal. Ale byla ziejmé dobte piipravena. Méla zbran a na pevnémietézu se
vzpinala obludna Selma. Jestéze se néco podobného nepotulovalo chramem, kdyz jsem tam byl na vyzvédach.
Kralovna nas pfivitala a pokynula kapitanovi. Ten zavelel k odjezdu. Usporadali jsme se do tvaru s kralovnou
uprostied, viiz se zdsobami a stany vzadu a projeli branou. Zaskiipéla ve veftejich, kdyZ ji za ndmi zavirali a mne
zanmrazilo.

Sjizdéli jsme cestou z navrsi a putovali severni cestou. Jeli jsem zpocatku micky, ale pak se rozproudila zdbava. Bavili
jsme se o zbranich, o lovu. Povidali si s ndmi i rytifi. Stale jsem se snazil zavést fe¢ na valecné stiety, abych se
dozvédél, jak hodnoti situaci prave oni. Jestli nékde nehrozi nebezpeci zvenéi. Ale na tohle téma se nikdo zvlast bavit
nechtél a ja chtél byt nenapadny. Pochopil jsem ale, Ze nebezpeéi hrozi z jihozapadu, kde krajina neposkytuje takovou
obranu jako hory na zbytku izemi nebo mofe od vychodu. Bojovné kralovstvi Beryll je povéstné ¢arodéji, ktefi se
Jeli jsme krokem dal, celé dopoledne a zastavili jsme k obédu na pékném rozcesti, kde vyvérala Cistd voda v upravené
studance. Pro pocestné zde byly piipraveny lavice z kmenti stromil. Kralovna prohlasila, Ze se ji nechce do hostince a
ze rada poji prosté. Dva sluhové, ktefi ji doprovazeli, prostieli na stiil zasoby jidla. Studené uzené maso, Cerstvy chléb,
rizné ovoce a zelenina, k piti slabé vino. Kralovna i knézka, které se dosud drzeli stranou, se pfidali k nasim hovortim.
To se mi jesté nestalo, aby se kralovna chovala tak pfirozené. Zatim jsem se v jinych zemich setkaval s tim, Ze i
sebemensi rytif se k oby¢ejnym lidem choval pohrdlivé. Znovu jsem v duchu slozil poklonu tomu, jak je kralovstvi
spravovano. Jen mi do hlavy nesly ty obéti, které knézka pozaduje na Slechticich a mé$tanstvu. To se mi nesrovnavalo
s ostatnimi dojmy. Proto jsem se nenapadné prisunul bliz ke knéZce. Ucitil jsemjeji viini. Zamavalo to se mnou. Razem
jsemsi pfipomnél onu noc v chramu, kdy jsem pohledy hltal jeji odhalenou postavu. Snazil jsem se zapomenout a
poslouchat, co fika. Ale nem¢l jsem Stésti, bavila se tiplné normaln€. I to mi mélo néco fict, ale nevédél jsem co. Presto
jsemdal pozorné sledoval knéZku a kralovnu. Proto jsem si také v8iml jakéhosi zablesku v traveé a nenadéalého pohybu.
Zabrnélo mne varovani mého amuletu. Strnul jsem v napéti. Pomalu jsem se zvedl a naklonil se za lavici. Stl jsem téméf
knéZce za zady, kdyz to pfislo. Jako blesk se mihlo po dfevu lesklé tenké télo, ale ja jsem §vihl rukou a stejné jako v
mladi s bratry chytil uto¢nika za krkem. Kroutil se hlavou proti mné a rozeklany jazyk se mihal nebezpeéné blizko ruky.
Vsichni vyskocili. Knézka zbledla. Pozvedl jsem hada.

"To je tanbu, je hodn¢ jedovaty !" "Zab ho!" "Kde se tu vzal ?" "Neni tu jesté n¢jaky ?"

Vytahl jsem dyku a témef neznatelnym pohybem jsemusekl hadovi hlavu. V tom okanziku jsem ale sviral v ruce ... nic.
Vykiiky Gdivu nebraly konce. Sbalili jsme véci a zamlkle se vydali na cestu. Kapitan se ke mné pfitocil: "Tady skutecné
nebyvaji, jsou to horsti hadi. A to, Ze zmizel... musel byt piivolan magii... ale jeho ustknuti by urcité bylo smrtelné."
Pfiznal jsem mu, Ze mne varoval mij amulet. Hada vyvolalo kouzlo a s jeho smrti pominulo. "Jde o to, jestli byl had
uréen nam, a komu z nés, nebo jestli jsme nékoho predbehli.”

"Radsi budeme pocitat s tim, ze byl ur¢en nam. Bud’ kralovné, coz je nejpravdépodobnéjsi, nebo knézce. I to je mozné.
Ma precejen vliv na kralovnu. Mozna ji chtéji oslabit. Uvazuji o navratu."

Priblizila se knézka. S novym z4jmem si mne prohlizela. "Vdécim ti za svij zivot. Chei se ti odmeénit. Navstiv mne v
chramu a ja t¢ obdaruji."

To uz jsme z hlavni cesty odbocili na lesni cestu. Viiz s hlidkou jsme nechali pobliz cesty a vydali se hledat

pithodnou paseku, kde bychom zalozili tabor. Nasli jsme ji zanedlouho a tak sluhové s né¢kolika gardisty zacali budovat
tabor. My ostatni jsme se vydali do hloubi lesa. Drzeli jsme pospolu a vzdy, kdyz jsme vyplasili néjaké zvite, vyrazili
jsme kuptedu, abychom ho ulovili. Na udalost u obéda nikdo nemyslel. Vitr svistél kolem usi, Stvana zvéi pfed nami,
par dobrych zasahi. I kralovné se podafilo skolit srnce. Sotva jsme zabranili knéZ¢in¢ Selme, aby se na srnce nevrhla.
Jinak byla uzitecna, protoze na knéz¢in pokyn nadhanéla zveér. Kapitan nas svolal rohem, protoze se uz pfipozdivalo.
Gardisté se postarali u tlovek, vyvrhli ho na mist¢ a zavésili na koné. Mezi ulovky nechybél ani vlk, nékolik srncti i
mensi zvifata. Vraceli jsme se k tdboru. Tady pomohla knézka, ktera se soustiedila a potom ukézala ten spravny smgr.
Priblizili jsme se k plapolajicimu ohni. Sluhové se ujali piipravy vecefe a za chvili zavonéla pecené. Ukusovali jsme
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dobré maso a zapijeli vinemi kofalkou. Noc uz rozprostiela sva ¢erna kiidla a my se chystali spat. Ur¢ené hlidky mély
na starost bezpec¢nost. Usnul jsem.

Vzbudil mne nejasny pocit nebezpeci. Popadl jsem svij mec a stréil do vojaka, se kterym jsem sdilel stan. Okanvité se
vzbudil. Septem jsem ho vyzval, aby mne nasledoval. Vylezli jsme ven. Par plaminkii poskytovalo trochu potfebného
svétla. Prihodil jsem par vétvi. Uz se ale zacalo rozednivat.

Ozval se strasny fev a mezi nas vpadla obrovska pfiSera. Machla tlapou a strazny odletél s rozervanym biichem
stranou. Kfik strazné¢ho gardisty zvysil zmatek. Ze stantl se zacali vymotavat spaci, jenze to uz jsme odrazeli tlapy
piiSery svymi meci. PfiSera byla podobna medvédu, ale daleko vétsi a trochu jinak stavéna. Uz se k nam pfipojil
kapitan, ale nevypadalo to, Ze bychom byli pro obludu vdznym nebezpecim. PfevySovala mne o hodné€ a i pfi jeji vaze
se pohybovala hrozné mr§tné. Doplatil na to mij spole¢nik ze stanu. Chvilka zavahani a tlapa mu rozdrtila hlavu.
Kapitanovi se ale v tu chvili podatfil dobry zasah. Obludu to ale jesté vic rozzuiilo a vrhla se proti ndm. Rozestoupili
jsme se, ale pfiSera se otocila. Do boje se zapojili rytiii. Ted’ jsme méli mirnou pievahu, protoze obluda se nemohla
rozhodnout, na koho zatito¢i. Lord Maleron se neopatrné pfiblizil. Obluda se k nému vrhla a sevfela ho do smrticiho
sevieni. Posledni vykiik Malerona pohltil zvuk praskajicich kosti. V tu chvili se na obludu vrhla knéz¢ina Selma. Skocila
jinakrk a drapy drasala ktizi. Obluda séhla na krk a Selmu doslova piekousla. V posledni kieci ale Selma rozsekla piiSete
oko. Méli jsme s Aminorem stejnou myslenku. Priskocili jsme z oslepené strany a sekli v§i silou. Presekl jsem zvifeti
Slachu v podkoleni a Aminorovi se podaiilo zapichnout me¢ pékné hluboko do jejiho téla. Vytrhnout ho nestacil.
Obluda se zuiive tocila a vrhala se na vSechny strany. Klopytnuti se stalo osudnym jednomu z rytift. PiiSera ho prosté
zalehla. Lezel na zemi jako poslapana hadrova panenka a nehybal se. Dotirali jsme ze v§ech stran. Aminor se chopil
luku a ostieloval piiseru, kdykoliv se naskytla $ance. Sipti v téle piibyvalo, unava zpomalovala nejen obludu, ale i nas.
Dalsi gardista pfisel o ruku. Ale pak se Aminorovi podafil nadherny zasah do druhého oka obludy. Zbyvalo uz jen
jedno. Kapitan otevfel ranu na krku, ja ochromil tlapu. V poslednim naporu jsme meli vSichni $tésti, nikomu se nic
nestalo, ale obluda pfisla o zbytek svych sil. Poklesla na kolena. Pfiskocil jsem zezadu a zabodl me¢ do oblasti ledvin.
Znovu a znovu. Silné chvéni zacloumalo obrovitym Supinatym télem. Kapitan utocil na krk znovu a znovu. Aminor
vystfilel posledni §ipy. Obluda uz lezela na zemi a dod¢lavala. Nechali jsme ji byt a snazili se zvladnout chaos v tabore.
Obvézali jsme rany, zastavili gardistovi krvaceni z utrzené ruky a pokouseli se vzkiisit rozlamaného gardistu. Umrel nam
v naruci. Svétla uz hodné ptibylo. TiSe jsme se postarali o potiebné, nechali stany i obludu leZet a nalozili mrtvoly na
viz. Vydali jsme se na zpatecni cestu. Kralovna byla v Soku, knézka méla siln€jsi povahu, ale i ona ml¢ela. Ohlédli jsme
se s kapitanem na misto, které pfineslo tolik zl¢ho a vSichni jsme se vydali zpét na hrad.

VL

Réno nebylo viibec veselé. Poslali pro mne kocar, abych se zi¢astnil setkani se v§emi, kdo byli na lovecké vyprave s
kralovnou. Na vsech bylo vidét vypéti predeslé noci, unava a snad i trochu hrtizy. Nikdo se neusmal. Kralovna se
viditeln¢ s ndmahou nadechla : "Pozvala jsemsi vas vSechny, abych Vam pod¢kovala za to, co jste v€era ud¢lali. Bylo
to t€zké a piisli jsme o své piatele. Zitra jim vzdame Cest pii pohfebni slavnosti. Podrobnosti ma na starosti spravce
hradu. A vy, protozZe jste dokazali zabit obludu, ktera suzovala lid v severni oblasti, dostanete odménu. Lord Aminor se
stava ¢lenem Kralovské rady, vazeny rytit Liolek rozsiti své panstvi. Mapu novych hranic pfichysta spravce jesté
tento tyden. Kapitan Molak bude pasovan na rytife a stane se také clenem Kralovské rady. Tebe," obratila se ke mné,
"vezmu ze sluzby u knéZzny Seglie a stanes se mym lovéim, protoze spolu s Aminorem mas nejvétsi zasluhu na
bezpecnosti severnich lest." Mé nadechnuti k odpovédi utala pohybem ruky. "Kapitane, vas zadam, abyste se spolu
se spravcem postaral o praci a zivobyti muzi, ktery piisel o ruku. Druhému nuizi vyplati spravce velkou odménu, podle
jeho schopnosti ho povyste. Postarejte se i o rodinu nmrtvého gardisty." Odmicela se.

Lord Aminor vstal, poklekl na kolena a pronesl své podékovani a pak uz jsme nasledovali jeden za druhym se svymi
diky my. Hlavou se mi honilo to, co jsem nyni zaslechl. Lord Aminor bude mit nyni podstatné bliZ ke kralovné. Kapitan,
ktery je mi naklonén, bude bliZ rozhodovani o bezpecnosti statu. Ja ziskam své vytouzené misto a mizu tak jesté
ledasceho dosahnout. Mé cviceni s gardisty mi zistalo. Mél jsem jen divny pocit z knézky, ktera si mne prohliZela se
zvlaStnim zaujetim. Ale nebyl to pohled Zeny.

na rozloucenou svymi paprsky truhly s mrtvymi. VSichni jsme dostali své jmenovani a tak jsme si zbalil své véci do
rance a chystal se odejit od Seglie. Pfi ve€efi na rozloucenou jsme sedéli naproti sob€ u dlouhého stolu, jedli vybrané
lahtidky a pili sladka vina. Odlesky svici se mihaly na nalesténych nadobach, viiné se tahla komnatou jako kouzelny
zavoj. Vypravél jsemknézné o vypraveé. Bylo vidét, ze mé povidani proziva, jako by byla s nami. O¢ima visela na mych
rtech a ¢ekala na kazdé sliivko. Pak mne vyzvala, abychom si sedli na pohovku. Bylo mi jasné, ze dneska mne ¢eka
velky vykon na rozlou¢enou. Knézna se ke mn¢€ naklonila a sva prsa, ktera jsem tak casto laskal, nabidla mym rtGm.
Vlhkou $pickou jazyka jsem kreslil na jeji pokozku obrazce, které nemély zadny smysl. Uchopila mou hlavu do dlani a
piitahla k sobé. Divala se mi do o¢ia...

Vzbudil jsem se cely rozlamany az k poledni a po ob&dé odesel do kralovnina zamku. KnéZnu uZ jsem nespatfil. Cekal na
mne sam kapitan. "Koukam, Zze mas za sebou néjaky zépas," utrousil posmeSné.

"Spravce bude muset shanét dalsiho komornika pro Seglii. Ale ted’ to bez né€j knézna par dni vydrzi."

"No jen abys to vydrzel ty."

"Nevydrzim, ale myslim, Ze to nebude takovy problém. Uz kdyZ jsem Sel sem, sluzky na nadvofi se za mnou otacely."
"Nediv se, mas ted’ povést zdatného bojovnika a o sluzbé u Seglie si uz vétsina vi své. Krot' se ale, protoze nevis, k

Mo

Kapitan mi ukazal moji komiirku a odesel. Ulozil jsem svoji zbroj a Satstvo, udélal par zakladnich opatieni proti
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nezvanym navstévama vratil se za nim. Pravé probihal vycvik novacku, ktefi pfisli nahradou za ztracené gardisty.
Jeden rozcepyteny mladik se mi zvIast’ libil. Cvicil s houzevnatou zarputilosti a jeho pohyby byly plavné a pfesné.
Ukazal jsem na n¢j a fekl kapitanovi. "Vypada, jako Ze by z néj mohl byt vyborny bojovnik."

"UZ jsem si ho v8§iml. Garda ma sice vycvik podstatné lepsi nez vojaci nebo straze ve mésté, ale chei udélat jesté jeden
krok. Vycvi€it skupinku vybranych gardistd a zasvétit je do problému, protoze jen tak si budou moci v§imat véci, které
by jimjinak usly. A tenhle mladik k tomu ma dobré ptedpoklady. Mam samoziejmé vybrané i Ctyii veterany a dva
mladsi gardisty. Chci se jim vénovat sam a tebe chci pozadat, abys jim své zkuSenosti pfedaval takeé."

"Ale co kralovna?"

"Lovit se zase tak Casto nejezdi a tak bude§ mit spoustu ¢asu. Az budes pfipravovat né¢jaky hon, samoziejme zase
pommizeme my tobg."

"Zni to zajimavé. Dobra."

Placli jsme si a zacali domlouvat podrobnosti vycvikového planu. Rozohnili jsme se a pii sporu o jeden chvat jsme tak
dlouho pfesvédcovali jeden druhého o spravnosti svého postupu, az jsme to zacali zkouset spolu. Vojaci dostali
pohov a pozorovali na§ zapas. Bez domluvy jsme vynechali vSechny udery a pokouseli se toho druhého znehybnit.
Prevalili jsme se po zemi, vstali a zase se do sebe pustili. Kapitanova noha se zaklesla za mou a otoCenim se sou¢asnym
tahem za pazi se kapitan pokusil mne svalit na zem. JenZe jsem jeho zamer vytusil a pretahl jsem pad do pievaleni s
neustalym sevienim kapitanova trupu. Stahl jsem ho s sebou a vzepfel se proti jeho klestim. Vyuzil jsem jeho
soustfedéni na vynaloZeni sily a ziskal lepSi oporu pro ruce. Pak uz jsem se nadzvedl, pietocil a kapitan rdzem lezel
pode mnou. Jednu ruku jsem blokoval, druha byla zkroucena pod télem. Nohy mél rozhozené a znehybnéné mou
vahou. Druhou ruku jsem m¢l volnou a drzel jsem ho za vlasy.

"Vzdej to!"

Povolil napéti. Pustil jsem ho, vstali jsme a zacali se oprasovat. Vojaci zatleskali.

"Musimuznat, ze v boji zblizka na tebe nestacim. Ale tim lépe pro vycvik. Vojaci," obratil se k okolostojicim gardistim,
"novy kralovnin lov¢i vam bude predavat nékteré své zkusenosti. Vypracujeme spolu plan a vy miizete zatim
premyslet, jestli Vase dosavadni usili bylo opravdové a jestli jste trochu nezlenivéli. Vyberu mezi Vami skupinu, ktera
dostane opravdu tvrdé¢ zabrat. Kralovna ma nepfatele a my ji musime chrénit jeste 1épe nez dosud. Vybrani vojaci
budou mit stejné povinnosti jako ostatni, ale cviéit budou nékdy zvlast'. Dostanou piiplatek, samoziejmé. Musi ale
souhlasit s vybérem, protoze nejsem zvédavy na nékoho, kdo ma radsi pohodli normalni sluzby. Jasné?"

"Jansnééé!" zaznélo ze vsech hrdel.

"Rozchod!"

Vritili jsme se k planovani. Kapitan mi ukdzal vybrané gardisty. Musel jsem souhlasit s jeho vybérem. Muzi vypadali
jako ostfileni bojovnici. V planovani a vycviku uteklo odpoledne a pfiblizil se vecer.

"Zitra se mam hlasit u kralovny."

"Dobfe, takze spolu znovu probereme udalosti. Tfeba na néco piijdeme."

"Co nového ve mésté? Co Koler Queste," zeptal jsem se.

"Nedava o sob¢ védét, aspon piimo ne. O to vic ale mEstem béhaji famy. Lidi jsou piiSerné hloupi a to se nezméni. Byl
jsem ve spousté zemi a vidél, jak ziji lidé jinde. Jenze ¢lovek je porad nespokojeny a tak se lidi nechaji snadno namluvit,
ze se maji Spatné a Ze by se mohli pod jinym vladcem mit lip. Viibec si neuvédomi, Ze to nemusi a v nasem piipad¢ ani
neni pravda. A uz viibec si nevzpomenou, ze kazda nasilnd zmena s sebou piinese smrt, zkazu a spoustu
nespravedlnosti, bez ohledu na to, jak dobry pan je ten, ktery se pokousi ziskat moc."

"Co jsemzazil j& pii svych cestach a co jsemvidél tady, se vliibec nedéa srovnavat. Nefikdm, ze se mi libi vSechno, ale
myslim, Ze lidi tady nemaji divod k nespokojenosti. Ale je pravda, Ze se lehko nechaji zmast trochou magie, trochou
plamennych feci a trochou problémi s poradkem.”

"A v tom je Koler pfebornik. Jen ta magie mé mate. Kouzelnika sice ma, ale ten umi jen par zaklinadel a trikti. Musel se s
nékym spojit. S nékymmocnym. Anebo..."

"...ho nékdo najal. Pfece Koler sam od sebe nemohl véfit v Gspéch povstani. Byt hlavou tlupy ovladajici hlavni mésto
kralovstvi, to pfece je samo o sobé dost diilezité postaveni. A penize mu urcité nechybi. Pfece by se nepoustél do
takového hazardu."

"Asi ne, protoze mésto ovlada uz dlouho a tésné po snrti krale mél daleko vétsi piilezitost nez ted’. Lidé byli
nespokojeni, kralovstvi bylo na zhrouceni. To kralovna a jeji rada doséhli toho, co vidi$ dnes. Jenze zmény jdou
pomalu a ledacos se jesté nepodafilo. A na tomstavi Koler své plany."

"Co mi s tim miiZzeme udélat?"

"Moc ne. Za prvé. To co délame, to znamena davat pozor. Za druhé. Pokusit se ziskat zpravy ptimo z Kolerovy tlupy.
Za tteti. Vyprovokovat Kolera k né¢emu neptredlozenému v dobé, kdy jesté neni uplné pfipraven. Doufam, Ze jesté
piipraven neni. Za ¢tvrté. Spojit se s knézkou a vyzadat si jeji pomoc."

"Pokud neni tim, kdo Kolera najal."

"To ne, to by nesouhlasilo s utokem horského hada. A knézka miize kralovnu zabit, kdy si vzpomene."

"My ale nevime, jestli to byl titok na knézku. Taky to mohl byt ¢in, ktery nesouvisel s celou zalezitosti. A kralovnina
smrt musi byt jasna a z rukou nékoho ciziho. "

"Premys$lenim ale budeme jen ztracet ¢as. Moznd miizeme spojit dva pokusy v jeden. Pokud knézka stoji za celou
zalezitosti, vyprovokujeme ji. Spis ale ne, protoZze mne ted’ napada, Ze stejné jako Koler vi, co je pro néj nejlepsi, tézko
mize knézka byt nespokojena se svoji tlohou v Zivoté kralovstvi. Zaseda v radé, ma piimy piistup ke kralovné,
majetek, moc, obéti. Co nema?"

voevr
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obéti."

"Kdyz jsme u téch obéti... Kdo byl ten mladik obétovany pted neddvnem?"

"Nemusis$ ho litovat. Byl to pékny previt. Znasilnil dceru jednoho mést’ana a kdyz ho zatykali, zabil tii straze. Jeho otec
se za n¢j stydél. Nedokazal ho vychovat. Mladik byl dva roky v MXXXXorloku a pochytil tamni chovani. Byl zpupny,
kruty a pfitom zbabély. Dalo by se fict, Ze si to zaslouzil."

"A dalgi?"

"Jedna $ilend dcera nékoho z mést’anti, dva mladici, ktefi holdovali cerné magii, jeden zmrzaceny syn lorda Orinona.
Taky par lupict. Koleriv pifedchiidce, mistostarosta mésta, n€kolik slechticti z venkova. Dalsi si nepamatuji. Jo, vlastné
jeste Speh z MorloXXXxu a nejvyhlasené;jsi prodejna holka z piistavu, za kterou pry chodili mladici z nejlepSich rodin.
Bylo jich hodné¢, kazdy rok aspon ¢tyfi nebo pét, ale nepamatuji se."

"Dobte. Jen si délam obrazek, kdo by se mohl kralovné a knéZce mstit. A jak to vypada, nenavist nemuze mit tolik lidi,
na kolik to vypada podle feci, které jsem zaslechl ve mésté."

"Tudy asi cesta nevede."

"Ale je to jedna ze zaminek pro burcovani nespokojenych slechtict.”

"Za krale meéli nekteti vétsi pravomoce a asi si nezvykli, Ze najednou zodpovidaji za své Ciny."

"No jo, ale co ted’ udélame?"

Vyhlédl jsem do soumraku. "Pjdeme do mésta na vecefi, popijeme a najdeme si né¢jaké holky."

"Sluzba mi skoncila, pro¢ ne. Ale vezmeme jeSté par chlapcii a zajdeme do Kolerova hlavniho stanu. A cestou se jesté
stavime u straze, aby davala pozor kolem toho podniku. Mtzeme tak zkusit né¢jakou tu provokaci."

Sko¢il jsem se pievléci, ozbrojil jsem se me¢em a po malém zamysleni vzal i vacek s par amulety a kouzly. Chvilku jsem
pockal na kapitana se tfemi veterany. Vyvedli jsme kon¢ a projeli branou. Ujeli jsme kousek po svau od hradu a
zaslechli jest¢ zaskiipéni zavirané brany. Po chvili jsme ujeli dost velkou vzdalenost a kapitan zasvétil gardisty do
planu trochu vypovokovat Kolera nebo spis jeho lidi. Gardistim zasvitily o¢i. Védét, kdo je vas nepiitel a nemoci na
n¢j kviili zakoniim, které on sdm nedodrzuje, je roz€ilujici a tak uvitali ptilezitost.

Meélo m¢ to napadnout. Pfijeli jsme k zdbavnimu hostinci, ktery byl mym druhym zastavenim po pfijezdu sem. Tady
jsem potkla Kateku a Ondareje, tady jsem se sezndmil s Ohalinou. Zacal jsem se téSit. Rychle jsem kapitanovi vysvétlil,
kdy jsemtady byl a co se stalo.

"Tak to jsi byl ty! Vimjen, Zze Koler tenkrat strasné zufil. To se ale koneckonct hodi. Ted’ ptijdeme dovnitf tfi, po néjaké
dobé vejdi ty a za tebou jesté ty Marku," obratil se na posledniho gardistu. "Nepatiime k sobé. Nemohou znat kazdého
gardistu. Ale ty, Rione si davej zatraceny pozor."

Rozloucili jsme se. Potuloval jsem se chvili po ulicich, odmital nabidky holek a ¢ekal az uplyne dostate¢né dlouha doba.
Usoudil jsem, ze vzruseni po ptichodu kapitana gardistti uz muselo opadnout a tak jsemse vratil. Uvazal jsem kon¢
vedle koni gardisti, jen volné, aby se dalo rychle ujet. U vchodu stal neznamy nmuz. Vzpomnél jsem si na Ondareje.
Vesel jsem. Nic se nezménilo, jen obliceje u pultu byly jiné nez tenkrat. Chybél i hostinsky, ktery mi minule naléval. Ten
by m¢ asi poznal. M¢l jsem $tésti, ale neustale jsem byl v napéti, jestli nékdo nevykiikne a nesesype se na mne horda
Kolerovych ni¢emii. Hudebnici hrali, kvétinarka tady dneska chybéla. Kapitana jsem zahlédl v rohu i s jeho gardisty. A
s povédomym tloustikem. No jasné. Koler osobné pouta kapitanovu ozornost a zaroven tim brani, aby se ke kapitanovi
neékdo dostal s n¢jakou zpravou. Odvratil jsem se, abych na sebe neupoutal Kolerovu pozornost. Vypadal jsemsice
jinak, nez kdyz jsemmu pied timto hostince zabil pét jeho nejlepSich muzd, ale nechtél jsem pokouset osud. Mij
pecliveé vybrany amulet by mél posilit mou nenapadnost. Skryvalo se v ném kouzlo. A koneckoncii v klastefe m¢
naucili i to, jak na sebe neupoutat pozornost.

Porucil jsem si néco k piti, pozoroval okoli a vyhizel Ohalinu. Bylo jesté brzo a tak jsem doufal, Ze jeSté¢ nema zakaznika.
Kolem se pletlo par holek, ale zatim mne neuznaly hodna pohledu. Ohalina pfisl zvenku. Shodila plast’ a vklouzla
dozadu. Zatim si mne nevsimla. Chvilku za ni pfiSel Marko. Zabava se rozjizdéla. Ohalina se vratila nacesana do
mistnosti a kone¢né si mne v§imla. Strnula, pak se divoce rozhlédla po mistnosti, ale kdyz vidéla, Ze si mne nikdo
nev$ima, zase se uklidnila. Mrkla na m¢ a nenapadné se vydala obchlizkou mistnosti, aby se po néjaké chvili zastavila i
u mne.

"Rad té vidim, Ohalino."

"Ty ses musel zblaznit nebo t¢ nékdo uikl," zaseptala a tvafila se jako Ze se bavi s ptfipadnym zakaznikem.

"Mém tady ukol a zatim si mne nikdo nevsima." Jenze to jsemse pletl a brzo se m¢lo ukazat, jak moc.

"Stejné mam strach."

"Ziskal jsem dobré misto na hrad¢ a nejsem tady sam, mam tu pratele, kteti by mi pomohli, kdyby se néco stalo."
"Vratim se za chvili."

Odesla k dalsimu muzi a putovala hostincem. Trpélive jsemna ni ¢ekal. Chtél jsem s ni stravit par chvil, chtél jsemji
seviit v naru¢i a pomilovat, i kdyZ to bylo nebezpecné. Ohalina se zastavila u nalevniho pultu. Néco objednavala a muz
za pultem, jehoZ praseci o¢ka se mi pranic nelibila, ji podal naplnénou sklenici. Usrkla a vydala se znovu ke mné¢.
Obhlédl jsem situaci. Kapitan sedél pofad na stejném miste, na kliné m¢l p€knou svétlovlasou divku, kterou objimal
kolem pasu, a naslouchal svym kumpanim. Ale Kolera jsem nikde nevidél. U vSech démonii! Jak jsem sledoval
Ohalinu, nevs§iml jsem si, Ze se zvedl. Jesté nez mi vyhled zakryla rozesmata tvai Ohaliny, propatral jsem zrakem
mistnost. Kolera jsem nevidél, ale nevidél jsem ani znamky nebezpedi.

"Kam tak koukas?

"Hledam Kolera."

"Odesel pred chvili, kdyZ jsem s tebou mluvila poprvé. Nevsiml sis?"

Citil jsem se provinile, ale viing, ktera stoupala z nddhern¢ plného vystiihu, mi zatemnila rozum. Matetské znaménko
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bylo na svémmisté. Vzpomnél jsemssi jak jsem ho minule libal a dostal o to vétsi chut’ na pokrac¢ovani. Chvili jsme si
povidali o tom, co jsme prozili v dob¢, kdy jsme se nevidéli. Trochu jsem si vymyslel, abych se neprozradil vic, nez je
nutné. Nakonec se na mé Ohalina zadivala upfenym pohledem. Zavahala.

"Rada bych se s tebou milovala," fekla nakonec tiSe. Asi se bala odpovédi, protoze ji na ni zaleZelo.

"Proto jsem pfiSel." V tu chvili jsem si ani nevzdechl na to, co jsem pied chvili tvrdil o ukolu. A myslel jsemto vazné.
Odesli jsme nahoru.

Vesli jsme do komtirky, ktera slouzila potad stejnému ucelu. Ohalina dopila napoj a zacala mi rozvazovat tkanice
kazajky. Nechal jsem kazajku sklouznout po pazich dozadu a objal siln¢ Ohalinu. Nase rty se potkaly. Vpijeli jsme se
jeden do druhého, jakoby zitra koncil svét. Odtrhli jsme se od sebe a zhluboka nadechli. Zacal jsem hladit jeji nadra a
osvobodil je ze sevieni Sat. Sundala mi halenu a do ruky uchopila kozeny vacek s mymi talismany. Tazavé se na mne
podivala.

"Jsou v ném amulety a kouzla," vysvétlil jsem.

"Proto se tedy hybou."

"Coze?" Uchipl jsem vacek. A skutecné. Jemné chvéni amuletu mi oznamovalo, Ze nékde nablizku je magie. Ale
nemyslel jsem v tu chvili, Ze by to znamenalo néjakou hrozbu. Znovu jsemzacal laskat Ohalinu, ale vacek jsem
nesundal. Kalhoty ano. Suknice letéla do stejného kouta. Jesté par chvil a stali jsme proti sobé nazi. Klekl jsem si pted
Ohalinu a jazykem zakrouzil kolem po jejim bfise. Sjel jsemniz a zase se vratil az k nadrim, hladil jsem jeji zadecek, paze.
Znovu jsemsi stoupl a jemné ji polibil. Byla uz opravdu vzrusena. Muj ud tréel doptedu jako stozar lodi a ona svou
hebkou ruku polozila na n¢j. Poklepala slab¢ prsty, vystiidala pevnym sevienim, které vzapéti zase uvolnila a nahradila
jemnym piejizdénim prstd po celé jeho délce. Oplacel jsem ji svoji rukou, ktera zabloudila do jejiho rozkroku. Néznosti
ubyvalo, vasen se stupiiovala. Zacalo to byt bouilivé. Nevnimal jsem nic. Nepostichl jsem ani zvétSujici se Skubani
vacku s amulety. Klesli jsme na lizko. Po bezdeché chvilce jsme se spojili. Sevfel jsem Ohalinu pevné a strnuli jsme,
abychom vychutnali blizkost toho druhého. Teprve po chvili jsme se zacali pomalu pohybovat. Klouzal jsem v ni. Jeji
nohy jsemn¥l obtoceny kolemramen v pevném sevieni. Pomalu jsem ji drazdil, pomalu, jest¢ pomaleji. Pfevalovaly se
v nas viny rozkose. Vlny rostly a hrozily utopenim. Blizili jsme se k vrcholu. Vtom mne néco pichlo do hrudi. Odpoutal
jsem sviij zrak od pootevienych st Ohaliny, ze kterych se neslo sténani, trochu se nadzvedl, uvolnil si ruku a sadhl na
vacek s amulety, stisnény mezi nasimi t€ly. Divoce pulsoval. Silna magie musi byt nablizku! Ale Ohalina najednou v
milostné kieéi zaryla nehty do mych zad a ja milem vacek pustil z ruky. Varovani amuletu mne donutilo vyskodit z
postele. Pfed myma o¢ima se néco délo s Ohalinou. Jeji kliZe se zadala svraskavat, vlasy ztistaly v chomaéich na Itizku,
prsty se ji zacaly meénit v drapy. Uz jsem védél, odkud jde vSechna ta magie. Uskocil jsem pro své zbrané a vyckaval.
Slysel jsem kdysi o kouzlu, které v okamziku vrcholu rozkose zméni ¢lovéka v démona. MéI jsem §tésti, Ze jsem nedoSel
k vrcholu pted Ohalinou, protoze démon by vnikl do m¢.

Démon nabral silu a vrhl se na m€. Proklouzl jsem pod jeho napfaZzenymi paraty a sekl mecem. Jenze marné. Ostii mého
mece na démona nepusobilo. Piekocil jsemlizko a hodil po démonovi sklenici, ve které dostala Ohalina o¢arovany
lektvar. Démon se na mne vrhl znova. Odrazel jsem jeho vypady a premyslel, jak se mu dostat k té€lu dykou, kterou
kovali kovafi v Daarmenu. Vykiikl jsem: "Ohalino!"

Démon zavahal, protoZe to jméno pro né&j néco znamenalo. A nevédél co. Ja ano. Smrt. Nenavidél jsem se za to, ale bodl
jsemdykou do téla, které jsem jesté pred chvili laskal. Démon bezhlesné padl a ja se dival na to, jak se t€lu vraci
podoba Ohaliny. Lezela tam s dykou vrazenou mezi Zebry, na rtech ismev, a jen vypadané vlasy nasvédcovaly tomu,
ze pred chvili byla zufivym démonem.

Odvratil jsem se, protoze jsem slySel dupot na schodech. Pfiki€il jsem se a planouci vztekem jsem ocekéaval boj na Zivot
a na smrt. Rozpréahl jsem se k uderu... ale v€as ho zastavil, kdyz do dveii vpadl kapitan. Obhlédl situaci. "Vysvétlis mi to
potom. Ted’ ute¢, protoze se sem zacinaji stahovat Kolerovi zabijaci. Asi t¢ pfece jen nékdo poznal."

Vedél jsem, Ze ano, protoze jen ten mohl dat Ohaliné démonem otraveny lektvar. Pohledem jsem se rozloucil s Ohalinou.
Sebéhli jsme ze schodt, odstréili néjakou divku a vpadli do hostince. Tvofili jsem ¢tvetici a ve stfehu se presouvali ke
dvetim. Byl vidét vztek v ofich lumpt kolem, ale nikdo se nechtél seznamit s nasi oceli. Venku jsme naskodili na kon¢ a
pobidli je k uteku. Za méstem jsme chvili pockali. Ozval se klapot kopyt. Byl to ale jen Marko, ktery pockal, az se muzi
uklidni a pak odjel také. Sedél jsem v sedle s hlavou svéSenou a premyslel o chybé, kterou jsemudélal.

"Probereme to zitra," fekl kapitan a pak uz jsme jen micky stoupali ke hradu.

VIL

Prevaloval jsem se ze spani a pied o¢ima se mihaly vyjevy ze v€erej$iho dne. Nic veselého. Nevydrzel jsem dlouho
leZet a brzy rano jsemse vydal za kapitdnem.Cekal jsem jen chvili, nez mne pozval do svych mistnosti. Zrovna mu
piinesli snidani. Pohybem ruky mne vyzval, abych si vzal s nim, a s o¢ekavanim se na mne zadival.

"Myslim, Ze je toho na vysvétleni hodné."

Nadechl jsem se a vyli¢il mu vSechno, co se stalo véerejsiho vecera. Chvili mne pozoroval.

"Veérim ti. Jenze situaci to pékné komplikuje. Zalezi na reakci Kolera. Snad nas nebude spojovat dohromady."

"Jenze néco se stat muselo. Nékdo mne asi poznal a chtél mi prostiednictvim Ohaliny dopfat ohavnou smrt. Moje smrt
by nevyvolala takové pozdvizeni."

"Tteba se na tebe zaméfili jen proto, Ze jsi byl sam. Pokud by se ale chtéli zbavit jen tebe, aby nedoslo k velkému
povyku, znamenat to miize jediné. Jesté nejsou pfipraveni. At jde o kohokoliv. Toho bychom méli vyuzit. Ty jsi unikl, s
tim mohli jen tézko pocitat."

"Ani ja jsem s timmoc nepodital," otiasl jsem se pii vzpomince na natahujici se paraty démona.

"Ale jak toho miizeme vyuzit?"
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"Vypravéj mi vic o tom, jak jsi pfisel poprvé do mesta."

"Asi uz je ten pravy cas," souhlasil jsema vypravéel vSechno popotadé, od chvile, kdy jsem vyskocil na bieh.
Nezaml¢el jsem ani Ondareje a Kateku, ani své zatCeni, boj s hadema vyslech gardisty. Jen o no¢ni navstéveé v chramu
jsem se nezminil. Kapitan mne nepferusoval, néco uz vé€dél, néco pro néj bylo nové.

"Neni mi jasné, pro¢ ses vracel do mésta, kde ti hrozilo, a hrozi, nebezpeci."

"Na nebezpeci jsem zvykly, snazim se mu vyhybat. Nejdriv jsem byl jen zvédavy na obétovani v chramu. Jenze jsem se
dozvidal vic a vic. Tahle zeme je zajimava. Nikde to neni tak jako tady. Jinde vladnou staii kralové, ktefi moc nepfemysli
o tom, co je dobré pro jejich poddané. Carod&jové nebo knézi. Sama valka, bida a chaos. Tady je to jiné. Zajima mé
proc€. A jak toho lze dosédhnout. Tteba se mi to bude nékdy hodit. Uz jsem stal v Cele riznych skupin."

"Skoda, e nemame vic ¢asu. Mozna bych ti dokazal odpovédét na par otazek. Ted ale musime vymyslet néco proti
Kolerovi a jeho panovi."

"Vydam se znovu do mésta na vyzvédy. Vezmu si pfevlek, nabarvim vlasy, nebudu se holit. Sta¢i najit stopu, ktera by
Kolera spojovala s nékym, kdo zatim stoji v pozadi."

"Uz jsme o tom mluvili. Mtize to byt Koler sam, ale to je nepravdépodobné. Knézka je také v podezieni, ale ne tak
vazném. Zbyva nékdo ze Slechty nebo nékdo cizi. Za hranicemi mame samoziejmé spoustu nepiatel, kdo by nechtél
zvetSit sve tizemi."

"Mél by to byt nékdo, kdo ma silného carodéje," piipomnél jsem kouzla, kterd byla dosud pouzita, "nebo piimo néktery
carodé¢;j."

"Mozné Sarrmaxas z Polnerie. Nase kralovna se odmitla za néj provdat, kdyz zemtel nas kral. Jenze jeho ¢arod¢j patii ke
skupiné ¢arodéji Denniho svitu a k podobnym vécem se neproptjci. To spi§ nékdo z Morloku. Uz dlouho odtamtud
nemam zadné poradné zpravy. Ve starosti o kralovnu jsem na to pozapomnél, ale chci tam vyslat jesté dalsi Spehy. Ti
tfi, ktefi jsou tam ted’ se nijak nevyznamenavaji. Jejich hlaseni se opozd'uji a jsou nepiesna."

"Udéle;j to jesté dnes. N&jakou dobu budou potiebovat, aby se pfizptsobili."

"Zpravu o nich starym §pehtim neposlu, budeme moci hlaseni porovnat."

"Dobry napad, snizi se tim také moznost prozrazeni celé skupiny. Co ale mizeme jesté udélat?" napadlo mne.

"Promluv s knézkou, zkus néco vyzveédeét. Ale je to nebezpecné, je chytrd a na hloupou lest nesko¢i."

"Mam z ni takovy divny pocit," svétil jsem se. "Ale nic vic stejné asi udélat nemohu. Vyzvédy ve mésté jesté
odlozim."

"J& zkusim promluvit s kralovnou, ted’ mam vétsi slovo a chei toho jaksepatii vyuzit."

mlcky pozoroval a obchazel. Muzi vypinali hrudniky a strnule hledéli pred sebe. Kapitan obesel tvar a postavil se celem
k muzim.

"Dnes si mezi vami vyberu ty, ktefi podstoupi zvlastni vycvik. Pies noc jste n¢li cas pfemyslet, jestli vybrani budou
souhlasit se zvySenou ndmahou a nebezpecim. Odmeénou budou znalosti a dovednosti, kterych nedosdhne kazdy.
Také penéz bude vic. Pro ostatni ale v§echno nekonéi. Bude potfeba nékoho nahradit nebo rozsifit oddil a tak se muze
dostat i na dalsi."

Kapitan se odmicel a sledoval uc¢inek svych slov. Pak gardisty vyzval: "Jmenovani vystoupi o dva kroky z fady."

Pak precetl jména osmi vyvolenych, mezi nimiz nechybél Marko a dalSich pét veterand, z novacki ten rozéepyteny
mladik a jeden dalsi.

"Kdo z vas nesouhlasi se svym zatfazenim do jednotky, niize se vratit mezi ostatni. Neni to nic $patného a ja mam jesté
par lidi v zaloze."

Nepohnul se nikdo. I v tom byl kapitaniv odhad spravny. Vmalém oddilu se muzi na sebe musi spoléhat a kapitan své
gardisty znal.

Zbylé gardisty odvedl prosedivély kapitaniv zastupce stranou a zacal s nimi cvicit jako kazdy den. Nasim vybranym
muzim kapitan zavelel pohov a volno a pobidl je, aby se rozesadili na zemi. Rozhodl se totiz zasvétit je vic do situace.
Sdélil jim nase spolecna podezieni i zavery a vysvétlil jim, co od nich ¢eka. Z o¢i gardist zafil zapal. Obcas jsem
kapitanova slova podpofil. Zdalo se, ze vSechno chapou. Pak jsme se zaméfili na plan vycviku.

"Ode dneska jste vic nez jen oddil. Musi se z nas stat jedno télo, jeden duch. Bojova pfiSera s dvaceti rukama, pocitaje
1 ty naSe. PiiSera, ktera je hrozna v boji, ale ktera je také hroznym protivnikemi tam, kde se nebojuje jen mecem, ale také
rozumem. Cokoliv vas napadne, chci védét. MuZe to byt néco, co nam pomuze. Nasim cilem je ochranit kralovnu, zjistit,
kdo je hlavni hrozbou, zni¢it v§echny nastroje té hrozby a nakonec hrozbu samotnou."

Zacal vycvik. Nebylo moc Casu a tak jsme se soustiedili spi§ na Gi¢inné chvaty a tdery, které gardisté bézné neznali a
které mohly znamenat velkou vyhodu v boji muze proti muzi. Muzi usilovné cvicili zatim ty nejjednodussi cviky.
Ukazalo se, ze roz¢epyfeny mladik ma vycvik, ktery mu mohli zavidét vSichni veterani. Pochvalil jsem ho a ptal se, kde
se naucil tak bojovat. Vypravél o své rodné vesnici v horach, kam se kdysi piiplazil ranény neznamy bojovnik.
Zachranili ho, on se u nich usadil a u¢il svému uméni chlapce z okoli vesnice.

Po obédeé Sel kapitan na navstévu ke kralovné. Cvicil jsem zatim s gardisty a netrpélivé cekal, az se vrati. Vratil se
zklamany, protoze se nedozvédél nic nového. O to vic nadéji vkladal do mého rozhovoru s knézkou. Uz pied obédem
jsemk ni poslal posla, takze mne ocekavala.

Tentokrat jsem do chramu vjel tézkou branou. Bylo to samoziejmé pohodIngjsi a bezpecnéjsi, nez prelézat zed’ a plizit se
po ochozech. I kdyz, dnes se mi asi nenaskytne podobna pfileZitost jako minule k pozorovani odhalenych Zenskych tel.
Ale nen¢l bych se rozptylovat. Kon¢ jsem svéfil do rukou néjaké sestry a vydal se napii¢ hlavnim nadvoiim, kam mne
pokynemruky poslala. U vstupu jsem se zarazil. Piimo ve dvefich stala zombie s meCem v ruce. Vzpomn¢l jsemsi na
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nocni boj s jejimi soukmenovci a napjaté sledoval, co udéla. Na pokyn nékoho uvniti ale zombie odstoupila do dveii.
Vstoupil jsem.

"Vitam té," ozvalo se ze vSech stran. Nedal jsem na sob¢ nic znat, ale prekvapilo mne to.

"Pojd’ dal."

Prosel jsem do dalsi mistnosti. Hlavni knéZka sedéla u stolu, na sob&é méla habit fadu, ktery se od habitu ostatnich
knézek lisil velkym zlatym znakem na hrudi. Pfed knézkou na stole stala lahev a bélalo se nékolik svitkli pergamenu. Tak
jako ja jsemsi prohlizel knézku, i ona si micky prohliZela mne. Pak mi nabidla kieslo. Usadil jsem se a stale jsem micel.
Ani ona se nenechala vyvést z miry a ¢ekala, az promluvim.

"Budu mluvit zpfima. Nemyslim, Ze by to byla zvyklost knézek slouZicich jakémukoliv bohu, ale neni ¢as na klicky."
Knézka zamySlen€ odpovédéla . "To mi vyhovuje, pokracu;j.”

"N¢kdo hraje s kralovnou krutou hru. Hlavni vyhrou je jeji smrt. Nemiizeme predpokladat, Ze se vzdy podaii odvratit
utok. M¢é zpravy jsou jasné, za nékterymi utoky stoji Koler Queste a jeho hrdlofezové. Jenze Koler asi jedna na néci
piikaz."

"Podezirate s kapitinemmne?"vysmala se mi knézka. "Nic nefikej, nejsem hloupa," zamezila mym protesttim. "Cht¢l jsi
piimost, mas ji mit. Mam sice své plany, ale ty se s kralovninymi nekfizi. Nemusite tomu véfit, ale i pro mne by bylo
lepsi, kdyby v kralovstvi byl klid. A to zatim rozhodné neni."

"Ve skute¢nosti t€ nepodeziivame, protoze nevime o nicem, co bys mohla ziskat smrti kralovny. Ale jsme ostraziti a
chceme si vyjasnit, kdo na jaké strané stoji."

"Neocekavejte ode mne Zadnou velkou pomoc. MuZu byt rada, Ze po tolika letech zanedbavani obfadli na nas nas bih
jesté nezaneviel a Ze je s nami spokojen. Nemam ani silu ani znalosti, abych se postavila ¢arod&jim Morloku. Mohu
spis prispét radou nebo ochrannymi kouzly, ktera ale neobstoji pred lepSim ¢arodéjem."”

Snazil jsem se neprozradit, Ze jsem si v$iml profeknuti. Tak pfece za v§im budou morlocti carodéjové. Chvili jsem si jeste
s knézkou povidal o kralovstvi a snazil jsem se néco dozvédet i o obétovanych lidech a obfadech. Skladala se mi v
hlavé podivna piedstava, ale nechtél jsem nic uspéchat a tak jsem ji zahanél od sebe, aby sama uzrala.

"Rozlouc¢ime se, mam jeste své povinnosti."

Podekoval jsema s hlavou plnou dojmti jsem opustil mistnost. Prosel jsem kolem zombie a vratil se na nadvoii. Kdyz
jsem opoustél klaster, piemyslel jsem nad knézkou. Spatny pocit, ktery jsem mél pii poslednim setkani s ni, zmizel a ja
neveédél, co ho mohlo zpisobit.

Vratil jsem se na zamek a vyhledal kapitana, abych mu vylozil, co jsem se dozvédél. Moc toho nebylo, ale prece jen
jsme se ujistili, Ze je nutné sledovat se zvySenou pozornosti zpravy z Morloku. Kapitana jsem se vyptal na tamejsi
carodéje, od kterych hrozilo nebezpeci.

"Jsou to zaprodanci fiSe démont a pekla. Kazdy tyden pfi svém obtadu zabiji a ob&tuji n¢kolik obéti takovym
zpusobem, Ze obéti nasi knézky mohou byt spokojené, Ze se dostaly do rukou jenom ji. Neznam podrobnosti, protoze je
taji pfed svétem. Jenom vim, Ze hriizného boha Xanthu zivi sila vzesla z utrpeni obéti. Z t€ sily erpaji i Carodéjové.
Jsou tfi. Hlavni ¢arodéj Brutul a dva pomocnici. Vzhledem k tomu, Ze nasSe kralovna nema vlastniho carodéje, jen
knézku, mohou mit zalusk na nase kralovstvi. Jejich kral je pfili§ slaby a je loutkou v jejich rukou, takze on jimv jejich
usili nedokaze zabranit..."

Kapitanova slova ve mne probouzela vzpominky na Sedé tvare lidi v Morloku, ktery jsem pochopitelné na svych
cestach také navstivil. Na strach, ktery byl citit z kazdého jejich pohybu, z kradmého ohliZzeni. Vzpomnél jsem si na
bidu, ktera byla zjevna i pro cloveka zvyklého na nejriznéjsi prostiedi. S radosti jsem zahnal neradostné myslenky a
piijal pozvani na vecefi. Priblizil se veCer a ja se vydal do své svétnice. Spal jsem sam.

Uplynul tyden vycviku. Nic zvlaStniho se nestalo. Prselo a tak krdlovna nevychazela ze zamku, takze nebezpeci bylo
mensi. Znovu jsem se potkal se syny lorda Dorovara. Bylo to piijemné. Jen jedna véc mi chybéla. Milovani. Nemél jsem
nouzi o zastfené nebo i jasné vyzvy od nékolika sluzticek a dokonce i dvornich dam, ale nechtél jsem se rozptylovat a
vazat. Vecer jsem ale nasledky pustu pocitoval. Uminil jsemsi, ze se vydam do mésta.

Kapitan sice trochu protestoval, ale o pravych divodech jsem mu nic nefikal a tak se nechal nalakat na ziskani novych
zprav. Poselstvi nasich novych zvédl z Morloku jsme ocekavali az za dalsi tii dny, takze mel pocit, Ze je tfeba se
dozvédét néco nového o Kolerovi. Musel jsem sice upravit svilj zevnéjsek, ale po predchozich zkuSenostech to nebyl
takovy problém. Pomoci jedné vyvaru jedné rostliny jsem své hnédé vlasy obarvil na rezavy odstin, neholené vousy
jsemupravil na bradku, do ktize obli¢eje jsem vetiel trochu barviva, aby trochu zesvétlala. Musel jsem se rozloucit i se
svym oblibenym opaskem, kvtili kterému jsem uz m¢l ve mésté problémy. Nastésti bohaté vybaveni zbrojnice gardy mi
poskytlo, co jsem potfeboval. Jen me¢ jsem si vzal svij, protoze kazdé malé dit€ vi, Ze vlastni me¢ znamena v boji
hodn¢ a miize ho i rozhodnout. Pujéil jsemsi jiného koné. par drobnosti jsem dal do mésce z mékké kiize, ktery mi visel
u jednoho boku, néjaké rezervni obleceni jsem stréil do sedlové brasny.

Mésto jsem objel velkym obloukem, nikam jsem nespéchal. Pfed obédem jsem vjel do mesta tieti branou. Uz jsem byl i
trochu zapraSeny, takze jsemm€l pravo predpokladat, ze nevzbudim vétsi pozornost. Nasel jsem si hned hostinec, kde
jsemnechal koné¢ a zaplatil si nocleh. Po dobrém obéd¢ jsem se vydal na potulku ulicemi. Stisnéné ulicky mezi
obycejnymi domky se postupné rozsifovaly do ulic lemovanych vystavnimi mé§tanskymi domy, tak, jak jsem
prochazel jednotlivymi ¢tvrtémi mésta. Tentokrat jsem mél v umyslu néco trochu jiného nez minule. Do vecera ¢asu
dost a tak jsem chtél vyhovét kapitanovi a chtél jsem se pokusit néco zjistit. Zasel jsemna trzisté a proplétal se mezi
stanky trhovct. Z toho piekiikovani a rimusu §la hlava kolem.

ProhliZel jsem si zrovna noze, které nabizel snédy cizinec. Libil se mi jeden s jemnym rytim na stfence a s pofadné
nabrousenym ostfim. Ze strany se ke me pfitoc€il jakysi skréek, Skubl za milj méSec a chtél zmizet v davu. Jenze se
poradné piepocital. Nezazmatkoval jsema vrhl se za nim v tom samém okamziku. Chytl jsem ho za halenu a trhnutim
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zastavil. Vrhl se na mne jako zbésily. Jenze jeho utok byl jen prudky, nic nebezpecného v némnebylo. Popotéahl jsem
ho za utocici pazi, zkroutil ji a vyuzil tak jeho sily k tomu, aby skoncil v pfedklonu, s nozem na krku. Tim nozem, ktery
jsemsi prohlizel, pravé kdyz mé chtél okrast. Pustil vacek ze sevieni a prosil o milost. Trhnutim jsem ho zvedl, ale
nepoustél jsem jeho ruce z oéi. Pfehodil jsem si niz do levacky, mihla se ma seviena pést a zlod¢j se v mrakotach valel
na zemi. Hlouc¢ek okolostojicich jen koukal, jak zvedam svij vacek, ale nikdo se skrékovi nehnal na pomoc. Ani straz
nebyla v dohledu. Vyuzil jsem toho, hodil prodavaci néjaké penize za niiz, prehodil si skrcka pies rameno a vydal se do
nejblizsi hospidky. Zattepal jsem zlodéjem, aby se probral, a usadil ho na zidli ke stolu. Zbytkem vina z néjakého
poharu, ktery ztstal na stole, jsem ho probral uplné. Ne Ze bych mu ho dal vypit. Nikdo si nas nevSimal.

"Co se mnou chces udé¢lat," ptal se bazlive.

"Jesté si rozmyslim, zalezi na tom, co mi feknes."

"Mél jsemhlada.."

Vytahl jsem ntiz. "Z bachorek uz jsem vyrostl pied lety."

"Pockej! Kradu na trzisti. Je nas cela parta a mame rozdélené celé mésto."

"A dal?," ptejel jsem zkusmo palcem ostii. "Nezapomen, ze t¢ stihnu zabit diiv, nez ti kdokoli piijde na pomoc. A
nemam chut’ tady poslouchat néjakeé 1zi."

"J& patiim do party, ktera pracuje na trzisti."

"P&kna prace," odplivl jsemsi. "Kdo vas vede?"

"Vede nas Olin."

"Neznam, kdo to je?"

"Bratr Hurmase. Oba patii mezi Kolerovy hlavni nacelniky."

HDél! n

Skréek se osival, ale nakonec pfiskrcenym hlasemfekl: "Vic ti nefeknu, Olin by me¢ zabil."

"To ja taky, zapomnéls?"

"Nezapomnél. Ale i ve smrti je rozdil. Olin by me poslal jako otroka do Morloku, jako obét’ pro morlocké ¢arodéje. Uz
jsemslySel o nekolika lidech, ktefi takhle skoncili. Tviij niZ je asponi rychly."

"Nemusi!"

"Neteknu!"

"Dobfe, tak jinak. Jsi volny."

Skréek prekvapené ziral a zvédavost mu nedala, aby se nezeptal.

"Ty me nepiedas strazi? Za kradez na trzisti by mi usekli ruku.”

"Mam dobrou naladu. Ale nez zmizis, jesté mi fekni, kde se miizu poptat po néjaké praci.”

"Jakou mas na mysli?"

Zasklebil jsem se: "Kopani hliny nebo zametani ulic uréité ne. Remeslo neumim. Ale s timhle..." poklepal jsem na me¢,
"...s timhle to umim dost dobfe."

"Kdyz se ptas§ me¢, asi nebude$ mit chut’ se stat straznikem nebo vojakem, co?" pochopil skréek.

"Jasng, ze jsem nemyslel néco takového. Hledam néco, kde by se Sikovnej ¢lovék moh” dostat nahoru, kde budou
prachy a dévky."

Skréek si mne zkoumavé prohlizel, ale nakonec se rozmyslel. "Vezmu t€ sebou do hospody U Hnaty, kde se schazime.
Olin pro tebe tfeba bude mit n¢jaky navrh."

"Plati."

Placli jsme si a ja objednal dva pohary vina, abychom dohodu zapili. Jmenoval se Plorej, ale fikali nu Prcek. Dali jsme se
znovu do feci a ja se snazil vyzvédét néco o tom, jak pracuje organizace zlodéji. Dozvédél jsem se o rozdéleni na
cechy, o pravidlech, kterymi se cechy fidi. Piiblizila se ale doba, kdy se skréek chtél vydat na cestu. Zaplatil jsema
vysli jsme. Pro jistotu jsem Sel tésné za skr¢kem a jednu ruku jsem m¢l neustale pfipravenou, abych ho chytil, kdyby
mel néjakeé zajeci umysly. Druha ruka spocivala na meci, protoze jsme zasli do nejhorsich ulicek mesta a ja odevsud
cekal néjaké nebezpeci. Na konci slepé ulicky jsme zastavili pred zaslymi, zkroucenymi dvefmi. Skréek vyt'ukal néjaky
signal, jehoz rytmus jsemsi vstipil do paméti. Ozval se hluk odsunovani zavory. Dvefe se oteviely. Za nimi stali dva
hromotluci, ktefi se na mne nedvéfive koukali. Skréek se me¢ zastal. "To je v poradku, zaruCuju se za né;j."

Pustili nas dal do zakouiené piedsiiiky. Postoupili jsme ke koralktim zastirajicim dal$i vchod. Skrcek je rozhrnul a syknul
pfes rameno: "Nijak na sebe neupozoriiuj, na v§echno je ¢as. Poslouchej, ale moc nemluv."

Jeho rada ale byla zbyte¢na. Stejné bych se nechoval jinak. A krom¢ toho, stejné si m¢ vSichni v§imli. VEetné tane¢nic
na vyvysSeném misté. Sedli jsme si na volna mista, Prcek mé predstavil okolosedicim, dostali jsme pohar vina. Prcek se
dal do feci se svymi znamymi. Ja jen jezdil o¢ima sem a tam. Nej¢astéji mi spocinuly na poprsi téch tanecnic. Byly tii. V
rytmu bubinku a za doprovodu pistaly a jakéhosi nastroje se strunami se pohupovaly v bocich a svadivé se vinily.
Nebyly to zrovna nejstihlejsi divky. Dveé vypadaly docela hrubg, ale ze treti jeste cas nestacil setfit divei vzhled. Té
jsem si pochopitelné viimal nejvic. I ona se divala obéas mym smérem. I usmév piidala. Casu bylo dost, protoze se
ziejme ¢ekalo na Olina. Prcek se ke mé naklonil.

"Dneska pfijde sam Koler, jde o néco dalezityho. Ale ¢ekdme ho az pozdé&ji . Zatim si vSichni zvyknou, Ze tu jsi, bude to
lepsi."

Prikyvl jsem a pfemyslel, jak toho vyuzit. Zachytil jsem pohled tane¢nice. Usmala se znovu. I toho bych mél vyuzit.
Zaklepal jsem skrckovi na rameno a zeptal se: "Jak je to tu se zenskymi?" a ukazal na tanecnice.

Mame dohodu s hostinskym, Ze pokud si ty holky chtéji piivydélat, nikdo jim v tom nebrani. Ale jen kdyz chtéji.
Dodrzujeme tu dohodu. Koneckonctl, stejné chtéji skoro vzdycky. Jen ta mladsi si vybira. Ale ne zas tak, aby se i na
tebe nedostalo. Jestli mas§ dost penéz... Ale nebud’ tam dlouho, Olin pfijde za chvili."
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Nemél jsem v umyslu jit za tane¢nici hned, ale tfeba se mi s ni podaii domluvit na noc. Vstal jsem pomalu ze zidle a
zamitil dozadu na dvir, ulevit si. I tam hlidal jeden ni¢ema s kratkym mecem.

Vratil jsem se do nalevny a piitocil se k pultu. Objednal jsem si dalsi pohar, ale upijel jsem pomalu, aby mi dlouho
vydrzel. Pozoroval jsem tu sbirku ni¢emil kolem sebe, odhadoval Gstupové cesty a pfemyslel, co podniknout s
Kolerem. Kdyz jsem zvedl o¢i od poharu, dival jsem se pfimo do o¢i té tane¢nici. Hudba hrala dal, ale taneénice m¢ly
prestavku.

"Ahoj. Jeste jsemté tady nevidéla. Tebe piived! Preek, vid?"

"Jmenuji se Lion. Libi se mi, jak tancujes."

"Ono to tady zadné zvlastni tancovani neni. Kdyz jsem byla mala, chodila jsem do tanecni Skoly. Jenze pak otce zavfeli
za zradu proti krali, matka odesla s néjakym ndmoinikem a ja se dostala sem."

"A tady chce$ ztstat napotfad?" opsal jsem rukou nevabné prostiedi.

"Asi mi nic jiného nezbude. Stejné nemam, kam bych §la," pokréila rameny.

"Mluvme o nééem veselejSim."

Chvili jsme si povidali, ale musela se zase vratit k tancovani. To uz ale bylo jisté, co mezi nami bude nasledovat. Jesté
chvili budou tancovat a pak uz pro dnesek skonci. Bydlela par domkti odsud, popsala mi cestu.

Na Olina jsemuz dlouho ¢ekat nemusel. Ptisel v doprovodu tii kumpani a zasedl ke stolu, ktery stal trochu stranou.
Prcek se hned zvedl a Sel za nim. Chvili mu cosi fikal a pak se rozhlédl a kyvl na mé. Dosel jsem ke stolu. Olin neptisobil
dojmem silaka. Hlavou zlodé&ju se stal asi spis kvili §ikovnym prstim a viidcovskym schopnostem. Prisedl jsem si.
"Vitam t¢é, Lione," oslovil mne jménem, které jsem ekl Prckovi i tane¢nici Jurice. "Schopné lidi potfebujeme v kazdé
dobé. Ted’ jesté vic. Co umis?"

"Dobfe s me¢em, dykou, lukem, taky holyma rukama. K ani lod’ mi nejsou cizi. A tak dal," mavl jsem.

"Odkud jsi prisel?"

"Z Borinie, kon¢ mam ve mesté."

"Co chces délat?"

"Bojovat, ale zadarmo to nebude."

"I pro takové mame praci. Mohl by ses stat clenem tiderného oddilu, pokud na to mas. Zitra si t€¢ vyzkousime."
Prisvédcil jsem a vratil se k pultu. Dal jsem se opatrné do feéi s néjakymi chlapiky a dal sledoval ruch. Tane¢nice
skon¢ily a Jurica si pro mne piisla.

"Nezapomnél jsi na me¢?"

Usmal jsem se, zavrtél hlavou. Zaplatil jsem, Prckovi vzkazal, kde mé€ najde, a vysel ven. Prosli jsme ulickou, jednou
zabocili a Jurica m¢ vedla k jednomu z fady zchatralych domkt. Oteviela dvete, rozsvitila lampu, sahla do skiiiky a
vyndala ldhev vina a dv¢ sklenice. Nechtél jsem ale pit dalsi vino, abych mél €istou hlavu. Jesté jsem se musel vratit do
hospody kviili Kolerovi.

Jurica ke mné& pfistoupila. NaSe usta splynula v polibku. NaSe jazyky se proplétaly. Jemné jsem ji kousl do rtu a zacal
hladit jeji t€lo. Odshora dolli, odzdola nahoru. Jemn¢ a silngji. Chytil jsem ji obéma rukama za zadecek, hnétl jeji tancem
zpevnélé télo. Vyhrnul jsem ji Saty az nahoru a dlani laskal rozpalenou kazi. Tiskla se ke mé svymi nadry, pak
odstoupila a s pohledem upfenym na mne zacala néco potichu zpivat a tancovat. Pfi téch drazdivych pohybech si
rozepinala Saty. Svijela se pfede mnou takovym zplisobem, Ze jsem se musel ovladat, abych se na ni nevrhl. Nakonec
zacala zklidilovat tempo az usedla na lzko a na chvilku strnula. Jeji houpajici adra lakala. Pomalu jsemsi sundal i ja
své obleceni, piistoupil k lizku, poklekl pred n¢j a vztahl ruce k nabizené krase. Jeji bradavky byly zadostive vztycené a
jejich mnuti vyloudilo z Juricy nékolik vzdechti. Polozila se na zada a rukou zabloudila do mého rozkroku. Nemusela
Vzruseni bylo stale vétsi a vetsi.

"Chei t€ citit v sobée!"

Nadzvedl jsem se, jemné¢ ji roztahl stehna od sebe, poklekl jsem mezi n€. Jeji ruka neopoustéla mé muzstvi a
nasmeérovala je do své rozbouiené studanky. Pomalu jsem se nofil hloub a hloub a Jurica tonula v rozkosi. Pomalu jsme
se zacali pohybovat proti sobé. Spaloval nas ohenl vzrusSeni a tak se nase propletena téla pohybovala se stale vetsi
vervou. Prevalovali jsme se na lizku, na chvili jsme se od sebe vzdalili, abychom se spolu zase spojili v jiné poloze.
Kfe¢ rozkose byla sladka jako vzdy. Kdyz odeznélo nejvétsi vzruseni, Jurica se jen mirné vinila, aby vychutnala nase
spojeni az do posledni chvile.

Museli jsme se ale rozloucit. Pozvala mne sice, abych u ni stravil noc, ale nemohl jsem ji o slibit, protoze jsem neveédél,
co se bude dit dal. Jesté mne polibila a pak se dvete zaviely.

Vratil jsem se do hospody. Koler tam jesté nebyl. bylo uz dost pozdé a tak se néktefi domnivali, Ze snad viibec nepfijde.
Ale netrvalo dlouho, ozval se klapot kopyt ¢tyf koni a objevil se Koler se tfemi strazci. Byli to zjizveni, bitvami a
rvackami prosli hrdlofezové. Jeden z nich m¢l pasku pres osleply diilek, druhy se honosil stfibrem pobitou vestou, tfeti
nebyl ni¢im pozoruhodny. Byli o néco vEtsi nez ja, a to nejsem nejmensi. Strazci rychle prohlédli hospodu a Koler
vstoupil. Usedl k Olinovi a dal$im nacelnikim, ktefi pfisli za mé nepiitomnosti. Hurmas mezi nimi ale chybél. Prcek mi
stacil fict, ze Hurmas ma zvlaStni tikol a nepfijde. Pak straZci zamavali obnazenymi meci, Koler vstal a vSechno ztichlo.
"Odpustim si dlouhé feci. VSichni vite, ze se chysta néco velkého."

Salem se rozbéhl Sum.

"Ted se dozvite, co to bude. Mame v planu," odmicel se, "prevzit vladu nad méstem do svych rukou."

Sum zesilil. Ozvaly se i hlasitéjsi vykfiky.

"Ne, nezblaznil jsem se. Vojenska posadka je oslabena. Méstska straz dostane do jidla néco na pfilepSenou."

Vsichni se rozesmali, ale prestali okanvite, jak Koler zvedl pazi.
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"Cech vrahli ovladne vSechny tfi brany a hradby mésta zlistanou zaviené. Vojaci se zacnou stahovat z hradu a ze
svého sidla za méstem, ale nez staci zdolat slabé méstské hradby, napadne hranici s Morlokem mohutné morlocka
armada. Sily vojaku se tak budou muset rozdélit. Poslal jsem posly do ostatnich mést kralovstvi, takZe i tam se nasi
pratelé postaraji, aby si zadny vojak nemohl myslet, ze se vyhne boji."

Op¢t se ozval smich, ale tentokrat Koler nechal své nicemy smat se bez pieruseni. Az po chvili, kdyz se uklidnili,
pokracoval.

"Podrobnosti planu znaji nacelnici klanii. Utok byl stanoven na zitiejii pilnoc. Pak se ukéze, jestli si zaslouzite Zit 1épe,
nez v takovych Speluiikach."

Pak si Koler opét sedl a ja se jen mohl dohadovat, jestli je jeho plan tak dobry, Ze se odvazil sdm vystoupit. Dosud,
podle toho, co jsem slySel, tajil vSechno a sam se do dobrodruzstvi nepoustél, aby mu nemohl nikdo dokazat vinu. To
byl pravé problém soudu, ze Koler nemohl byt podle zakonl potrestan, a¢koliv vSichni védél, ze je zlo¢inec.

Zabava se rozproudila, Koler i jeho naéelnici si porouceli pohar za poharema ja se nemohl zbavit dojmu, Zze na néco ve
svych planech zapomnéli.

Rozednéni uz bylo na dohled, zvedl se potacejici se Koler i se svymi strazci a vydal se na cestu do svého domu.
Jednooky strazce Sel odvazat koné, druhy podpiral Kolera a tfeti zaviral dvefe. J4 stal hned u nich. Ten s koZenou
vestou opftel Kolera o sténu a vracel se pro néco dovnitf. Pfede dveimi se zamotal s tfetim strdzcem. Najednou do mne
vjel oheil. Ted’ jsem mohl jednat, i kdyZ jsem nevédé€l, jestli to, co mne napadlo, nezpiisobi vic Skody. Probehl jsem ven,
vytahl me¢ a jednim sekem rozparal Koleruv krk. Jednooky se zacal obracet, ale bylo uz pozdé. Potieboval by pofadnou
pasku, aby zakryl diru v bfise, kterou jsme mu udélal svymmeéem. Nez se dva strazni u vchodu vzpamatovali, podsekl
jsem kondm $lachy, 1 kdyZz mi jich bylo lito vic nez Kolera. Na zbyvajiciho jsem nasedl a pobidl ho k Gtéku. Nedélal jsem
si iluze, co se stane s Prckem, ktery mne pfivedl, ale doufal jsem, Ze Kolerova banda bude mit bez svého §éfa poradné
problémy. Proletél jsem méstem ulickami pfistavni ctvrti a podél mestskych hradeb prchal smérem k hradu.

VIIL

Nevédel jsem, co mam délat. Vzbudil jsem kapitana, stejné uz bylo nad ranem. Oblékl se a vysli jsme na nadvofi. Hrozné
by me€ zajimalo, co se d¢je ve meste, ale nechtél jsem byt uprostied rozruchu. Vyklopil jsem mu udalosti noci,
pochopitelné kromé podrobnosti setkani s Juricou. Kapitan se opiral o me¢ a netvafil se vibec nadsené, spis naopak.
Ale nakonec uznal, Ze ted’ se aspon zamichaji karty.

"Mohl jsem védét, ze provedes néco tak Sileného, Rione."

"Ne, to nemohl. Ani ja jsem to nevédél. Ale musel jsem vyuzit tu piilezitost. Nikdo z tvych vojakt by to kvili zakonu
nemohl udé¢lat.”

"A jak se ty vyporadas se zakonem? Vlastné bych té m¢l zatknout."

"Budu nuset utéct."

"No, Koler dostal, co zasluhoval. A jeho ochranci nebyli Zadni beranci. Spousta holek z pfistavu by mohla vypravét. A
spousta dobrejch chlapti by uz nemohla. Takze co se mé tyka, ja t€ soudci neprozradim."”

"Ted jsem ale ve mésté malo platnej, kdyz si milj obli¢ej prohlidla vétsina lumpt v té hospodé."

"Jako $peh by ses v tomhle mésté uz opravdu neuzivil. Bude$ muset chodit v uniforme."

"Abych se vratil k jejich planu. Myslis, Ze i po Kolerové smrti bude utok na mésto proveden?"

"Asi ano. Pfece uz vime, Ze za nim stali morlocti carodéjové. A ani nejvétsi hlupak z Kolerovych lidi by neznicil jejich
plan. Krom¢ toho, Koler m¢l pod sebou nékolik podnacelnikti. Mozné pravé ted’ mezi nimi zuii boj o nadvladu nad
bandou. Tteba nam jest¢ ubyde néekolik protivnikd."

"Asi mas pravdu."

"Takze ja jdu zafidit pfipravu gardistt. Pak zajedu do mésta, aby se pfipravila i vojenska posadka a meststi straznici.
Bude nam asi v§em horko."

"Je potieba poslat posly do ostatnich mést kralovstvi. Chysta se valka."

"To zafidim."

"Mozna, ze Kolerova banda netfekne morlockym ¢arodéjim, Ze je jejich plan prozrazen. Mozna si to prozrazeni ani
neuvédomi, nemohou piece védet, jestli jsem Kolera nezabil kvtili penéziim nebo krevni msté."

"Na to bych nespoléhal."

"Jasng, ale bylo by to jednodussi. Ja se ted’ vydam za knéZkou, aby ndm poskytla veskerou pomoc, které bude
schopna. Ale kralovnu bys mél zpravit ty."

"Vyrazim hned, moc ¢asu nezbyva."

V chvatu jsem vyrazil do chramu. Zabouchal jsem na zavienou branu. Nikdo se ale neozval. Pokud ji stiezi zombie, asi
se s nimi nedomluvim. Ud¢lal jsem tedy to jediné, co zbyvalo. Stejnou cestou jako pii prvni navstéve jsem se dostal na
galerii. Tentokrat jsem ale neplytval casema silami na souboj se zombie. Vytahl jsem lahvicku mrtvé vody a vycaknul
jeji obsah proti strazi nemrtvych. Kapky se propalily skrz zombie, stravovaly jejich té€la ohromnou rychlosti. Necekal
jsem, rozrazil dvefe a dostal se do vnitinich prostor chramu. V dlouhé chodbé jsem otevfel prvni dvete, ale za nimi
nikdo nebyl. Otevtel jsem dalsi a narazil na néjakou knézku. Probudila se a hned vztahla ruce, aby provedla néjaké
kouzlo.

"Zadrz, nejsem nepfitel! Potiebuji rychle mluvit s tvou predstavenou. Déji se strasné véci!"

Okanvzité se rozmyslela, vstala a vyb&hla ven. Mavla rukou, at’ pospicham za ni. Po cesté jsem ji v chvatu vypovédél to
pied jejimi dveimi stala straz, ale na pokyn poodstoupila. Knézka mavla rukou a zavora se rozlétla. Virhli jsme dovnitf.
Proti nam se vztycila dvé nahé zenska téla. Knézka m¢la spolecnost.
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"Sestro, odpust, ale je to skutecné dillezité. V&iim tonu muzi."

"Promifite mi tu smélost, ale nezbyva nic jiného. Morlo¢ti arodéjové tdhnou s armadou k nasSim hranicim a Kolerova
banda chysta na dne$ni pulnoc ovladnuti mésta. Jejich kumpani v ostatnich méstech jsou pfipraveni také. Potiebujeme
spolupraci. Je malo ¢asu."

"O pohybu morlockych ¢arodéjii uz vim, ale neznala jsem jeho diivod," ovladla knézka sviij hnév. Zahalila se do platna
pokynem ruky, odehnala svoji no¢ni druzku a posadila se do kfesla.

"AZ na to bude Cas, bude§ mi vypravét, jak jsi se dostal dovnitt," blyskla pohledem. "Ale ted’ jsou dalezitéjsi véci."
"Kapitan pfipravuje vojenské sily na titok. Od tebe potiebujeme védét, jakou pomoc nam nmiize§ poskytnout a uvitdme
radu, co délat. Jak si poradime s morlockymi carodéji?"

"Neporadime. Zbyva doufat, ze kdyz ztroskota utok ve mésté, budou mit tolik rozumu, aby svou armadu nehnali do
velké valky. Ani jejich zamériim nepomtize piili§ tézké vitézstvi. Ja sice nejsem schopna se postavit carodéjim piimo,
ale miizu rusit vétsinu kouzel, ktera seslou na bojujici armadu. Pokud se ale jejich snaha obrati pfimo proti mné, nemam
velkou nadéji."

"Kdo by nammohl pomoci?"

"Kréalovna by m¢la pozadat o pomoc Iriwana, mocného ¢arodéje, ktery Zije jako poustevnik nékde v lesich Altanie.
Spolu bychom morlocké ¢arod¢€je zastavili. Jenze tak rychle ho nenajdeme. Miizu se pokusit se s nim spojit kouzlem, ale
nevim, jestli se to podafi. Kdyz jsem to zkousela naposledy, viibec se se mnou nebavil."

"Co by ho mohlo presvedcit?"

"Nevim."

"Co navrhujes jiného?"

"Jestli se podaii zmafit utok Kolerovy bandy, je tieba, aby na hranicich byli piipraveni vyjednavaci. Snad zastavi
morlocké carodéje.”

"Kdo?"

"Nekdo z kralovniny rady, ja... a ty!" dodala po odmice.

"Jak se tam ale tak rychle dostaneme?"

"O to se nestarej. Vrat’ se na hrad a vyber n€koho z rady. Pfipravim se na cestu a dvé hodiny pfed polednem vyrazime.
Prijedu na hrad."

"Dobfe."

Nezdrzoval jsem se, jen se letmym pohledem na rysujici se bradavky rozlouéil s krasou knézky a vysel jsem ven. Sestra,
ktera mne pfivedla, mne dovedla az k bran¢ a zafidila jeji otevieni. Dobéhl jsem ke svému koni a vracel se na hrad.
Cestou jsem premyslel, koho vezmu s sebou na vyjednavani. Usoudil jsem, Ze nejlepsi asi bude lord Aminor. UZ jsme
se trochu znali, je mlady, odvazny, silny a obratny v zachdzeni se zbrani. A hlavné neni zadny hlupak.

Hrad uz byl vzhtiru nohama. Vynutil jsem si rychlé piijeti u lorda Aminora a uz po nékolikaté vypravoval, co se chysta.
"Samoziejme, ze pojedu. Nevim sice, jakym kouzlem nas knézka dopravi az na hranice, ale na tom nezalezi. Chci byt u
toho a udélat, co budu moci."

"Jsme tedy domluveni. Zatim se rozloucime, jdu si pfipravit n¢jaké véci."

Odesel jsem do svého pokoje, abych si sbalil to nejnutnéjsi. VSude se mihali gardisté, ozyval se vzruseny hovor a
cinkani piipravovanych zbrani. Kapitan zrovna vyrazel do mesta.

"Kralovna uz vSechno vi, z hradu nikdo kromé m¢ a tebe nesmi odjet. Maji se jen vratit kuchaiky z nakupu na trzisti, ale
ty samoziejm¢ nemohly odsud zZadné varovani odnést, protoze odchézely jesté nez jsi pfisel. Ale ty se jich vyptej, jak
to vypada ve mésté. Aspon budes védét, do ceho jedu.”

"Rozumim."

"Dohlédni na pfipravy na obranu."

Kapitan vyrazil, brana se oteviela, aby ho propustila ven a zase se zaviela, aby nikdo nemohl varovat Kolerovu bandu,
jak se pfipravujeme. Blahoptal jsemsi k odhaleni $peha, kterému jsem tenkrat v zahrad¢€ usekl prsty a ucho. Snad tady
nekde nepobiha dalsi s mluvicim ptakem, ktery by mohl donést zpravu do mésta.

Dohlédl jsemna piipravy. Nikde jsem nezaslechl smich, tak obvykly pro vSedni den. Vytratilo se lelkovani slechticti v
salonech i dévecek u kasny. Spolu se spravcem a radou jsme prosli vSechny hlavni ukoly, které se musi udélat. Hodné
nam pomohla kralovna, kterd nechala vSechny svolat na nejvétsi nadvoii a kratkou fe¢i jim vysvétlila, co hrozi, a
zavazala je k pomoci.

Kolem hradeb muzi kaceli stromy a prosekavali houstiny, aby bylo nepiitele vidét, stavéli zabrany, kopali pasti, ostfili
zbrang, vyrabéli §ipy. Zeny kontrolovaly zasoby, piipravovaly obvazy a mista k osetieni bojovniki. Vsude se néco
delo.

Vratily se Zeny z nakupu. Vzal jsemsi je stranou.

"Co se déje ve meste?"

"Je vzhiru nohama! Nékdo zabil Kolera Queste!" prekiikovaly se.

"A co jeho lidé? Jsou v ulicich nebo nékde zalezli?"

"My je nezname, ale na trznici si chlapi povidali, Ze banditi jsou az moc klidni," ujala se slova kucharka, kterd mne
privedla na hrad.

"Dobfe."

"Taky fikali, Ze se naslo télo néjakého Olina, pry to byl Kolerdv podnacelnik."

A vida, pfecejen se podnacelnici mezi sebou nedohodli po dobrém. Jesté chvili jsem vyzvidal, ale nic dtlezitého jsem
se uz nedozvedél. Vratil jsem se k piipravam.

Ve stanovenou dobu jsem ¢ekal u brany. Ptipojil se ke mn¢ lord Aminor na svém nadherném vranikovi. K sedlu mel
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piipoutanu lehkou vystroj. Vypadal spokojen¢.

"Rozlouc¢il jsem se s kralovnou. Pozehnala nasi vyprave a dala mi tenhle $atek," ukazal na ptedlokti levé ruky, kde me¢l
omotany pestrobarevny hadiik.

Brana se pooteviela a dovnitf vjela knézka. Pokynula nam a vSichni jsme zase branou vyjeli ven. Zapadla za nami s
tresknutim. Nemél jsem dobry pocit. Nebal jsem se zadného bojovnika ani presily, ale bojovat proti nejhor§im
carodéjim je néco jiného. Sice jsem ovladal ne¢kolik drobnych kouzel, kterda miize putujici bojovnik potiebovat, ale
temna magie Morloku je proti mym kouzlim jako Zelezem okuty bojovnik proti nemluvnéti. Zpocatku jsme jeli volnym
tempem a micky, ale knézka po chvili protrhla mil€eni.

"Az vyjedeme z dohledu, udélam jedno kouzlo. To ndm umozni dorazit do udoli feky Leny, kudy se blizi morlocké
vojsko. Cast nepfatel pluje po mofi, ale s tim nic nenadélame. Hlavni sila Earodgjt ale cestuje po zemi. Zatim se mi dafi
zjistovat jejich smér postupu."”

Probirali jsme moznosti, které mame. Zvazovali jsme kazdou drobnost, abychom se nedopustili néjaké chyby. Domluvili
jsme se, Ze vyjednavat s velitelem vojska bude Aminor. Protoze jsme byli uz dostateéné daleko od zvédavych oci,
zastavila nas knézka, vytahla jakousi krabicku z tlumoku, odfikala v n¢jaké hrdelni fe¢i n¢kolik slov a posypala nas
praskem z krabicky. Prasek vytvoril oblak, ktery nas zahalil.

"Jed'me! Prasku neni mnoho a dlouho nevydrzi!"

Vyrazili jsme. Sledoval jsem s udivem, jak pomalu se najednou ve vétru hybou stromy a jak kopyta nasich koni zbésile
tepou povrch cesty. Z kfovi vlevo vyrazil zajic. Mohl jsem ale sledovat, jak se pomalu pfesouva zadni par jeho nohou,
pomalu, pomalu... Vzduch nam svistél kolem usi, takze nebylo nic slysSet. Byli jsme §ilené rychli. Tohle zrychlujici
kouzlo bych rad znal. Budu se muset knézky zeptat.

Jeli jsme néco pfes tfi hodiny, alespon tak jsemto odhadoval podle slunce, které se zdanlivé viibec nepohybovalo.
Oblak prasku kolem nas se zmensoval, ubyval s ujetou vzdalenosti. Odhadoval jsem, Ze timto tempem budeme na
hranicich jesté odpoledne.

Z nebe se k ndm snasel n¢jaky dravec. Knézka nam naznacila, abychom ho nechali na pokoji a nastavila mu ruku. Zat’al
dréapy do latky, kterou si omotala kolem pfedlokti. Naklonila se k nému a naslouchala jeho skiekiim. K mému adivu nm
zacala odpovidat! Dravec se po chvili vznesl a zmizel zase v dalce za naSimi zady. Knézka nam ukazala, abychom
zpomalili. Vzduch prestal hucet, naSe tempo se zpomalilo, ale porad bylo rychlejsi nez nejzbésilejsi jizda, kterou jsem
kdy jel. Ale ted’ uz jsme mohli mluvit.

"Dostala jsem zpravu. Kolerovi banditi zmenili plan a zautocili uz v poledne.”

Hlavou mi letéla spousta uvah. No jiste, v poledne se ulice vyprazdni, je doba obéda. Brany mésta se zaviraji, straz se
stfida, takze je v tu chvili zranitelnd. Nevymysleli to $patné.

"Ve mesté se bojuje. Banditim se ale povedlo ovladnout jen dvé brany. Ve tieti neuspéli a tak pfistup do mésta zlstal
pro vojaky volny."

"Jak mohli banditi spoléhat, Ze se jim podaii udrzet se cely den za slabymi méstskymi hradbami?"

"Morlocka flotila se diky ptiznivému vétru pfiblizila k méstu diive. Pokud se vojaktiim nepodaii udrzet branu, aby mohli
mésta postupné osvobodit, mésto bude ovladnuto. K banditiim se totiz ptidalo i n€kolik skupin obyvatel. Jednak
chudaci, ktefi nemaji co ztratit a také par nespokojenych mé$t’ani a §lechticti se svymi sluzebniky."

"Vis jesté néco?" zeptal se lord Aminor.

"Vic zprava nefika, ale pokusim se podivat."

Knézka vytahla kfistalovou kouli, nejoblibenéjsi a nejznamejsi magicky predmét, pretiela ji rukavem, zamumlala
zafikadlo a nahlédla do ni."

"Vojaci postupuji branou dal do mésta, zatlacuji vzboufence. Bandité maji problémy také u budovy soudu, kde se k
strazniktim ptidala spousta lidi."

nasich koni a padili krajinou. Koné viibec nevypadali unaveni. Oblak prasku se zmensoval a nase rychlost se zacala
snizovat. Bylo mi jasné, ze ke hranici nedojedeme tak, jak jsem ptivodné myslel, ale pozdé&ji. Zalezi na tom, kdy kouzlo
skon¢i. Bylo zvlastni pozorovat, jak se vSechno vraci k béznému pohybu. Z oblaku prasku uz zbyval jen oblacek. Za
chvili i ten zmizel. Knézka dala pokyn k zastaveni.

"Ud¢lame si prestavku. Mohla bych sice pouzit silngjsi kouzlo, ale nechci se vyc€erpavat, protoze budu potfebovat
kazdy kousek své magické sily. Do ve€era bychom méli dojet na hranici.”

Najedli jsme se, zatimco knézka se kousek opodal zaobirala svymi zavazadly. Provadéla néjaka kouzla, ale nechtél jsem
vyzvidat. Nakonec piisla k nam.

"Morlocka armada skute¢né miti do udoli Leny. Na hranici se s nimi setkdme. Zatim jsem se s jejich ¢arodéji nespojila.
Ve m¢sté to vypada nadéjné. Bandité neovladli pristav a vstiic morlockym lodim vypluli nasi namoinici. Ti by je méh
zdrzet a dat tak ¢as vojakimk vyciSténi mésta. Bandité ztratili druhou branu a tfeti opustili sami, protoze jimuz byla k
ni¢enu. Stahli se do své Ctvrti u piistavu a pokouseji se zabranit v odpluti co nejvice lodi."

Nechal jsemsi to projit hlavou a navrhl jsem: "Mozna by ses méla spojit s morlockymi ¢arod&ji. Rict jim, Ze tu na né
¢ekame a chceme vyjednavat. Jejich plan se hrouti."

Lord Aminor mne podpofil: "Jen bych jesté pockal, jestli se namoinikiim podaii zadrzet morlocké lod’stvo."

"Dobte, udélame to jak fikate, ale ted’ bychom se méli vydat zase na cestu."

Jeli jsme dal. NeprohliZel jsem si pfili$ krajinu, jen jsem sledoval, jak sili tok Leny a tidoli se rozsifuje. Slunce putovalo
po obloze a zacalo se sklanét k zapadu. Blizil se vecer. A blizila se také hranice, pfitok dalsi velké feky. Za tou uz
zacinalo izemi Morloku. Na nasem biehu byla hranice tvofena hfebenem skal, ktery se zvedal od Leny a ptechazel az v
mohutné hory, které chranily zemi na severu. Tam nékde je Rolin, mésto, ve kterém ted’ zije Ondarej s Katekou,
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vzpomnél jsem si na své pratele.

Zacalo se stmivat a tak jsme piebrodili feku a utabofili se pod skalnim pfevisem. Mraky na obloze davaly tusit dést’ a
nechtéli jsme zbyteéné moknout. Knézka opét zjistila, co se déje ve mesté. Zpravy byly povzbudivé. Bandité precenili
nespokojenost lidi. Nepfidalo se jich k nimmoc a tak se ted’ bandité jen branili v malych izolovanych skupinkach.
Vojaci postupné Cistili mésto. Nékolik méstand uz bylo ve vézeni a ¢ekalo na soud. Nase lod’stvo sice utrpélo néjaké
ztraty, ale branilo vylodéni morlockych vojaku.

"Spojim se s morlockymi ¢arod¢ji. Zitra rano se s nimi setkame."

Prihlizeli jsme, jak knézka odiikava magické formulky, zavird oci, soustfed’uje se a upada do transu. Jeji tvar byla klidna
a v odlesku plament byla krasna i pies hrozbu, kterou v sobé skryvala. Zatouzil jsem po ni. Uz diive m¢ zneklidiiovala,
ale ted’ jsem si byl jist, Ze ji chci.

Knézka vysla z tranzu. "UZ o nas védi a souhlasi s vyjednavanim. V&di, Ze se Kolerovym lidem nepodafilo ovladnout
hlavni m¢sto a jejich kumpani uspéli jen ve dvou méstech. Jejich lod’stvo se vzdalilo od pobtezi a ¢ekaji na rano."
Oddechli jsme si. Nemohl jsem nepfemyslet, jak by to dopadlo, kdybych nevyslechl Kolera a nezbavil bandity jeho
prohnanosti. Hadky mezi podnéacelniky musely oslabit jednotu banditti. Musel jsem se pochvalit. Treba to nékdo
pozdéji udéla také, ale vic chvaly mi neuskodi. Ulozili jsme se ke spanku.

Trhl jsem sebou. Vzbudilo mne prasknuti blesku. Hrom zaburacel. Podival jsem se na Aminora. Spal a nenechal se rusit
ani boutkou, které se rozpoutala nad nasimi hlavami. Knézka ale nebyla na svém misté. Pfilozil jsem dfivi na zhavé
uhliky, rozfoukal opét ohen a vydal se ji hledat.

Nasel jsem ji na navrsi opodal. Knézka sedéla naha na zemi, svirala kotniky svych nohou a sledovala hru bleskd na
obloze. Vypadalo to jako kdyz z jejich energie Cerpa silu. Nemohla mne v tom rachotu slyset, ale pfesto pohlédla
neomylné pifimo na misto, kudy jsem se k ni bliZil. Propalovala mne pohledem. Sedl jsem si vedle ni na zkfizené nohy.
Chvili sedéla klidné, pak vztahla ruce k nebi a zaklonila hlavu. Jeji nadra se vzepjala. Vzrusovalo m¢ pozorovat ji. Mé
muzstvi se probouzelo. Jakoby to véd¢la, vstala, pfikrocila tésné ke mné a rozkrocila se. Jeji kadetavy klin se ocitl pfimo
pied mym oblicejem. Ud¢lala jeste jeden krticek a moji hlavu si pritahla do klina. Nasal jsem jeji vini. Citil jsem jasné, ze
je vzrusena, jeji viilné mne opajela. Nemohl jsem se ovlddnout a jazykem jsem piejel odshora dolt. Jesté vice se
atmosféru. Muj jazyk se dal do pohybu. Polaskal jsem jeji zavojicky, zakrouZil na tom misté, které Zeny nejvic vzrusuje a
zabotiil jazyk co nejhloubéji. Sal jsema lizal jeji pohlavi. Knézka méla ruce zabotené do mych vlasi a tfasla se rozkosi.
Netrvalo dlouho a z jeji rizicky vytrysklo par kapek. Ruce na mé hlavé strnuly. Klesla na kolena a dlouhym a divokym
polibkem se mi pfisala k Gstim. Jeji sliny se misily s bozskou chuti jejiho klina. Zufive jsme se libali. Byl jsem jako
omameny. Knézka mi rozepnula kazajku, stahla ji a polozila na zem. Vstal jsem. Rozepnula mi i kalhoty a stahla je az k
zemi. Vykrocil jsem z nich. Mé muzstvi se tycilo jako stézen. Zkoumavé jej polibila na $picku, olizla a pak je vsala do
ust. Svirala a povolovala rty, piejizdéla po ném jemn¢ jazykem a také je jemn¢€ kousala. To vSechno mi ptisobilo Silenou
slast. Obemkla mé muZstvi u kofene rukou, laskala jej a prejizdéla stale rychleji nahoru a doli. Spicku stale sala a libala.
Zacala se ve mné zvedat omracujici vina. Kie¢ mne vzepjala na $picky a z mého udu zacala tryskat zivotadarna tekutina.
Lacné ji polykala a nepfestavala v pohybu rukou a rt. Kfe¢ polevila a piihlasila se trocha bolesti na rozcitlivélém
muzstvi. V opojeni jsem ale bolest nevnimal a tak jsem neochabl. Knézka vstala a pfitiskla se svymi nadry k mé hrudi.
Sviral jsemji v naruci a z jejich rth ochutnal sam sebe. Zacal jsem laskat jeji télo. Piejizdél jsem ji rukama po zadech, po
bocich, obkrouzil vztycené bradavky a piikryl prsy dlanémi. Potom jsem rukou zamifil ptes biicho do jejiho rozkroku.
VIhky prst jsem potom olizl, abych si ptipomnél jeji chut’ a vini. Polozil jsem ji na kazajku. Zesiloval jsem stisky svych
rukou na citlivych mistech. Jeji nalité prsy pfitahovaly mé prsty i miij jazyk. Hladil jsemji jemné po tvafi a ve vlasech,
seviel mezi svymi zuby jeji ucho a jazykem pak polaskal lalicek. Vlhky jazyk v uchu ji uplné rozdivocel. Klekl jsem si
mezi jeji stehna a nabodl ji na své kopi. Zasténala a nehty rozdirala ma zada. Zdivocel jsem. Drtil jsem ji pod sebou, drtil
jsemrukama jeji stehna, jeji fadra, kousal jsemji. Milovani zac¢alo pfipominat zapas. Propleteni jeden v druhém jsme se
prevalovali pod zamrac¢enou oblohou. Kdesi blizko praskl blesk a spustil se lijak. Kapky dopadajici na naSe rozpalena
téla malem sycely. Bylo to ohromné vzrusujici. Pobidlo nas to k jesté vétsi zbésilosti. Zatmivalo se mi pfed ocima.
Zacala se zmitat ve vrcholu vasné a to uz jsemnevydrzel. Vzepjal jsem se na loktech a stiikal sémé do jejiho nitra. Stahy
jejiho klina ze mne vyzdimaly posledni kapku. Asi jsme omdlel.

Probral jsme se v Sumeni lijaku, ktery zmacel naSe téla. Knézka piimo zafila energii, kterou ji naSe milovani pfineslo.
Ohlédla se na m¢: "Je v tob¢ velka sila."

Neveédél jsem, co na to fici a tak jsem sebral své mokré obleceni, podal ji ruku a vraceli jsme se ke skomirajicimu ohni.
Necitil jsem zimu, protoze jsem si ptipominal kazdy detail naseho zazitku. Citil jsem se slabé. M¢l jsem pocit, Ze se se
mnou néco stalo, ale nevédél jsem co.

Ozivil jsem ohen a rozvésil kazajku, kosili a kalhoty tak, aby uschlo. Dfivi jsme nalamali veCer dostatek, tak by nammélo
vydrzet, nez mi obleceni uschne. Pfehodil jsem pies sebe prikryvku. Knézka se oblékla.

Klimal jsema jen obcas se vytrhl, abych piilozil. Rano se blizilo, bourka zmizela v dalce. Oblékl jsem se a uvafril Caj.
Aminor vstal, rozcvi€il se a s idivem sledoval mokro kolem. Piipomnél jsem si jeho nepfirozen¢ tvrdy spanek a
zkoumave pohlédl na knézku. Odvratila se. Musel jsem ale na to v§echno zapomenout, protoze nas ¢ekal velky tikol.
Sbalili jsme véci, osedlali koné a vydali se vstiic morlocké armadé. Spatiili jsme vyjednavaci skupinu. Cekala na nés.
Bylo jich pét. Kdyz jsme se piiblizili, poznal jsem velitele vojska, se kterym jsem se uz kdysi pfi svych cestach potkal,
jeho zastupce, pak muze s odznaky krale a dva ¢arodéje. Usadili jsme se naproti nim. Carod&jové zkoumali knézku a ona
zkoumala je. Mlceli jsme. Je lepsi, kdyz prvni promluvi oni. Nevydrzeli to.

"Proc jste tady a co chcete?" promluvil netrpélive kraltiv zastupce. Velitel se na n¢j s nesouhlasem podival. To
vypadalo nadéjné.
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Mi¢eli jsme. Pak promluvil velitel. "Jmenuji se Kale Gunar. Vedu tuhle vale¢nou vypravu," zprazil znovu pohledem
krélova zastupce. "Nasi ¢arodéjové mi fekli, ze s ndmi chcete vyjednavat. O em?"

"Jsem lord Aminor, zastupce nasi kralovny. Vim, Ze jste pfimy muz a proto budu jednat také zpiima. Chcete napadnout
nasi zem. Spojili jste se s nasimi bandity, abyste ovladli naSe mésta. Mizete to popiit?"

"Ne, to opravdu nemohu," neochotn¢ ptiznal velitel. "Nas kral rozkazal. Chce vase tizemi."

"Ma malo svého? Nebo chce hlavné nase bohatstvi? Vzdyt’ by tézko mohl ovladat nasi zem. Nedavno jste byli
oslabeni valkou."

"O tom se bavit nebudeme," zneklidnél velitel. "Dulezité je, jak chcete zabranit naSenmu vitézstvi."

Promluvil jsem: "Podcenili jste nés. V tuhle chvili nasi vojaci zabijeji posledni bandity v hlavnim mésté. Ani jinde
povstani neuspélo. Vase lod’stvo se nedokazalo pfiblizit k nasemu piistavu. A vy to vite," ukdzal jsemna Carod¢je.
Jejich temné pohledy jen podporovaly strach, ktery vzbuzovali pouhym svym vzhledem.

"Ano, my to vime," souhlasil jeden z nich. "Ale i tak se nam nemiizete postavit."

Lord Aminor navazal. "Vskutku jste silnéj$i. Zname vasi moc a nechceme proti ni bojovat. Ale protoze se vam nezdafilo
piekvapit nas, jsme pfipraveni. Vasi lidé budou vSude narazet na ozbrojeny odpor, vasi vojaci budou umirat po
desitkach Sipy, které piilétnou ze tmy. Budete v§ude nachdzet jen spalenou zem. Budete mit hlad, budete oslabovani a
svého cile nedoséhnete."”

"My vas zni¢ime!" vykiikl zufivé kraliv zastupce. Carod&jové se k nému nesouhlasné obratili. Stagil maly pohyb a tsta
muZze se otvirala jen naprazdno. Nevysel z nich ani hlasek.

"Neoslabujte své sily. Vase hranice nejsou také bezpecné, divoké narody na vas Gto¢i."

"Mozna," piipustil velitel. "Urcité mate néjaky navrh."

Aminor zacal vysvétlovat nasi myslenku. "Povstani se zucastnilo nékolik Slechticti a mé$t'anti. Budou potrestani a
jejich majetek propadne kralovné. Protoze hlavnim cilem vasi vypravy byla podle vseho asi kofist, zvazte, jestli by
nebylo lepsi, kdybyste se vratili s mensi kofisti, ale vS§emi vojaky domil. Nabizime vykupné za mir. Bohatstvi vSech
povstalct."

Nevédéli jsme, jestli se mizeme spoléhat na rozum vyjednavaéi, jestli nepfevazi touha po niGeni. Carodéjiim nezalezelo
na tisicich vojéki. Chtéli zesilit svou carodéjnou moc obétovanim neptatel. Ale velitele jsem trochu znal a lord Aminor
také. Jemu na jeho vojacich zalezelo. Proto byl také dobrym vojeviidcem. Vojaci by neposlechli ¢arodéje. Proto by méli
¢arodéjové hodné zvazovat, jestli se postavi proti nam. Mohou sice vyvolat k boji nemrtvé a vselijaké obludy, ale to
umi nase knézka také. A ¢arod¢jové mezi sebou neradi bojuji, protoze kazdé vitézstvi oslabuje a ¢arodé¢j pak miize
podlehnout jinym. Nevédél jsemssice, jestli tohle nebezpedi hrozi i mocnym morlockym ¢arodéjim, ale knézka tvrdila, ze
ano. Poodesli jsme, aby se mohli v klidu poradit. Je t€zké se vzdat svého planu. Znal jsem to.

Pfivolali nas zpét. Cekali jsme, jak se rozhodli. Napéti bylo nesnesitelné, ale snaZil jsem se ho nedat najevo.

"Uznali jsme, Ze dlouha valka by Morloku neprospéla. Pijjmeme vaSe vykupné, ale mame jesté podminku. Nasim
carod&jum," obratil se k nim velitel, "date vSechny zajaté bandity. Co s nimi udélaji, bude Cisté jejich véc."

Podivali jsme se s Aminorem na sebe. KnéZce to asi nepfislo divné, ona byla zvykla obétovat lidi a vzyvat riizné sily,
ale mn¢ ptejel mraz po zadech v predstavé, co bandity ¢eka. Bylo mi jasné, Ze se Morlok svych dobyvaénych pland
nevzda, ale nase kralovstvi potiebovalo odklad, aby zesililo. Morloku zbyvala jesté spousta zemi, které bylo mozné
dobyt snadnéji. Ale banditi mi lito nebylo, proc¢ taky.

"Souhlasime," vzal na sebe Aminor rozhodnuti. "Vase armada se ted’ vrati domd. S nami pojede oddil s nékolika vozy.
Nalozi majetek vzboufenych $lechticti, mést’anti a banditi a se zajatci se vyda na cestu zpét. S nimi pojede posel s
mirovou smlouvou, kterou podepise vas kral."

"Ujednano."

V duchu jsem jasal. Podafilo se nam odvratit krveproliti, zbidaceni zem¢ a posileni Morloku. Na zpate¢ni cesté se nam
pojede dobfe. Sice nas ¢eka prace v hlavnim mésté a musime osvobodit ta dvé mésta, ktera padla do rukou banditiim,
ale to byla jen mala obtiz. Ulevilo se mi. Pohlédl jsem na knéZku a pocitil naval touhy. VSechno je opravdu skvélé.
Pockali jsme, az se k nam pfipoji vybrany oddil morlockych vojakt. Vydali jsme se na zpatecni cestu. Knézka ¢as od
casu v kouli kontrolovala, jestli morlocti plni sviij slib a stahuji armadu a lod’stvo. Piivolala dravce a poslala po ném
zpravu do chramu. Za tfi dny jsme byli na hrad¢.

Prvni véc, kterou jsem se na hradé dozvédél, byla, Ze v bojich ve mésté padl kapitan gardisti.

IX.

Byl jsem zni¢eny. Kapitan se mi stal pfitelem. Vyptal jsem se na podrobnosti jeho smrti. V dob¢ utoku banditd byl ve
mesté zafizovat obranu. Kdyz ttok zacal, byl to pravé kapitan, ktery se v ¢ele oddilu straznych a dvou gardisti, ktefi ho
do mésta doprovazeli, vrhl na pomoc posadce brany. V piiSerném masakru se mu podafilo branu ubranit a ud¢lal tak
prvni skrt pfes plany banditl. Jenze v prvnim néporu utrpél tolik zranéni, Ze kdyz se odpoledne utok opakoval, zeslably
nebyl schopen se ubranit viidci druhého utoku a v osobnim souboji se navzajem zabili. Ale oddil gardistt, ktery
mezitim piijel na pomoc, uz branu ze svych rukou nepustil. O poslednich chvilich mého pfitele mi vypravél s hotkosti v
hlase gardista Marek, ktery byl s kapitdnem ve mést¢ a ted’ 1&Cil Cetné rany, které v boji utrzil.

Musel jsem ale piekonat smutek a vrhnout se do prace. Lord Aminor mne ur¢il jako velitele skupiny, ktera méla na
starost vykupné pro morlocké vojaky. Dva tydny jsme sepisovali a shromazd'ovali majetek vzboufenct, prohledavali
mésto a tahali zbytek banditl z jejich skrysi. Lidé prestali mit strach a az pfili§ ochotné prozrazovali vSechno, co védéli.
Mg¢li jsme usnadnénou tlohu, chytali jsme vSechny, ktefi méli vytetované znameni Kolerovy bandy. Ve mésté zbylo jen
malo banditt, takze bude dlouho trvat nez se domluvi a ziskaji dalsi. Navrhl jsem Aminorovi, aby byli provétovani
vsichni, ktefi budou pfichdzet do mésta. Vymyslel jsem zptisob, jak ubranit mésto proti piivalu povalect, ktefi by chtéli
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zaujmout uvolnénd mista v band€. Ale byl to jen plan do budoucna, stejn¢€ jako fada dalSich. Mé€li jsme mnohem
jsemsi pospisit se svou praci, protoze kralovna se chystala na velkou cestu zemi, aby povzbudila obyvatele.

Priblizil se den pfijezdu morlockého kralovského posla, kterého jsme o¢ekavali s napétim. Diky veleknézce jsme meli
zakladni ptehled, co se déje na hranicich a tak jsme védéli, Ze slib byl zatim dodrzen. Podaii se ale presvéddit krale a
zbytek morlockych ¢arodéji? Majetek vzboutenct byl uz davno nalozen na vozy, morlo¢ti vojaci uz prilis dlouho
dokazovali v naSich hospodach, Ze hrubost a hloupost je jim skutecné vlastni. Byl skutecné zazrak, ze se krom¢ par
rvacek nestalo nic vaznéjsiho, co by ohrozilo smir. Kone¢n¢ jsme se dockali. Posel se i s doprovodem vynofil na
obzoru a pozorovatelé hned hradu hlésili jeho ptichod. Kdyz pfisel, byla jiz pfipravena lazen i ob&éd. Po nezbytném
odpocinku se posel navecer vydal ke kralovné. Byl jsem jednim z pozvanych a tak jsemm¢l po dlouhé dobé pfilezitost
si promluvit s knézkou.

Oc¢ima jsem hltal jeji sviidnou postavu, ktera se rysovala pod lehkym rouchem. Touzil jsem po ni uz od chvile, kdy jsme
dorazili do m¢sta, ale nebyl ¢as na setkani. Potlacované touha se ve mné vzedmula a ja pocitil naval krve v mémudu,
ktery hrozil protrhnutim latky kalhot.

"Dlouho jsme se nevidéli," prohodil jsem tise.

"Snad jsem ti nechybéla," usklibla se.

"Ale ano, chybéla," rozhodl jsem se byt upfimny. "Zdalo se mi kazdou noc, jak t¢ sviram v naruci."

"Budes k tomu mit zase pfilezitost," slibila s ismévem.

Vyhrkl jsem prudce: "Kdy?"

"Brzy, neboj. Mam s tebou jesté velké plany," zavadila pohledem o vybouleninu na mém poklopci.

Vesla kralovna, posel ji slozil poklonu a byl pozvan k rokovacimu stolu. V ¢ele sedéla kralovna, misto vedle ni patfilo
knézce. Z druhé strany sedél Nejvyssi radce, pak Aminor a ja. Posel sedél tak trochu osamocené. Kralovna pokynula.
Posel vybalil svitky papiru a ukazal je kralovné. Kralovna piecetla sama nahlas jednoduchy dokument, ve kterém se
Morlok zavazoval k neutoceni po dobu nejméné tii let, vyménou za vykupné a pochytané bandity. Kazdy jsme ke
smlouvé néco podotkli, ale v zasad¢ nebylo nad ¢im pfemyslet. Kralovna smlouvu podepsala. Posel vzal svoje svitky,
zabalil je a ¢ekal na vyzvu k odchodu. Nejvyssi radce jesté jednou prohlédl smlouvu a rovnéz opatrné sbalil svitky.
Budou uloZeny k ostatnim cennym dokumenttim do hradni knihovny. Pozadal jsem o povoleni a zeptal se posla:
"Vidime pred sebou radostny vysledek. Ale rad bych védél, co pfedchazelo sepsani této smlouvy. Vas kral asi nechtél
o smlouve slyset. Je to tak?"

"Muyj kral vskutku podlehl naléhani Gunara a ¢arodéjui. Vic nefeknu.”

Ani nenmusel. Bylo mi jasné, Ze mir je jeste kieh¢i, nez se zda. Jakmile se z jakéhokoliv diivodu ¢arodéjové rozhodnou, ze
se jim valka vyplati, budeme je mit na krku ani se nenadéjeme. Ale ziskali jsme cas na dikladnou pfipravu. A to je
hlavni.

Posel se ujal veleni nad vypravou vozi, které odvazely vykupné. Bandité pfivazani fetézy klopytali za vozy.
Carod&jové je mohli pouZit znovu nebo pravé ziskali spoustu obéti pro své ¢ary. Nas ekaly pifjemnéjsi véci. Kralovna
pied cestou nechala nachystat velky ples na oslavu vitézstvi a smlouvy. Hlavni tkoly svéfila knézné Seglii, takze jsem
mél n€kolikrat moznost se s ni setkat. Pomyslel jsemi na néco vic, ale nebyl ¢as. Ani knézku jsem nevid¢l. Pripravovala
podékovani bohiim. Zil jsem skoro jako mnich. Jen to vino mi ziistalo.

Rada mne jmenovala kapitanem gardy. Provedl jsem urychleny nabor na doplnéni poctu a zahjil s novacky tvrdy
vycvik. Zvlastni skupina zatim nem¢la specialni vycvik, musel jsem se vénovat i jinym vécem. Soudce ve mesté mel
plné prace s piipravou procesu se zradci z fad $lechticii a méStant. Starosta mésta fidil obnovu zni¢enych ¢asti mésta.
Byly strzeny i zbytky dosud nevyhotelych domkl ve ¢tvrti u pfistavu. VSem ob¢antim byl uloZena povinnost pomahat
ze vSech sil. Tresty byly nemilosrdné, ale nebylo moc piipadu, kdy jich bylo nutné pouzit. Soud se §lechtici probéhl
rychle. Té&ch, ktefi nestihli uprchnout, bylo malo, n¢ktefi uz zahynuli pii boji. Dva si vyZadala knézka jako ob&t’ bohtim,
ostatni byli popraveni mecem. Mésto se vzpamatovalo z utrpénych ran.

V den plesu uz byla ta nejhorsi prace z nami. Mél jsem za sebou dokonce i dva dny odpocinku, takze jsem znovu zacal
touzit po knézce. Poslala mi vzkaz, Ze se uvidime na plese. T¢Sil jsem se. Nemiloval jsem ji. Mij vztah k ni byl tim

ktera jakoby pfesla do nés a na Silenstvi, které nas svazalo.

Oblékl jsem si své nejlepsi Saty a v€as se vydal do velkého hradniho salu. Byl slavnostn€ vyzdobeny prapory a
kvétinami. Na vyvysSeném stupinku byli pfipraveni hudebnici s nablyskanymi kovovymi i dfevénymi nastroji. Stoly se
prohybaly mnozstvim studenych pokrmil a napoji, ale véd¢l jsem, Ze hlavni chody teprve piijdou. Salem proudili
pozvani hosté. Ve mést¢ se ve stejnou dobu odehravala pro obyéejné lidi tancovacka. Chvili jsem zatouzil byt tam,
najist se n¢jakého obycejného jidla, napit piva nebo sprosté kotalky a popadnout prvni hezkou holku. A pak druhou.
Tak jako vzdycky. Ale na kralovském plese jsem m¢l také spoustu moznosti. Uz jsem byl pomérné znamy a tak se kolem
me toCily mladsi i star§i urozené damy. Obcas se odvazily i néjakého naznaku. Usmival jsem se na né, ale vyhlizel jsem
kralovnu s knéZkou. Kone¢né jsem se dockal. Vpluly s fanfarami do sélu. Vlna ticha se rozsifila salem a kralovna
prochazela mezi uklanéjicimi se dvofany a veliteli armady. V zavésu za ni kracela veleknézka. Pohledy vétSiny lidi v sale
Knézka byla oble¢ena s vybranym vkusem. Jeji $aty jen podtrhovaly jeji smyslnost. Byla mrazivé nadhernd, zadouci,
ale nebezpecna. Dival jsem se na ni, mé vzruseni rostlo. Strnule otocila hlavou a zabodla pohled pfimo do mych o¢i.
Usmala se nepatrné, ale uz i mé Sel mraz po zadech. Ale touzit jsem po ni nepfestal.

Kralovna usedla na své vyvysené kfeslo v cele obrovské tabule, zaznély jesté jedny fanfary. Kralovna pokynem ruky
pozvala vSechny ke stolu, postupné vSichni usedli na sva mista. Kralovna vstala s poharem v ruce a vSichni ji
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napodobili. Jeji fe¢ byla kratka. "Vazeni hosté, sesli jsme se zde, abychom oslavili vitézstvi v boji s bandity, ktefi
suzovali hlavni mésto i mésta dalsi a abychom oslavili smir s Morlockym kralovstvim. Tento smir je ale velmi kiehky a
je jen odkladem do té doby, kdy Morlok uciti dalsi pfilezitost. Budeme muset pfipravit celé kralovstvi jesté 1épe na
hrozbu z Morloku. Ale to po¢ka na zitfek," usmala se, "dnes se budeme pfedevsim bavit. Chci podékovat v§em, ktefi k
vitézstvi prispéli." Vyjmenovala nékolik jmen, mezi nimi i moje. "Pfipijim na rozkvét naSeho kralovstvi!" zvedla ¢isi ke
rtim

Nastal cas vecete. Nebudu popisovat, co vSechno dobrého jsme n¥li, ale vzpomnél jsem si na kucharku a jeji dévcata,
ze se musela opravdu Cinit. Slouzici sklidili nddobi a donesli drobné slané i sladké zakusky a hlavné konvice s vinem,
dzbany s pivema lahve s likéry. Odhrnul se zaves, ktery do té doby zakryval druhou polovinu sélu. Nadherna
kvétinova vyzdoba vSechny uchvatila. Knézna Seglie piijimala blahoptani s uzardélymi tvafemi. Zacala hrat hudba a do
salu vbeéhli taneénici. Predvedli své uméni a zase odbéhli, dalsi tanec patiil hostim. Prvni pary se pustily na parket.
Zabava se rozproudila. Prochazel jsem salem, obCas se n¢kde zastavil, ale i kdyz tak trochu hrdina, nepatfil jsem mezi
n¢. Vic jsem si popovidal jen s lordem Aminorem, ktery netrpél ptedsudky a se kterym jsme si rozuméli, a s knéZznou
Seglii, pochopitelné. Usmivala se na m¢ zafive a skadlivé se mné vyptavala, jestli se mi po ni nestyska. Pfi pohledu do
jejiho vystiihu jsemmusel pfipustit, Ze styska.

Zavésila se do m¢ a prochazeli jsme salem. Predstavila mne svym znamym. VSichni ji znali a védéli, jak se to ma s jejimi
komorniky, ale Seglii to promijeli. Byla oblibena a tak ji prochazely i véci, které by si nikdo jiny nemohl dovolit. Alespon
ne vefejné. Poocku jsem sledoval knézku a pritakaval knézné. Bylo mi jasné, ze ¢eka, Ze se ji tuto noc budu vénovat.
Nebyl jsem proti, ale mifil jsem na jiny cil a tak jsem se od ni pfi vhodné pfilezitosti odpoutal a skrz skupinky
rozjafenych hostl jsem se prodiral ke knéZce, ktera si néco Spitala s kralovnou. Kdyz spatfila, Ze se k ni blizim,
rozloucila se s kralovnou a vydala se mi vstfic.

Zastavili jsme se u stolu. Nabidl jsem ji slané pecivo a nalil obéma pohar vina. "Jsi krasna," ocenil jsem jeji vzhled.
"Kde se v bojovnikovi berou lichotky?"

"Nejsem jen bojovnik, jsemi milovnik, nezapomnélas?"

Zasmala se: "To nemusi$ mit strach."

"Ale mozna by sis chtéla osveézit pamét."

"Pro jistotu, pochopitelné."

"Pochopitelné," zacal jsem se smat.

Pripili jsme si a dal si povidali.

"Kdyz jsi m¢ tehdy rano vzbudil, slibila jsem ti, Ze se budu ptat na to, jak jsi se dostal dovnitt. Ted’ je zrovna tak
vhodna doba jako jindy."

Kroutil jsem se, ale musel jsem ji to vysvétlit. Dovedla se béhem chvilky stat z pfijemné mladé krasné zeny stat
veleknézkou fadu, tvrdou a krutou carodéjkou. Mozna pravé to na ni bylo tak vzrusujici. Popsal jsem ji cestu, kterou
jsemse dostal dovnitt, ale nic jsem ji nefikal o své prvni navstéveé. Zaroven jsem ji vysvétlil, ze neni zas tak moc lidi,
ktefi by dobrovolné lezli do jejiho chramu, ani tolik lidi, ktefi by to stejnou cestou zvladli. Poradil jsem i, jak cestu
zabezpe(it, ale nefekl, Ze si porad jesté nechavam v zasobé zpiisob, jakym se da dostat dovniti nebo ven. Opatrnosti
neni nikdy nazbyt.

Na druhé strané salu se néjakému paru zamotaly nohy a tanec¢nici padali jeden pfes druhého. Ohlédl jsem se tim
smérem a se smichem sledoval nemotorné zapoleni vstavajicich. Otocil jsem se zpatky ke knézce. "Vis uz, co
potiebujes?"

"MysliS jen na nemravnosti," odpovédéla na mou otdzku, kterd sice nebyl minéna dvojsmysiné, ale knézka, i kdyz si
toho byla védoma, naschval to dvojsmysIné pojala.

"Jen ne, ale hodné. Zvlast kdyz se musim jen divat."

"Rikal jsi prece, Ze se ti libim."

"To ano, ale bojovnikovi, ktery svou silu v poslednich dnech vénoval jen praci, nestaci se jen divat. Mams tebou i jiné
umysly."

"A jaké?" délala hloupou.

"Zaved’ m¢ nékam stranou a ja ti to vysvetlim."

"Tak na silu bojovnika," zvedla pohar.

Tukli jsme si a ja do sebe naraz obratil zbytek poharu. Teprve kdyz vino steklo do mého Zaludku, ucitil jsem na jazyku
jakousi pachut’, ktera predtim ve viné€ nebyla. JenZe neZ jsem stihl cokoliv ud¢lat, strnul jsem a nemohl se hybat. Jak ve
snu jsem vidél knézku zvedajici paze do jakéhosi gesta. ZatocCila se mi hlava, zatmélo pfed ocima, ale kdyZ to pominulo,
stal jsem porad u stolu a v ruce jsemm¢l pohar. Zdalo se mi to? Opatrn¢ jsem se pohnul a nenapadné zkoumal chut’ v
ustech. Nic zvlastniho jsemnecitil. Sahl jsem si na misto, kde nosim amulet upozornujici na kouzla, ale nenahmatal jsem
ho. Vzpomnél jsemsi, Ze se mi pietrhl feminek a tak jsem ho nechal na stolku ve svém pokoji. Citil jsem se ale normalné
a tak jsem v§e pfipsal unaveé. Knézka se ke mné piitiskla.

"Uz dlouho se chci zeptat..."

VlAnO?H

"Ty se m¢ opravdu nebojis? VSichni ze mné maji strach, jenom ty, kralovna, lord Aminor a par dalSich se se mnou
dokazete normalné bavit."

"Nemam strach ani z tebe. Potkal jsem uz spoustu ¢arodéj, ale pokud jim nezkiizim cestu, vzdycky se n¢jak domluvime.
Obcas se stalo, Ze jsme se s néjakym carodéjem dostali do sporu, ale stojimtu ja a oni se smazi v pekle. A lidi, ktefi sem
tam nékoho zabijou... Téch se pfece neni pro¢ bat. Takovych znamtisice. Ale to spojeni u krasné zeny meé spis
vzrusuje. A to jsme uz zase u toho. Kdy chces odsud utéct?"
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"Hned," spokojila se s mou odpovédi. Vzala m¢ za ruku a vedla zadnimi dveimi kamsi pry¢.

"Mém tady svoji komnatu, ve které prebyvam, kdyz jsem na névstéve u kralovny."

Proti nam §li slouzici, ale knézka machla rukou, zamumlala jednoduché kouzlo zapomnéni, které jsemznal i j4, a
pokracovala chodbou. Vesli jsme zdobenymi dvetmi do jejich pokoji. Rozsvitila lampu, vzduch zhoustl omamnou vuni.
Dvefe zaklaply. Knézka se postavila proti mné a lin€ se ke mné pfitiskla. Z jejiho pruzného téla zafila dlouho
potlacovana vasen. Zacal jsem divocet. Nehybal jsem se, cekal jsem, co se bude dit, ale kazda bunka v mémtéle se
vzpinala. Knézka se o m¢ jemné otirala a zvySovala své i mé vzruSeni. Pfiséli jsme se k sobé. Nase jazyky jak klubko
hadi zapolily, zuby chiapaly po rtech.

Knézka se odtrhla, polozila mi prst na usta a zaSeptala:

"Svlékni se a ¢ekej. Hned t¢ k sob¢ zavolam. Jen se pfevléknu." Odesla do dalsi mistnosti.

Vysvlékl jsem se a ¢ekal na zavolani. Ve spancich mi hucelo vzruSenim. A nejen ve spancich. Knézka zavolala a ja vtrhl
k ni. Lezela na rudym sametem potazeném obrovském lizku, vyrobenémne ze dieva, ale z kovu. Svitilo tady jen malé
svétlo s cervenym stinidlem. Plaminek poblikaval a stiny vrhané na strop vypadaly skoro strasidelné. Na sténach
visely provazy, bice, dyky a me¢iky. Tazavé jsem se podival na knézku. Na sobé m¢la jakési ¢erné kozené femeny, které
se ji zafezavaly do ktze. Lehky plast’ byl rozhalen tak, aby vyniklo jeji t€lo. Dech se mi 0zil. Pomalu jsem piistoupil k
lizku a sedl si naproti ni. Vychutnaval jsemsi ten pohled. Zvedla se ke mné, naklonila a sdhla mi na spanek.

Kdyz jsem se probral, byl jsem pfivazany pevnymi provazy k posteli. Zkusil jsem jejich pevnost, ale v tuto chvili byly
jesté nad moje sily, snad az se uvolni. Vesla knézka.

"Co to m4 znamenat?"

"Drz hubu! Na nic jsem se té neptala!"

Takhle se mnou jesté zadna zena nemluvila.

"Jsi v mé moci a ja si s tebou budu délat co budu chtit. Kdybys tady m¢l cheipnout, bastarde!" Jeji slova doprovazelo
Slehnuti bic¢em, ktery drzela do té doby za zady. Byl jsem svleceny, takze me¢ ten zdsah poznamenal rudym pruhemna
kiZi. Byl jsem zvykly na bolest, ale nelibilo se mi to. Rekl jsemji to.

"Budes prosit, abych t¢ zase $lehla jen bicem," silala ze stény karabac.

Zneklidn€l jsem a zkoumal provazy. Nendpadné jsem povoloval a zase zatinal svaly, abych provazy co nejvic uvolnil.
Dostal jsem n€kolik ran, az jsem malem vykiikl. Po prsou mi stékala krev.

"Ty se mn¢ budes bat, chci, aby se mé bali muzi bali!"

Zvedla ruce k seslani kouzla. Najednou na mne padla jakasi tiha a slabost. Citil jsem, Ze knézka je jedina Zena, kterou
mohu milovat. Dival jsem se omadmenym pohledem na jeji vztycené bradavky. Chtél jsem, aby na mne promluvila. Chtél
jsem, aby si m¢ vSimla, aby tam jen tak nestala, aby se ke mn¢ sklonila a drtila mi polibkem tista. Touzil jsem po jejim
dotyku. Udefila m¢. Libilo se mi to, chtél jsem, aby se m¢ dotykala jesté, silnéji.

"Dotkni se mg."

"Popros, otroku."

"Prosim."

"Popros potfadné!" svihla me bicem.

Svijel jsem se rozkosi.

"Prosim, dotykej se m¢, ma pani."

Séhla mi rovnou mezi nohy a kruté seviela mé napnuté muzstvi. Cloumala mi s nim zuiivé a piitom néco kiicela. Dostal
jsem par sladkych ran bicem. Byl jsem obrovsky vzruSeny. Na $picce udu se objevila vlhka kapicka. Rozetfela si ji po
rtech. Vzala do ruky svici. Jeji horky vosk mi za¢al spalovat kiizi. Kapka za kapkou stékala na mé télo. Silel jsem
vzrusenim. Odlozila svici a zase se vénovala mému muzstvi. Vzhlizel jsem oddané k ni, citil jeji vzruseni byl ji vdécny.
Chtél jsem pro ni zemiit. Dostal jsem dal$i ranu biCem. Znovu se rozpiahla. Zasleh bice za jejimi zady shodil zavoj ze
zrcadla. Zahlédl jsem sviij vytiestény oblicej a v tu chvili jsem procitl, kouzlo piestalo u¢inkovat. Uvédomil jsemsi, co
se mnou udélala a pocitil jsem silnou nenavist z to, ze m¢ takhle ponizila. Zufivé jsem zacloumal uvolnénymi pouty, az
praskla. M¢é paze pokracovaly v letu a srazily knézku, sklanéjici se ke mné, do bezvédomi. Uvolnil jsem pouta na nohou.
Silel jsem vztekem. Piivazal jsem ruce bezvladné knézky k ramu liizka, tik, aby kledela na zemi, zady ke mné. Roztihl
jsemji nohy od sebe a napruzeny ud jsem vrazil do ni. Dal jsem ji n€kolik tidert dlani pies tvaf, aby se vzpamatovala.
Sotva zvedla hlavu, zmackl jsemji Celisti, aby otevrela usta. Nacpal jsem ji do nich kus hadru. Ted nemohla seslat
zadné kouzlo. Drtil jsem ji pod sebou a surove vrazel ud stale hloubéji. Nepiestaval jsem. Prohybala se, aby uhnula
naporu, ale nemél jsem slitovani. Sahl jsem po karabagi, ktery lezel na lizku. Svihl jsem ji tak, abych neprosekl ki,
Svijela se, ale ptidal jsem jesté nékolik ran. Pak jsem sevtel jeji niadra a Stipal jsem ji do nich. Kroutil jsem bradavkami a
kousal ji do zad. Pfitom jsem nepfestaval piirazet. Ale uz to nemohlo trvat dlouho. Bylo ve mné stale jesté to vzruseni a
k nému se ted’ ptidalo vzruseni z knézky, jejiz roz§vihany zadek jsem m¢l ped sebou. Vykiikl jsem a vycukl sviij ud ze
svijejici se knézky. Sotva jsem na néj sahl rukou, zatmélo se mi pted ocima a mohutny vystfik zkropil v né€kolika
zaSkubech knézCina zada. Svalil jsem se stranou.

Vzpamatoval jsem se skoro hned. Knézka lezela s hlavou v mémkliné. Rychle jsem se podival na rdm postele. Provazy,
kterymi byla pfivazana, lezely neSkodn¢ na zemi. Knézka ke nné zvedla své oci.

"Myslis, ze kdyz mam svazané ruce a roubik, ze nemiizu ¢arovat? To se pletes," usmala se ukojené. "Hezky jsem si to
vychutnala, i kdyZ jsem s tim nepo¢itala."

"Takhle se mnou zachazet nebudes!"

"Myslig?"

Dotkla se mého spanku a zase jsem byl ve stejném stavu jako predtim. Mavnutim kouzlo zrusila. "Jsi v mé moci a budes
plnit moje piani, kdy se mi zachce."
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"Kdy se ti zachce asi ne."

"To kouzlo ti da neomezenou silu," usmala se zle.

Premyslel jsem. Knézka se mi libila, ale viibec jsem nechtél byt jejim pouhym otrokem a hrackou, i kdyby jen na kratkou
dobu. Chtél jsem byt svobodny. Musim zjistit, jak zrusit kouzlo, kterym m¢ ovlada, ale do té doby budu muset plnit
svoji roli. Pak mi doslo, pro¢ knézce vyhovuji omamené obéti pfi jejich chramovych hratkach. Chce mit pocit nadvlady.
Tady bylo i nebezpeci pro kralovstvi, protoze knézce nemusela stacit moc, kterou ma nad svymi obét'mi. To v§echno mi
letélo hlavou, kdyz jsme se oblékali.

"Rekni mi upfinné, libilo se ti to?"

Zamyslel jsem se a nerad pfipustil, Ze vlastné ano.

"Vidis, myslela jsemssi to. Pfijd’ zitra za mnou."

Nefekl jsem uz nic. Vratili jsme se do salu, kde mezitim znaéné stoupla nalada. Opili dvofané se muchlovali ve dvojicich
i trojicich, dokonce i kralovné se leskly o¢i. Sedél u ni lord Aminor a néco si s ni povidal. Naslouchala mu pozorn¢ a s
usmévem. Vidél jsem, jak vytahl satek, ktery od ni dostal na cestu do pohranici, polibil ho a dal ho kralovné kolem krku.
Drzel oba konce a pomalu si kralovnu piitahoval k sobé&. Jejich usta se setkala. Zatim si toho nikdo nevsiml, ale kdyz
oba vstali a ruku v ruce odesli ze salu, nebyl jsemuz jediny, kdo je vidél. Okanité se to zacalo Septat po celém sale.
Me¢l jsemradost. Aminor byl konecn¢ oslysen a je nadéje, ze zem¢ dostane dobrého krale, kterého potfebuje. Vzpomnél
jsemsi i na scénu z chranu a pomyslel si, ze si Aminor bude muset dat pozor na knézku, jejiz pozici u kralovny ohrozil.
Plynuly tydny. Pokracovaly prace na obnové kralovstvi. Kradlovna na své cesté piinesla povzbuzeni lidem ve vSech
krajich. Cesty jsem se zi¢astnil s ni, jako novy velitel gardy a zaroven kralovnin lov¢i. Aminor a knézka nechybgéli,
takze pozorné ucho by zaslechlo steny vasné hned ze dvou loznic. Knézka uz nikdy nepouzila bi¢, ale obas mé k mé
velké nelibosti ovladla kouzlem a délala si se mnou co chtéla. Jednou dokonce sehnala dvé divky, které se k nam
pridaly. Byl to zazitek, ale divkam jsem ho radéji z hlavy vyhnal kouzlem zapomnéni. Jenze knézka mela stale chut’ na
milovani a tak jsme se obcas i pfes den odloucili od ostatnich, abychom zapadli do nejbliz§iho kiovi a narychlo se
ukojili. Chovala se ke mné celkem dobfte, ale v milovani s ni mi chyb¢la néha a pohlazeni. Vzpominal jsem na Ohalinu a
dalsi divky, které do milovani vkladaly vic, nez jen vaSnivé pohyby a znalost lidského téla.

Navstivili jsme i Rolin, ale protoze mésto bylo ubranéno, kralovna se jen kratce zastavila. Nemél jsem ani Cas zjistit,
jestli tady jesté zije Ondarej s Katekou.

Lord Aminor mél na kralovnu blahodarny vliv. Kralovna byla neustale v dobré nalad¢ a jeji komorné se prestaly bat, Ze
bezdivodné vybuchne. Hlidal jsem, jestli knézka nedéla néco proti Aminorovi. Ale ni¢eho jsem si nevsiml. Druzina uz
si zaCala povidat o svatbe.

Putovali jsme krajinou, i poCasi nam pialo. VétSinou jsme pfijali pohostinstvi nékterého mésta nebo vétsi osady, ale
nekolikrat jsme se utabofili v piirode. Nas doprovod byl pomérné pocetny, protoze jsme nékde mohli narazit na néjaké
uprchlé bandity. Opatrnost se nam vyplatila.

Brodili jsme se zrovna fekou, jel jsem v prvni skupiné s kradlovnou a lordem Aminorem. Doprovazeli nas pouze dva
gardisté, ostatni pomahali u vozl. Z kfovi se na nas vyfitilo sedm lupi¢ti. Vytahli jsme mece a nastala bitka. Lupici
neméli moc Sanci a ani jsme jim Zadnou nechtéli dat. Rozsekal jsem dva na kusy, ale nez jsem se mohl pustit do dalsiho,
bylo po v§em. Kralovna nebyla ani skrabnuta. Bylo to pro m¢ vitané rozptyleni, ale kralovna se chtéla vratit do hradu
rychleji. Zbytek cesty pak probéhl rychle. Kdyz se pfed nami vynofila silueta chramu, védél jsem, ze budu ve svych
pokojich jeste ten den. Na hradé se nic vazného nestalo a tak jsme mohli spokojen¢ usnout.

X.

Po navratu do hradu pokraGovala prace na obnové potadku. Ridil jsem skupinu, ktera piipravovala obranna opatient,
provétovala spolehlivost lidi, zbrani. Obcas to byla pékné oskliva véc, ale fidili jsme se myslenkou, Ze radéji nékolik
malych zbyteénych a nespravedlivych smrti, neZ ohroZeni celého kralovstvi. Precitlivélosti jsme rozhodné netrpéli.
Vidél jsemna vlastni o¢i v jinych zemich, co zavini ochrana prav lupiéii, podvodnikt a vrahti. Nechtél jsem, kdyz se
naskytla tahle moznost, aby nékdo podobny Kollerovi mohl piijit a nahradit ho. Radgji jsme podezirali kazdého
piichoziho, nez abychom i do mésta vpustili néjakou verbez.

Prichéazely zpravy z Morlocku. Nasi novi §pehové se skute¢né €inili. Kral se upokojil a vypadalo to, Ze budeme mit dost
¢asu na to, abychom se lépe pfipravili na mozny ttok v budoucnu. Piisla také zprava o tom, jak nalozili ¢arod€jové se
svymi netspéSnymi spiklenci, nasimi Slechtici a mé§t'any. Nic pékného k vypraveéni.

Zenk se pomalu uklidiiovala a ja mél ¢im dal tim vétsi podil na rozhodovani. Posileni mého vlivu nesli néktefi $lechtici
nelibé, ale mél jsem silnou oporu v kralovné, lordu Aminorovi a dalSich nékolika ptatelich. Nastésti jsem mohl uplatnit
jednak své pochopitelné zkusenosti, ale postupné jsem si ziskal respekt i svymi znalostmi jazyku, déjin, piirody a zemi,
které jsemrozvijel na zakladé védomosti ziskanych v klastete, ve kterém jsem travil détstvi.

Po néjaké dobe se s velkou slavou chystala svatba kralovny a lorda Aminora. V dobé obnovovani poradku spolu
travili ¢im dal vic ¢asu a bylo na nich vidét, ze zaii Stéstim. Po mésté i po hrad¢ se vypravovaly neuvéfitelné historky o
nocich lasky, které prozili. Kuchticky a celedinové si m¢li o ¢em povidat. Bylo jen rozumné a pro obranu zem¢ vyborné,
ze m¢l brzo zacit vladnout kral. Kralovna sice byla skvélo vladkyni, ale ve svéte byly kralové cenéni daleko vice. Zemé
se tak vystavovala nebezpeci, Ze si n¢jaky najezdnik usmysli, ze kralovna je jako zena neschopna ubranit kralovstvi a
pokusi se vydrancovat né&jaky prihrani¢ni kraj. Samoziejmé to neni pravda, ale kral bude znamenat snazs§i vyjednavani a
mirové smlouvy s okolnimi kralovstvimi a knizectvimi.

Svatba se konala v nejvétsim hradnim sale. Byl jsem samozfejmé mezi pozvanymi k hlavnimu stolu a dostalo se mi mista
vedle knézky. Podeziral jsem spravce hradu, ze kterého se stal milj velky pfitel, Zze se dozvédél néco z drbl o knézce a
mné. Radgji bych sedél na druhém konci stolu, ale nedalo se nic délat. Knézka si moje pozornosti vynucovala i
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nekolikrat denné a bylo obtizné zvladnout vSechnu praci a jesté travit spoustu ¢asu s ni, v posteli, na terase, ve
chramu, v lese, v kteroukoliv denni i no¢ni dobu. Sl byl nadherné vyzdoben, damy si vzaly své nejlepsi a ve vétsing
piipadu i nové Saty a Sperky. Radéji bych vidél vSechny ty penize v€nované na jiné, dulezitéjsi ucely, ale i ja mél smysl
pro krasu a bylo mi jasné, Ze zm¢nit Slechtice se nepodaii ani mné. V Cele salu stal nas stil, u kterého sedéli ¢lenové
Rady, pochopitelné kralovna a knézka, starosta hlavniho mésta. Stiil byl prostieny obrovskou vlajkou zeme a nesl tihu
predkrmi, piti a drobného peciva a riznych ofiskt. V sale bylo dalSich deset stolti, u kterych postupné sedéli dalsi lidé
podle vyznamu. Pfipravit zasedaci potadek dalo obrovskou praci. Nékdo by se mohl citit ukfivdény a tak jsme vybéru
lidi pro jednotlivé stoly vénovali nejvétsi pozornost. Nastésti spravce meél bohaté zkusenosti a nedoslo k tolika zménam
v postaveni hostil, aby to nebylo mozné zvladnout. Bylo mi jasné, ze z malého pocitu kiivdy se snadno mize vyvinout
hrozba do budoucna, a prosazoval jsem, aby lidé sedéli promichang, ale ndvrhy na takovéto zmény mi neprosly.
Alespon jsem zodpovidal za bezpeénostni opatieni a tak jsem se vyiadil ve vybéru kuchatek, obsluhy, hudebniki.
Provétoval jsem kdeco, pivod jidla i slouzicich, pevnost stoll a bezpecnost salu, ochranu proti kouzltim a magii, snad
nic neuslo mé pozornosti. Slouzici to se mnou nem¢li lehké a tak jsem se zasadil o to, aby si mohli pfipravit oslavu i pro
sebe. Konala se pochopitelné az druhy den, ale veselych a spokojenych tvafi bylo hodné.

Pred hostinou se ale odehral vlastni obfad. Pochopitelné v chramu. Tamjsem se o bezpecnost tolik starat nemusel,
nicméné i tak jsem tam stravil vic ¢asu, nez jsem chtél. Pochopitelné kviili knézce. Piisla tfeba za mnou do mé
odpocivarny, ve dverich shodila plast’, pod kterym byla nah4, a pfistoupila ke mné€. navyklym pohybemmi sahla na
spanek, abych se dostal pod vliv kouzla, které jsem nenavidél ¢im dal vic, a pak sahla podstatn€ niz. Jemné mnula mé
muzstvi, pokrocila ke stolu, na kterém jsem mél né¢jaké listiny a plany. Drzic me stale v hrsti, tahla m¢ za sebou. Beze
slova si sedla na hranu stolu a beze slova si mne pfitahla bliz. Ani ja jsem nic nefikal. Byla uz vzrusena a tak jsem
nevahal a vnofil se do ni. Kobku naplnily vzdechy. Kouzlo zptisobovalo mou velkou vydrz a proto jsem vzdy knézku
uspokojil. Stejné i ted’. Jeji pohyby se zrychlily, az bylo slySet narazeni stolu do zdi a povrzavani jeho nohou.
Vymaloval jsem nékolikandsobnym vystiikem jeji komiirku lasky, coz v ni zptisobilo silné kiecovité stahy. I ona byla na
konci své rozkose. Sklouzla ze stolu na kolena, olizla mtij ud a, zase se zahalila do plasté a odesla, aniz fekla jediné
slovo.

Samotny obtad byl pomérné prosty, ale plisobivy. Nic podobného jsem jesté nevidél. Z kazdé strany hlavniho salu
chramu pfisel jeden privod. Na $pici jednoho byla kralovna, druhy vedl lord Aminor. Houf se zastavil na uréeném
misté a ke knéZce pfistoupili oba budouci manzelé sami. Ztemnélym chramem se do koufe svici proplétala slova ve staré
obfadni feci. Na né knézka navazala proslovem, ve kterém seznamila pfitomné s plivodem manzeltl, s jejich Gspéchy, ale
i netispéchy. Vyjmenovala jejich povinnosti manzelské a vladaiské. Celou dobu se po sale rozlévaly tony jemné hudby
a zastup klasternich sester podél zdi osvétloval olejovymi lampami prostor. Obiad pokracoval skladanim slibu do rukou
knézky. Poté se manzelim dostalo motlitby a pozehnani. Nakonec se obratili ke svym houfim. Z nich vystoupili
zéstupci starostl, vojakl, femeslnikil, mudrct, ja za gardisty a dalsi. Kralovna s kralem pak slozili slib i jim. privod se
rozptylil do stran a novomanzelé vysli na nddvoii chramu. Obtad skoncil.

Do salu na hrad¢ jsme dojeli kocary. Cestu lemovali poddani a provolavali slavu. Na hradé bylo jiz vSe pfipravené a tak
jsme zasedli k hosting. Nepodavalo se mnoho napoji, aby hostina byla distojna. M¢&li jsme n€kolik chutnych chodu.
VSechno bylo v poradku a pfes mou nejistotu se nestalo nic nevhodného nebo dokonce nebezpeéného.

Po hostin¢ kralovna s kralem odesla do trtinniho salu, kde piijimali zastupce v§ech moznych skupin lidi, hosty, ke
kratkym rozhovortim. Kral sedél na svém triné, ktery byl do té¢ doby ukryty ve skladech hradu. Po ukonéeni rozhovori
se oba zvedli a v kocare se vydali do mésta. Vulicich se slavilo a vladci s potéSenim sledovali projevy ptizné. Ptes
pocetny doprovod gardistd jsem se obaval n€jakého Silence, ale nic se nestalo, protoze mezi lidmi byli rozptyleni vojaci
a hlidali.

Nekolik dni po svatbé jsem dostal ukol od krale, vyjet do pohranici a na vlastni o¢i a usi si ovéfit stav kralovstvi na
hranicich s okolnimi zemémi. Ptipravili jsme tajné jen malou vypravu, chtéli jsme totiZ cestovat na zapienou, abychom
se dozveédeli véci, které lidé nefeknou kralovskym poslim. T&Sil jsem se ze dvou diivodi. Jednak mi nesvédcil
pohodlIny Zivot na hradé, kde jsem se musel pfili§ ohliZet na zvyky, postaveni lidi a zodpovédnost, kterou jsemmg¢l. Za
druhé jsem si chtél odpocinout od knézky, kterd mi uz nepfisla tak pfitazliva jako predtim, protoze m¢ od ni odpuzovalo
to, s jakou samoziejmosti si brala moje t¢lo. T¢Sil jsem se na konské sedlo, dobrodruzstvi, pitky a povolné holky, které
se vzdy tvafi, ze se praveé stra¥n¢ zamilovaly.

Vyprava vyrazila. Bylo nas jen pét. Kromé m¢ a gardisty Marka, zkuSeného bojovnika, jsem si k doprovodu vybral dva
dalsi mladé gardisty, jejichz vycvik jsem vedl a za které jsem se mohl zaru€it. Poslednim ¢lenem vypravy byl starsi
mudrc, znalec d&jin a lidské povahy. Od jeho ucasti jsemssi sliboval, ze s nim budu moci probirat poznatky, které cestou
ziskame. Byl houZevnaty a s me¢em umel zachazet jako kazdy slechtic, takZe nebyl pfitézi. Kral Aminor mou volbu
schvalil. Vybavili jsme se v§im potfebnym, ale hlavné penézi. Nechtéli jsme s sebou vlacet moc véci a tak jsme poditali
s tim, Ze si potfebné koupime. Kral vyslal do pfihrani¢nich mést posly s penézi a nas vybavil seznamem tkrytd, kde
najdeme dalsi penize. Mudrc Lomonin byl vybaveny svitky a papirem, psacim na¢inima podobné. Vypravu jsem vedl
j4, ale oficialné jsme byli pouze doprovod Lomonina, jehoz tkolem mélo byt pro vSechny sepisovani dé&jin.

Vyjeli jsme smérem na sever v poctu dvanacti muzd, ale po pildenni jizd€ jsme se rozdélili a naSe vyprava se obratila
jinym smérem. Ostatni muzi se budou nékolik dni pohybovat krajinou, a nam tak usnadni cestovani na zapfenou.
Pocasi nam pralo, kon¢ byli uslechtilého chovu, méli jsme penize a jistotu svych svali a zbrani. Putovali jsme cestou i
necestou. Lidem jsme se nevyhybali a v hostincich jsme se dozvidali spoustu véci, které by namjinak zlstali utajeny.
Parkrat nas zastihl dést, ale vzdy jsme nasli néjaké piistiesi.

Sblizil jsem se s gardisty. Byl jsem koneckonct jeden z nich, jen jsem se vySvihl vyse. Z vecernich rozhovorti jsem se
dozvédél spoustu podrobnosti o skute¢ném zivote v garde€, na hradé i ve mesté. Nekdy jsem Zasl nad hlouposti a zasti,
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jindy jsem vyslechl pfibehy o hrdinstvi a lasce. Nejradéji jsem m¢l vypravovani Lomonina. Jeho nedvéra viici mné
rychle tala, protoze jsem ho ptesvédcil o svych znalostech. Jednoho vecera jsme se dostali do mirné rozepfi s
vesniCany. Zacalo to nevinné, povidanim o cizincich, kteti kdysi pfisli do kraje a podmanili si jej, nezZ je kralovské
vojsko vyhnalo. Lomonin byl zastancem nazoru, Ze pokud néjaky cizinec pfijde do jiné zemé, m¢l by se prizptsobit a
pokud chce zistat, m¢l by se chovat jako domorodec. I ja jsem si myslel totéz, ale ve vesni¢anech pretrvaval strach ze
vseho odlisného, ciziho, nepochopitelného. Chtéli, aby kralovna zakazala cizinctim piistup do zeme, aniz meli tuseni, ze
se bavi s lidmi, ktefi maji ke kralovné blizko. Snazil jsem se jim vysvétlit, Ze uzavienim zem¢ pfijdeme o spoustu véci a
znalosti, které zeme¢ potiebuje. Jenze bavte se ¢lovékem, ktery nevi, na co by nu bylo psani, o védomostech a
znalostech. Hadali jsme se snad piil hodiny a jeden z Celedinti bral rozepfi néjak prili§ vazné, takze vstal a opile se
kyméaceje, vyzyval nas ke rvacce. Podatilo se nam ho uklidnit. Stacilo, kdyz jsem vzal do rukou nohy stolu a i se v§im
jidlem a pitim ho zvedl do vyse bez jediného zakolisani. Podobnych ptipadd se namstalo vic, ale nikdy nepferostly v
néco vazngjsiho.

Snad jen tenkrat, kdyz jsme museli fesit spor mladého gardisty s hostinskym, jehoz dcera se nechala vylakat mladikem
na dostavenicko. Hostinsky hromoval a jak byl v razi, gardistovi ustédril ranu. Nepletl jsem se do toho, protoze jsem
veédél, ze si gardista poradi. I kdyZz vstaval tézko, vidél jsem z jeho pohybt stovky hodin tréninku. Oplatil hostinskému
ranu a piidal jesté bolestivy chvat, kterym hostinského znehybnil. Hostinsky se kroutil, ale slibil, Zze uz se nebude
poustét do dalsi rvacky. Slib dodrzel, ale v noci jsme se skoro nevyspali, protoze jak jsem z néj pozdéji vymackl,
odstranil kouzlo proti hmyzu a my byli vystaveni hejnim komari a jiné havéti. Rano jsem hostinského vyslechl a
potrestal ho kouzlem ml¢eni, které jsem vyvolal pomoci jednoho ze svych amuletl. Hostinsky bude mi¢et n€kolik dni.
Nechtél jsme délat vétsi rozruch a koneckoncti byl hostinsky trochu v pravu. Jenze jak si dceru vychoval, takovou ji
ma. Jinak se cesta obesla bez vétSich piihod a ja si uzival klidu.

Ukoly jsme plnili, posilali jsme zpravy po holubech, kteii na nas ekali na uréenych mistech, hlidali jsme pohyb za
hranicemi. Obcas jsme dostali vzkaz od knézky, kterd vyuzila své magie, aby nam popsala vyvoj na hradé€ a v hlavnim
mesteé. Jednoho dne se pfede mnou opét objevil obraz kné¢zky a ja si uvédomil, Ze uz dva tydny jsem nemél Zenu a ze mé
pohled na knézku zase vzrusuje. Uminil jsem si, Ze jeSté téhoz vecera se seznamim s néjakou vesnicankou a ukojim
svou vasen.

K veceru jsme prebrodili feku, ve které jsme se umyli, a dorazili jsme do vesnice, kde se zrovna chystali slavit den
narozeni starosty. T¢sili jsme se na spolecnost a domluvili se na noclehu v mistnim hostinci, kde se méla konat i
oslava. Odpocinuli jsme si trochu po cesté, prevlékli a vydali se na vecefi. Vecete trvala dlouho a tak se mezitim sal
naplnil. Vrohu mistnosti sedéli ¢tyii hudebnici, pfipraveni hrat k tanci, hostinsky prostiel velky stil, kolem kterého se
zacali schazet pozvani hosté. My jsme sed¢li v druhé mistnosti a tak jsme nikoho nerusili. Oslava zacala blahoptanim a
predavanim darkt. Pak uz se zaCalo hrat a mladé i star$i pary se pustili do nemotorného tance. Jen jedna divka vynikala
svymi ladnymi pohyby a ja si uminil, Ze pravé ona bude mou kofisti ten vecer. Jedna dvojice vtancovala do naSeho
salu, kde jsme sedéli v Seru, a zacala se libat. Teprve za chvili si nas v§imli, divka z€ervenala a mladenec nas s rozpaky
pozadal, abychom o tom nemluvili. Z pfedchozich rozhovord, které jsme chté nechté vyslechli, jsme védéli, ze mladik je
starostiv syn a starosta nevidi rad, Ze jeho pritelkyné neni ze statku. Musel jsem se smat, co rozhoduje pfi posouzeni
vhodnosti pfitele ¢i pfitelkyné. Lidé strasné Ipéli na majetku, ackoliv je o n¢j mohl piipravit i maly lupi¢, vrah nebo
podvodnik. Slibili jsme mladikovi, Ze ani nemukneme a on nas oplatkou pozval do hlavniho salu. Cosi poseptal svému
otci, ten nas piisel pfivitat a za chvili jsme byli v plném hovoru, protoze starosta byl laény vSech novinek.

Béhem povidani za starostou nekolikrat priSla ona divka, Mariol, dcera. Sedla si zptisobn¢ a ¢ekala, az ji zase né¢kdo
vyzve k tanci. Cekal jsem, az sviij pohled sto¢i ke mné a vpil jsemse ji do o&i. Lehce znejistéla a pohledem uhnula. Od
té doby ale mnohokrat pohlédla mym smérem a j& se snazil vyuzZit stale vétsi opilosti starosti a vrhal jsemna divku
ohnivé pohledy. Nakonec jsem se do&kal. Starosta se pustil do hovoru s Lomoninem a ja vyzval divku k tanci. Sla se
mnou a za chvilku jsme se jiz ptimo vznaseli na obyéejné podlaze z nehoblovanych prken. Zacal jsem divce $pitat do
ouska, pochvalil ji, jak tancuje, jak dobie vypada a stale Gzeji jsem se k ni tiskl. V pfestavce jsem ji pozval na sklenici
vina. Néco uz ptedtim vypila a tak byla stale otevienéjsi a pfitulnéjsi. Zabava se pomalu rozpadavala do hlouckd, ale
nas si nikdo nevsimal.

"Otec si nepfeje, abych méla néjakého napadnika a tak se se mnou nasi mladici moc nebavi. A krome toho jsou vSichni
moc hloupi."

"Nejsou hloupi, jen tfeba nepoznali takovy kus svéta jako ja."

Odvedl jsemji do salu, kde jsme veceteli a nasli si misto v tmavém kouté. Ve snaze mé presveédcit, Ze se ni¢eho neboji
se nechala vlakat do kouta, odkud nebyl vyhled do hlavniho salu. A pochopitelné naopak. Hral jsemna ni jako na
jemny nastroj a vitbec si nepiipoustél vycitky svédomi nebo né¢eho podobného. Vidél jsem jen snadnou, nevinou
kofist, kterou je potieba dobyt. Samuz jsem néco vypil a tak jsem tivahy hazel za hlavu a snazil se ze vSech sil dostat
divku do svého luzka. Nebylo to tak slozité a nahoda mi nahrala, kdyZz hostinsky, aniz by si v§iml, Ze v rohu n¢kdo sedi,
zatahl zaveés oddélujici obé mistnosti.

Posunul jsem se bliz k divce a pfitiskl si jeji ruku na sva prsa. Musela citit, jak mi busi srdce. Vim, ze bych nem¢l
zneuzivat znalosti o lidském téle, ale dokazal jsem ovladat své té€lesné pochody. Srdce mi tedy busilo pfimo ukazkoveé.
Nenechal jsem divce zddnou Sanci. S nosem zabofenym do jejich vlast jsem bajil a za¢inal jsem ji hladit. Nejdiiv vlasy,
nefikal a sviral ji v naruci, pak jsem ob¢ ruce zvedl k jejimu obliceji a hlavu jemné seviel ve svych dlanich. Koukal jsem
ji do oci a stale jsem micel. lehkym pohybem ruky jsemji hladil po tvafi a naklonil se k ni. Kousek od jejich rtil jsem se
zastavil a jen jsem ji lehce polibil. Zaviela o¢i a tak jsem ji polibil jesté jednou. Pak jsem se ale odtahl. O¢i se oteviely a
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divka se na mn¢ nechéapavée divala. Chvili jsem nic nefikal a pak jsemfekl: "Nechci t€ udélat nest'astnou, vis, Ze zitra
odjizdim."

"Ud¢las mé nest’astnou, kdyz me jesté nepolibis."

Past sklapla, tak jako ve vét$iné pfipadii. Nechal jsem divku, aby sama nasla n€kolik ddvodi, pro¢ chce stravit noc se
mnou. Libal jsemji na vicka, na $picku nosu, na usni boltce. Hrozné se ji to libilo a ja tak zjist'oval, ktery dotek je pro ni
nejvzrusive;si.

Sal vedle se pomalu uklidiioval. Nakoukl jsem a spatfil, jak starostu napil odnaseji a naptil odvadéji domt. Pockali
jsme, az hostinsky pozhasina lampy, vyprovodi posledni navstévniky a ulozi se do postele. Samoziejme jsme
nezahaleli. Moje ruce propatravaly div¢i télo, pohral jsem si s jejimi panenskymi fiadry a hnétenim dosahl vzpiimeni
bradavek, hladil jsem ji boky a obcas zajel zkusmym pohybem na vnitini stranu jejich pevnych stehen. Divka byla stale
vzru$enéjsi, takze jsem se ni musel stale libat, aby se n&jakym hlasitym vzdechem neprozradila. Kdyz vSe utichlo, vzal
jsemji za ruku a propliZzili jsme se do mého pokoje.

Zavrel jsem za nami dvefe, pak rozsvitil svici, nalil sklenici vina a pfipil si s ni.

"Musi$ byt opatrny," poSeptala mi, "bude to pro m¢ poprvé".

Nic mé nemohlo zastavit. I ja jsem byl vydrazdény a tak jsem pfivital toto pfiznani. Zacal jsem divku jemné svlékat.
Nebranila se, ale ani nepomahala. Rozvazal jsem v§echno zapinani a kus po kuse stahoval jeji pradlo. Ve svitu svice
divka vypadala jako né€jaka bohyné. Ale i s nimi jsme m€l své zkuSenosti a tak jsem se obrazu nepoddéaval. Pivabné
klesla na lazko, pfed kterym jsem se zacal svlékat. Nejdfiv jsem odhalil svou hrud’, sundal pohodIlné domaci boty a
rozvazal ovinovacky. Stal jsem pfed ni jen v kozenych kalhotach, které se nebezpecné nadzvedavaly v rozkroku. Stahl
jsemje ze sebe dvéma pohyby. Na divce bylo vidét ptekvapeni, protoze néco takového jisté neekala. Vybidl jsem i
posuiikem, aby se m¢ dotkla. Opatrné a neSikovné vzala moje kopi do ruky a nevédouc, co dal, tazavé se na mne
podivala. Vedl jsem ji ruku, aZ pochopila rytmus a zpisob. Tak se seznamila s mym tidem. Nespéchal jsem na ni. Lehl
jsemsi vedle ni a ted’ jesté odvaznéji pokracoval ve zkoumani jejiho téla. Zaméril jsem se na jeji klin a nadra, ale
nevynechaval jsem ani méné znamé vzrusivé oblasti lidského téla. Divka vzrusené dychala. Chtél jsem ji nechat jen tu
nejlepsi vzpominku na prvni milovani a tak jsem potlacoval touhu rozrazit ji stehna od sebe a zautocit. Nase nohy se
spletly a mé stehno ji tielo klin. Divka uz téméf o sob¢ nevédéla a tak jsem ji pomalu prevratil na zdda a vmackl se mezi
jeji stehna. Hlavicka mého muzstvi se chystala vniknout do div¢ina lina, ale najednou mi ud bleskurychle zvadl a ja
musel vzdat snahu. Sotva jsem se od divky odtahl, mdj d se znovu napiimil.

Utinil jsem jesté jeden pokus a pak dalsi. VSechny dopadly stejné. Nemohl jsem proniknout do divky. Divka pochopila,
ze néco neni v pofadku a pokousela se vyzvédét co. Byl jsemzmateny. Tohle se mi stavalo jen v mladi, kdyz jsem byl
jeste prilis nezkuseny. I diky schopnosti ¢astecné ovladat své télo, jsem s tim nikdy pozdéji nemel problémy. Nikdy
jsem zadnou Zenu nezklamal, ale za¢inalo mi byt jasné, ze tuhle divku panenstvi nezbavim.

Necht¢l jsem ale, aby odesla jen tak a tak jsem ponofil hlavu do jejiho klina a za chvili se jiz zmitala v kie¢i rozkoSe.
Kdyz ale nalé¢hala, abych do ni vnikl, musel jsemse ji pfiznat, ze toho nejsem schopny. Pomyslel jsem i v tu chvili na
to, ze se to aspon nerozkiikne, jak by se urcité stalo, kdybych zklamal v loznici n¢jaké damy. Divka se svym
dobrodruzstvim chlubit nebude, ale damy si rady vychvalovaly a hanély své milence. Divka se sama presvédcila, ze
spojeni neni mozné a tak mi alespon ulevila rukou. Byla pochopiteln¢ zklamana, ale blizila se pilnoc a divka musela jit
domti. Doprovodil jsemji ke statku a vratil se do pokoje.

Réno jsem se utéSoval tim, Ze §lo o ndhodny vypadek, ktery se nebude opakovat. Proto jsem hned druhy vecer vyrazil
za prodejnymi holkami do ulic mesta, do kterého jsme dojeli pfisti den. Stalo se totéz. Holka s timméla zkuSenosti a tak
jsem odchazel témet spokojeny, ale jen témef. Spojeni jsem nedosahl.

Dalsi tyden jsem nemél odvahu na dalsi zkousku, ale pak jsem se piekonal a... skon¢il stejné. Zacinal jsem chépat, Ze to
neni samo sebou. Cesta se ale rychle chylila ke konci a tak jsem si odpustil noéni radovanky a s Lomoninem jsme
pracovali z plnych sil. Za ty ¢tyfi mésice jsme m¢li ohromnou spoustu rozhovort s obycejnymi lidmi i $lechtici a
presvéddili jsme se, ze vladcei své poddané neznaji dost dobie. Nasbirali jsme dost poznatkti, abychom prostym lidem
mohli pomoci uspokojit jejich jednoduché potieby, byli jsme ale i svédky toho, jak sm€ly a chytry ¢loveék milize trpét,
pokud se jenu nedostava potieb, jako jsou vzdélani, rozhovory se vzdélanci, knihy. Kone¢né jsme objeli hranice
kralovstvi a podzimni krajinou se vraceli k hlavnimm méstu.

Nedélal jsemsi iluze o knézce, ale vielost, s jakou me pfivitala, vypadala, Zze knéZka trpéla obdobnym plistem jako ja.
Hned ten samy den po piijezdu jsem se o tom piesvédcil. Jakkoli jsem byl v dobré kondici, hratky n€kolik noci za sebou
meé vycerpavaly. Moje muzstvi podavalo obdivuhodné vykony, knézka je taky laskala jako né&jaky ztraceny a nalezeny
poklad. Mél jsem opravdu pocit, Ze vidi jen milj id a mé city a pocity ji nezajimaji.

Uplynulo ¢trnact dni a knézka se uzaviela do chramu se svymi sestrami. BliZil se svatek boha a obétovani. Nastésti lidi
ve véznicich bylo dost a podle vybéru obéti jsem teprve ted” pochopil, podle ¢eho se knézka fidi. Odstrafiovala lidi,
ktefi se vymkli z rukou, lidi, ktefi by svym postavenim svadéli ostatni k nasledovani svych chyb, odstrafiovala
nebezpeci pro zemi, ale i pro ni samotnou. Na mne nem¢la pii piipravach €as a tak jsem se rozhodl vyrazit s gardisty do
mesta. Chtél jsem se jen odreagovat, vypit par sklenic s pfateli a nemyslet na knézku, na kralovstvi.

Pivodné mé to ani nenapadlo, ale kdyz jsem m¢l vypito n€kolik poharii, placl jsem jednu z holek v hostinci po zadku a
po chvili tancovani, popijeni, jsems ni $el nahoru. Byla dobra, snazila se co mohla, ale mtj problém se vratil a tak jsem
si udélal zase ostudu. Moje postaveni mne zavazovalo k tomu, abych se nechoval jako barbar, ale touha znicit
vsechno, co uvidim se ve mné vzedmula tak siln€, ze gardisté méli moc prace, aby m¢ udrzeli. S ni¢imjsem se jim
samoziejmé nesveétoval, tohle si musim vyfesit sam.

Po navratu do hradu jsem pfemyslel, ¢im jsou mé vypadky zptisobené. Probral jsem i vse, co jsemzazil s knézkou a
zacinal tusit. Podezieni se za¢alo ménit na jistotu. Pfipomnél jsem si kouzlo, kterym me¢ k sob¢€ knézka pfipoutala a
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premyslel nad jejim chovanim. Jenze byl svatek bohti a ja musel vyckavat. Néco jsem ale pfecejen udélat mohl.
Obétovani bylo osklivé jako vzdycky, ale pokud to pomize ochranit zemi, i kdyZ jsem o tom pochyboval, byl jsem pro.
Koneckoncti obét’ by byla popravena tak jako tak a takhle jeji smrt poslouZzila dobrému ucelu. Sam jsem zabil spoustu
lidi a vy¢itkami mne provazelo jen nékolik smrti. Spi§ mi bylo ¢asto lito, kolik Zivotti piijde nazmar pti nesmyslnych
valkach a sporech, které koncily stejné, porazkou téch obyc¢ejnych lidi, ktefi museli bojovat a umirali, aniz ¢asto védéli
proc.

Obrad jsem sledoval zpovzdali a kdyz sko¢il, vydal jsem se zase do chramu. Zombie si mne nevsimaly a tak jsem se ocitl
az v predpokoji knézky. Otevrel jsem dvefe.

"Pojd’ dal, uz na tebe cekam," sténala kné¢zka s roztazenyma nohama, mezi kterymi se pohybovala rukojet’ obfadniho

vvvvv

Vo

sebou.

"Jdu si poslechnout, jaké kouzlo jsi se mnou provedla. Rekla jsi mi jenom ¢ast. Chei védét viechno."

Knézka zpomalila pohyb ruky a dyku hodila proti mn€. Jenze dyka sklouzla po mém kouzle. Ani jsem se nenamahal
uhnout. Pomalu jsem dyku zdvihl a pfistoupil ke knézce.

"Zklamala jsi mn¢. Hodné ses mi libila, ale ted’ mé odpuzujes. Chovas se ke mné¢ stejné jako k téhle véci," pozvedl jsem
naz.

"A cos ¢ekal?"

"Dobrodruzstvi s trochou citu, ne moc, stacila by jen mala iluze, Ze se zajimas o mné a ne jenomo mij ud."

"Chces toho trochu moc, tohle nechci a neumim dat."

"Rekni mi tedy o tom kouzle."

"To kouzlo ti znemozni milovat se s jinou Zenou, to jsi uz asi pochopil."

"Chtél jsem to slySet piimo od tebe."

"Ode mne se nikdy nedozvis, jak se kouzla zbavit."

"Takze to je mozné!"

"S tim ted’ t¢Zko néco udélas."

"Néco presto."

Svihl jsem rukou a dyka se zabotila kndZce do krku. Nestacila si pripravit lepsi kouzlo na svou ochranu a obétni niiz ma,
jak znamo, silu zrusit jednodussi kouzla. Necekal jsem ani na prvni zachropténi a gesto, kterym by m¢ mohla vrhnout do
pekla, ale pfiskocil jsema skubl ji hlavou tak, ze jsemji zlomil vaz.

V tu chvili povolily sily, které knézku udrzovaly stale mladou a svézi a ja uvidél seschlou stafenu, kterd se pomalu
zacala drobit na prach.

Ted’ jsemzlocinec a musim se podle toho zafidit. Posbiral jsem par amuletll a néjaké vodicky a masti, vlozil je do brasny
a vratil se do svého ukrytu v lese. Kl byl pfipraveny a tak jsem mohl zamavat temné silueté chramu a vydat se na
cestu. Cesta byla poprasena prvnim snéhem a mésic se od néj odrazel, takze jsem sice védél, kam §lapu, ale netusil
jsem, kam ptijdu.

XL

Ujizdél jsem lesem a nezabloudil jsem v houstinach jen diky svitu mésice. Za sebou jsem nechal podivnou siluetu
chramu, své nedavné uspéchy, daveru kralovny a nového krale. O par osobnich vécech nemluve, ale protoze jsem byl
knézku zabit. A vztek, praveé kvtli tomu zmatku. Kdybych chtél knézku zabit, udélal bych to jinak a jindy. Pfemilal jsem
stale dokola posledni okamziky, nez jsem vrhl niz. Pak uz jsem jednal nacvicenym zpiisobem. V tomkiupnuti krku,
ktery jsem jesté nedavno laskal, problém nebyl. KdyZ po mné knézka hodila nliz, nechtéla m¢ zabit nebo zranit. Délala
to jen z podrazdéni a spoléhala na mij postieh nebo i na ochranné kouzlo, o kterém musela védét. To, co me roz¢ililo, a
kterého chlapa by to nevzalo, Ze jeho muzna sila je k nepotiebé a Ze s nim Zena jedna jako s pouhym samcem nebo
dokonce s kusem svice nebo narostlou zeleninou. Bylo ale zbytecné pfemyslet o minulosti, protoZe by mne i mohlo
zaCit mrzet, Ze, ... Ne, dost. Radgji si popfemyslim o tom, co m¢ ¢eka. Budu se moci potulovat po kraji, nikdo mne tak
nezna, abych se stal podezielym, i kdyby nakrasné po me kral a kralovna pétrali.

Pak me ale napadlo, pro¢ by po mné& n¥€li patrat. Vlastné jen proto, ze jsemutekl zrovna v dob€ smrti knézky! Mozna se
mohu vratit a tvafit se jako nic, protoze nikdo nevédél, ze jedu za knézkou a v chramu mé€ snad nikdo nevidél. Premyslel
jsem. Kun zvolnil a ja jsem ho nechal vybrat si vlastni rytmus.

Co by proti mné mohl nékdo mit? Niz nebyl milj. Knézku nikdo nepozna, protoze se zménila na hromadu prachu a i
kdyz si to néktera z jejich sester domysli, stejné nebude mit diivod proti mn€ zasahovat a obvinit mné u kralovny a
krale. Existuji sice zpiisoby, ..., ano, tak by to mohlo byt, mohou vyvolat kné¢Z¢ina ducha... Ne, to vlastné nemohou,
protoze duchové Carodé€jnic, magh a jim podobnych se ztraceji do temného svéta, kde ¢ekaji na znovuvzkiiseni. Leda,
ze by se ostatni knézky pokusily o znovuvzkiiSeni hned. Nové pfevtéleni Carodé€je si pamatuje vétsinu toho, co zazil
pred smrti. Pak by pro mne mohlo byt zle.

Neznal jsem sice podrobnosti, ale mél jsem tuseni, ze k znovuvzkiiSeni jsou nutna ur¢itd znameni hvézd, urcité
postaveni mésice, spousta lektvarti, hodné obéti a podobné. Mohl jsem doufat, Ze ptipravy na obfad by zabraly ¢as,
ktery budu potiebovat, abych, ... abych co? Abych, ... abych odjel? Kam? A za ¢im? Za kym? Pro¢? Za bojem? M¢l
jsem po krk sekani, bodani, lamani kosti. Jisté, d¢lal jsem to dobte, délal jsemto Casto, ale rad? Za cizimi zemémi? Vidél
jsemjich spousty, a vSude je voda stejné mokra, to neni to pravé. Za laskou? V tomhle stavu? Pod vlivemkouzla? ...
Mozna ale, Ze kouzlo pominulo s knéz€¢inou smrti! Dostal jsem razem chut’ to vyzkouset. Nepomtize mi hrat si s udem, s
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tim problémy nemam. Musim rychle najit né¢jakou divku!

Otocil jsem koné a pobidl ho ke spéchu. Piesahujici vétve mne obcas Slehly do tvate, ale nevadilo mi to. Rozlil se ve
mn¢é pocit opojeni a zacal jsem mit problémy se sezenimna sedle. Pfemyslel jsem, kam vyrazit. Hlodala ve mn¢ jesté
pochybnost a tak jsem nechtél zkouset Stésti u nékteré z dam dvora, ani s déveckami, sluztickami. Musim do mésta.
Tamuz se néjaka ta ke vSemu svolna dévka najde. A ta se bude divit, jak z ni servu vSechny ty hnusny hadry,
roztdhnu ji nohy a bez pfipravy ji narazimna kul. A budu ji Soustat az do omdleni. AZ do bezvédomi.

Mésto se blizilo. Sesedl jsem z koné a piiplizil se do blizkosti brany, abych se presvédcil, jestli straz bdéle hlida nebo
spi. Hodil jsem kaminek do straznice. Nic se nedélo. Straz spala. Nejdiiv jsem dostal vztek, ze tak brzy po ptepadeni
mestskych bran si nékdo dovoli ve sluzbé spat, ale pak jsem se rozhodl si jen zapamatovat strazného, abych ho mohl
pozdgji potrestat. VySplhal jsemna zed’, nahlédl do straznice, spustil se dolti a potichu oteviel malou branku. Bylo
ticho, jen v dalce se ozyval opilecky hlahol. Vratil jsem se pro kong. Obalil jsem mu kopyta a potichu ho provedl
brankou dovnitf. Viibec jsem nechtél, aby né¢kdo védél, kdy jsem do mesta prisel. Branku jsem opatrné zaviel a vydal se
hloub do méstskych ulic. Koni jsem zase obaleni sundal a tvafil se pred pozdnimi chodci jako opily, ktery se opira o
svého koné. M¢l jsem skoro jistotu, Ze po nedavnych Cistkach si mé "opilosti" nikdo nedovoli vyuzit k pfepadeni.
Pribyvalo rozsvicenych oken hospod, pfibyvalo opilct a uz jsemse blizil i k ulicce lasky. Hned na kraji se o roh
hospody opirala jedna prodavacka lasky. Pozoroval jsem ji, zatimco jsem pfedstiral, ze néco upravuji na sedle. Nevidél
jsemji do tvate, ale postava nevypadala nejhtif. Chvilemi se zakyméacela, vypadala dost opila. To se mi hodilo.
Privézal jsem kon€ ke sloupu a pfistoupil k ni. Na okamzik jsem se zarazil. Byla to piktska divka. Zkousel jsemuz hodné
zen i v cizich krajich, 1 snédé, ale Piktku jsem jesté nemél. Kde se tady vzala? Ted uz ale nebyl ¢as se rozmyslet. Popadl
jsemji pod pazi.

"Ahoj, drahousi."

"Ahoj kotg."

"Chtit zaspasovat?"

"Proto jsem tady!"

"Jestli mit par stiibrnych, mizeme jit k mij dim. Jestli chtit pokoj v hospoda, platit dva stiibriidky vic."

"Pajdeme k tob¢, chei mit klid."

"Dobte," tahla mé do postranni ulicky. Musel jsemji pridrZzovat, aby neupadla, ale za chvilku jsme stali pfed osklivou
chatr¢i, slepenou ze v§eho mozného. Trochu jsem se otfasl, protoze jsem byl uz zvykly na jiné pohodli."

"Jsme tady," zaSatrala po klice.

Vesli jsme. Vykiesala ohen a zapalila lampu. Rozhlédl jsem se. Piekvapila mné. M¢la v domku Cisto a uklizeno. Nebylo
tammoc véci a to, co tam bylo, bylo staré a obycejné, ale vidél jsem, ze se snazi si véci udrzovat v potadku. Trochu se
mi ulevilo. Pfece jen bych nerad néjakou Spindiru. Holka se zacala kroutit a sahala po rozepinani $atti, ale zarazil jsem ji.
"Méame na to spoustu Casu, nepospichej, vzdyt je teprve dvé hodiny pfed piilnoci." Ani jsemnedychal. Zkusil jsem
skoro dvé hodiny ubrat, podle vSeho se uz blizila ptilnoc. Potfeboval jsem, aby si né¢kdo pamatoval, ze jsem byl ve
mésté uz od vecera, abych mohl fici, kde jsem byl. Knézku urcit€ vidél nékdo nazivu pfed mym prichodema tak bych
byl mimo podezieni.

"Cas je pomaly, ja myslela, byt hodina navic."

"Kazdou chvili budou zvonit."

"To ne je dulezité," svalila se na postel. "Nejdiiv dej prachy!"

Vytahl jsem penize a dal holce dvakrat tolik.

"Zustanu u tebe do rana, plati?"

"Co ty chtit, to mit, ale pfidat jesté penize," zkouSela.

Vyndal jsem dalsi penize. To si uréité zapamatuje, tak $t€dry byva malokdo.

"Kde mas néco k piti, dal bych si."

Machla neurcité rukou nékam do kouta. Objevil jsem tam v malé skiifice tii poloprazdné lahve. Lokl jsemssi z té, ktera
vonéla nejslibnéji. Sedl jsem si na kraj lizka a sledoval, jak holka zapasi s ospalosti. V ruce svirala penize. Za chvilku se
vzpamatovala.

"Ty otocit!"

Otocil jsem se a ¢ihal, jestli se nepokusi mne udefit a okrast. Ale jen asi nékam schovavala penize a nechtéla, abych
vidél kam. Neméla je totiz uz v ruce, kdyz jsem se zase otocil. Prohlizel jsemsi jeji tmavou tvaf poznamenanou jen
nepatrn¢ jizvami, kterymi se zdobi piislusnici Piktl uz odmala.

"Pro¢ koukat," v§imla si mého zajmu. "Jsem erna, ty nelibit to? Nechodit tady, ty nelibit! Ja nechtit byt tady, ale ja
muset. Ty tady nemuset byt. Tak byt pry¢, ale penize ja nedat zpét! Ne, ne."

"Penize si nech a nikam nejdu. Koukej se svlikat, chci si za své penize néco uzit."

Zacala se kroutit a soukat z obleceni. Zvon zacal vyzvanét. Vsimla si toho. Piestala se svlékanim a vidél jsem, Ze ohyba
prsty, aby védéla, kolik zvon odbiji. Zvon udefil poosmé, podevaté, podesaté, ... Tleskl jsem, abych upoutal jeji
pozornost. Podivala se na mne a ja ji na okanwik zastavil malym kouzlem. Odbil jedenécty uder, pak dvanacty, ale cerna
béhna prsty neohnula. Uvolnil jsemji.

"Dobfe je hodin deset," prohlédla si prsty a pokracovala ve svlékani.

Spadla za mne velka tiha a vratila se mi touha, se kterou jsem do mésta jel. Vrhl jsem se k té piktské béhné, serval z ni
Saty, primackl tvrdé ploché prsy, zamnul bradavky, surové jimi zakroutil. Povalil jsem ji na postel, roztahl ta tmave
hnéda stehna a vrazil ji ruku mezi né. Husté tvrdé kudrliny pokryvaly jeji klin. Povolil jsem své kalhoty. Druhou rukou
jsem hnétl rizové pysky. Palcem jsem zavrtél uvniti. Asi se ji to tak surové nelibilo a ja se viibec nedivil. Choval jsem
se jinak nez vzdycky. Ale byla to dévka, ta nejlacingj$i, a nusela byt zvykla na horsi. Namifil jsemtd donia ...
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Tésné pied prinikem mi Ud zvadl. Zaival jsem. Kouzlo stale fungovalo. Zvedl jsem Piktku a hlavu ji pfimackl do svého
klina. Ud uz zase stal jako svice. Polibila ho na $pi¢ku a pak jazykem piejela po celé jeho délce, sem a tam. Sem a tam,
sema tam, sematam, sematam, semtam, smtm, smtm. Pfestala. Dychla na néj, foukla, az ve mn¢ zatrnulo. Pak polkla. Jeji
tepla usta zkuSené zpracovavala mij ad. Chvilemi jej zmoulala, chvilemi sala. Nechal mne odpoc¢inout a pak mné tvrdé
kousla.

"Co vyvadis?!" zaival jsem vztekle a dal ji pohlavek.

Zavrtéla hlavou a sklonila se k mému udu. Zase mne kousla. Zase a zase. Jenze ted’ to nebolelo, byla to obrovska
rozkos. Citil jsem, ze snad napétim prasknu. Krev mi divoce pulzovala v zilach a Piktka, z jejihoz obliceje svitila jen
bélma, sledovala, jak se tvaiim. Vratila se k sani a ja védél, Ze to uz nevydrzim dlouho. Nevydrzel jsem. Tésné pred
vrcholem piestala, pak znovu rychle zacala a ja myslel, ze omdlim, protoZe o to zadrzeni byl pak naraz vyvrcholeni
vyraznéjsi. Stitkal jsem mohutné piimo do jejich ust. Nestacila polknout a tak ji to teklo po bradé. Jesté ze nné vysala
posledni kapku a pomalu m¢ pustila. Jenze pokousany d tréel dal doptedu a neochaboval. Oto¢il jsem ji na bficho.
Pochopila. Vystréila na mne zadek a ¢ekala. Ale asi ji nenapadlo, do jakého otvoru zamitim. Jejiho vzruSeni jsem vyuzil a
kluzkou tekutinu si nanesl na ud. Pak jsem ho do ni pomalu zabofil. Prekvapilo ji to. Vybral jsem si k tomu druhy
otvirek. Tady kouzlo nefungovalo, ale milj Gd ano. Aspon tam. Klouzal jsem v t€¢ béhn¢ pékn¢ pomalu. Vedél jsem, ze
vydrzim dlouho, pfedlouho. Svirala mné t€sn€ a po pocatecnich rozpacich jsem vidél, ze se ji to zacina libit. Chvili to
trvalo, ale roztfasla se s jakymsi hykanim, ale ja nepolevil a zanedlouho se roztiasla znovu. Pak znovu a jesté rychleji za
sebou. Pak uz se tfasla neustdle a j4 jen citil, jak ochabuje. Pak jsem pfiSel na fadu ja. Ona uz se viibec nehybala, asi o
sob¢ nevédéla. Ale to mi nevadilo a tak jsem se krasné ukojil. Padl jsem vedle ni a spal az do rana.

Vzbudil jsem se naptl spokojeny. Vyzkousel jsem, ze mi je hlavni cil zapovézeny kouzlem. Ale i tak jsem si bohat¢ uzil.
Byl ¢as odejit. Piktka sed¢la na zemi vedle ltizka a pozorovala mné svyma hnédyma o¢ima. Usmal jsem se na ni. Jeji rty
se pomalu roztahly do ismévu. Pohled na ni nebyl v dennim svétle moc pékny, ale konec koncti jsem za ni nepiisel
kvili obliceji. Dooblékl jsem se, poskrabal mista pokousana hmyzem a odesel. Za celou dobu se Piktka nehnula z mista.
Ani neodpovédéla na pozdrav.

Vratil jsem se do hradu. Zivot tam bézel normalné. Rozespalé sluzky spéchaly poslouzit svym panim nebo pantim. Z

twew

prekulilo v dopoledne, ¢ekalo mne zasedani rady.

Byl jsem pékné napjaty. Kral s kralovnou vesli do sin€ a po kratkém pfivitani zahajili jednani o obrané.

"Posledni zpravy z hranic hlasi klid."

"Zpravy od vyzvédact jsou stejné, nic se nedéje. Kral Morloku trpi néjakou chorobou a tak neméa moc sil a chuti
uvazovat o vybojich."

Premyslel jsem, jak moc morlocti Carodéjové potiebuji krale. Takova nemoc mtize byt vyvolana i kouzlem. Jenze do hlav
lidem nevidis. A ¢arod€jum uz vibec ne. I oni se nemuseji ve vSem shodnout. Bylo by vyborné, kdybychom védél,
jaké kdo z nich ma nazory. Jenze to se nam nepodaii zjistit, protoze Carod&jové navenek vystupuji jednotné a své
spory, pokud né&jaké maji, si vyfizuji mezi sebou.

Zatimco jsem premyslel, zaznélo jeste nekolik nedilezitych hlaseni z okrajii zeme. Dosla fada na mé vystoupeni. Podal
jsemkratky piehled o tom, co jsem za uplynulé tydny zjistil o vycviceni gardy, méstské straze a vojaku, o vybaveni, o
vysledcich ¢istky mezi byvalymi kolerovci. V druhé ¢asti jsem shrnul pocity lidi na venkové, které jsme poznali na nasi
cesté a které se tykaly obrany zeme¢, majetkli a zivotd. Jenze vysvétlujte Slechtictim, ktefi nikdy nedrzeli v ruce vidle a
neméli hlad, o potfebach lidi. O jejich pramalémzajmu o to, kdo je vede, kdo jim vladne. Vzdyt’ pro vétSinu lidi je
kralovna néco jako bytost z pohddek a fikacek. Nedalo se ¢ekat, ze lidé budou branit své domovy. Lidé budou jako
ovce Cekat na porazku. To jsem chtél fict, fekl jsemto, ale nikdo to nechtél poslouchat. Sotva jsme se oklepali z
nejhorsiho, uz zase vitézila omezenost a vlastni prospéch. Jen kral poslouchal zamyslen¢ a pozadal m¢ o dalsi
soukromé jednani. Asponi z n¢j jsem mohl mit radost. A lord Dorovar, otec mych dvou mladych piatel, piikyvoval mym
nazortm. Ostatni ... Darmo mluvit.

Starosti o ochranu odvedly mé myslenky od knézky. Bal jsem se zatim zbytecné, ale nebylo jesté vyhrano. Uplynuly
dva dny a z klastera pfijely dvé sestry. Kralovna je pfijala. Zakratko se hrademroznesla zprava, ze se knézka ztratila.
Z4dna ze sester nevédéla, Ze by knézka nékam chtéla jet, ale v jeji komnaté po ni nenasly ani stopy. To mne zarazilo.
Pak jsem si ale vzpomnél, jakou rychlosti zestarlo té€lo knézky, kdyz jsem ji zakroutil krkem. I ten prach se mohl ztratit
nebo rozfoukat. Zase jsemmél jednou Stésti.

Zivot na hradé se uz plné vratil do obvyklych koleji. Cvi¢il jsem gardisty, parkrét jsem vyucoval Dorovarovy syny,
vyhnul jsem se n¢kolika nabidkam k milostnému dobrodruzstvi a sam si potaji ulevoval. Vydal jsemse i do chramu,
predstirat, Ze se zajimam o knézku. Spolupracoval jsem se starostou mesta a plnil dalsi povinnosti. Pfijal jsem pozvani
spravce na vecefi. Dozvédél jsem se, Ze knéZzna Seglie ma uz nového komornika. Jinak jsme se celou dobu bavili na
téma bezpecnosti hradu. Pfijal nékolik mych rad a ja se dozvédél hodné podrobnosti o fadu, ktery panuje na hradé.
Musel jsem spravce obdivovat, co vSechno dokazal a pfitom jak je skromny. Kdyz jsem si do protikladu postavil
nekteré Slechtice ... Uz zase se spradaly malé i velké 1zi a kiivdy. Uz zase se chytracilo, jenze tentokrat jsem to vnimal
ostieji. M¢l jsem nékolik nepéknych vystupid. Zatim se vzdy kral s kralovnou stavéli na moji stranu, ale nemohli to délat
donekoneéna, protoze by zase vzrustala nespokojenost, tentokrat o to horsi, Ze by hledala jesté tajnéjsi podobu.
Vsichni védéli, jak dopadli bufici pred nedavnem. Ustupoval jsem v nepodstatnych vécech, abych mél vic sil a
moznosti prosadit své nazory. Vojenské veleni jako v dobé Cistek uz nebylo mozné.

Byl jsem znechuceny a stale ¢astéji jsem vzpominal na volnost, jakou jsem mél pred piichodem do mésta. Pfili§ mnoho
pravidel mne svazovalo, pfili§ milo vyhod jsemmél. Ano - respekt gardistil, zboziiovani od Dorovarovych synti,
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zalibeni se sluzkam i ddmam, i uznani nékterych schopnosti od nékolika slechtict. Ale skute¢ného pfijeti mezi ty, kdo
maji vliv, ty s dlouhym rodokmenem, toho jsem se nemohl dockat. Tédhlo mne to pry¢. Ze zabiti knézky mne nikdo
nepodeziral, zatim ani nevéd¢li, Ze je mrtva. Jedna z knéZzek se doc¢asné ujala spravy chramu. Ted’ uz jsem mohl odejit.
A tak jsem jednoho dne pozadal o piijeti u krale a kralovny a oznamil jsem jim své rozhodnuti vydat se na cesty. Bylo
uz zase jaro, vSechno bylo v rozkvétu a ja byl plny sily. Rameno mne uz nezlobilo, pravidelné navstévy u mastickare
vykonaly své. A n¥l jsemi nadé&ji. Nadéji, Ze se zbavim potupného kouzla. Mastickatova znama bylinkarka, se kterou
jsemse uz takeé setkal, prohlasila, kdyz se dozvédéla o meé bolesti s udem, ze bych se m¢l obratit na poustevnika, ktery
zije n€kde v severnich lesich a ktery zna ledacos z kouzel, co nezna dokonce ani fada ¢arodéji. Nevédéla presné, kde
bych ho mél hledat, ale nadbytecna sila mi davala i nadbytek viry, zZe zvladnu vSechno, co se mi postavi do cesty.
Kral mi rozhodnuti rozmlouval, ale vidél, Ze je to zbytecna prace. Doporucil jsem mu Marka jako svého nastupce. Je sice
uz starsi, ale ted’ pravé garda oceni spi§ zkusenosti nez mladickou zbrklost néjakého z mladych dustojnikt gardy.
"Bude$ mi chybét," prohlasil Aminor.

"J& neodjizdimrad, ale citim, Ze je to tak dobfte."

"Muzes se kdykoliv vratit, budes vitan," piidala se kralovna. "Ale chapu, Ze té tu zas tak moc nedrzi. O knéZce zadné
noveé zpravy?"

"Nevim nic nového."

"Kamma$ vlastné namifeno?"

"Budu se toulat vasi zemi, navstivim Boromiro, kde mam néjaké znamé, pustim se do severniho pralesa, chei vidét i
kraje za hranici. Tfeba se vratim, kdo vi?"

Pokud se néco dulezitého dozvis, dej nam prosim védet."

"Spolehnéte se."

"Spolehneme," usmél se Aminor. "Stésti t& provazej. Rekni si spravci, co chees na cestu."

Kralovna se na mne zamyslené divala, pak se naklonila dopfedu, jako by nechtéla, aby ji nékdo slySel: "Vim, pro¢ chces
odejit. Ale v&f nam, ze zmény se museji délat hodné pomalu. A my opravdu nemiizeme jen tak neposlouchat Radu a
Slechtu. Musime pockat, az budou rozhodovat jejich synové. Proto vénuji tolik usili Skole pro mladé. Pokousime se tam
predkladat nazory, které by se urcité starymnelibily. Ale nejde to rychle. Nesmime riskovat. Nerada bych se probudila
otravena nebo popravena. Nikomu ani muk."

Kralovna mne piekvapila. "Dékuji za daveéru. Nezklamu ji."

"My vime."

"A prave proto bychom byli radi, kdyby ses vratil a pomohl nam."

"JenZe ja nemam trpélivost. Ja feSim véci hodné rychle, i kdyz to nékdy musi byt me¢em.”

"Ale tu trpélivost pfipravovat véci, které se dlouho tdhnou, tu mas."

"No ano, vzpomeii si na své vyucovani a cviceni gardistil, na své plany zmény spravy a obrany mesta."

"Jenze to je hlavné véc rozumu, ne pfirozenosti."

"I to se mize zménit."

"Asi ano."

"Dékujeme ti a na shledani!"

"Na shledani!"

Odesel jsem trochu na rozpacich. Citil jsem se trochu jako nevdécnik. Ale nejdfiv si musim vyfesit své starosti. Sbalil
jsemto nejnutnéjsi na cestu, rozloucil se se vSemi znamymi, piedal jednotku Markovi a vydal se jesté¢ do mesta.
Starostu jsem piekvapil, ale také mi popial §tastnou cestu. Projel jsemi ulickou lasky, ale Piktku jsem nezahlédl. Pak se
za mnou zaviela brana a ja se vydal na sever.

k sk ok

Trochu jsemna hradé zpohodInél, takze mi zezacatku délalo problémy spani po $irou oblohou, ale protoze jsem to
stiidal s pfebyvanim v hospodach a stavenich, pomalu jsem si zase zvykal na kdmen pod hlavou a mokro v botach.
Putoval jsem pomalu, snad jsem se bal posledniho zklamani. Vyptaval jsem se na poustevnika kazdého pocestného,
kterého jsem potkal, jenze nikdo mi nechtél nic fict. Jako by se lidé bali. A oni se asi opravdu bali. Pfece jen je lepsi o
carodgjich a carodéjkach nemluvit. I tak jsem pomalu postupoval na sever. Krajina se moc nen¥nila, jen osad ubyvalo.
Me¢l jsem namifeno do Boromira, vétSiho mésta na severni hranici zeme¢. Tam jsem chtél vyzvedét potfebné, tam jsem
chtél opravit a doplnit svou vystroj a vyzbroj. K brandm jsem dorazil t€sné pfed polednem a tak jsem hned zamifil do
jednoho dobfe vypadajiciho hostince na obéd.

Hostinsky pfisel rychle a ptekvapil mé, kdyz mi podal jidelni listek, néco, na co jsemnebyl zvykly casto ani u
Slechtickych veceti. Rozhodné jsem necekal, ze se tady nékdo, kdo umi ¢ist. Ur€ité si hostinsky zkousel své hosty.
Beze slova jsem se zacetl do listku, na kterém byla napsano patnact jidel. Vimto, protoze jsem je spocital. Tolik jsem
jich jesté v zadném hostinci nedostal nabidnuto. Kazdé jidlo bylo popsano z ¢eho se sklada, jak bylo pfipraveno a s
¢imnejlépe chutna. Hostinsky mne poocku pozoroval zpoza pultu. Kdyz vid€l, Ze jsem zvedl hlavu, ptispechal.
"Potiebujete pomoc, vzacny cizince?"

"Vzdavam se, ty nazvy mi nic nefikaji."

"Které myslite?"

"Tteba tady, vepiové po secuansku. Co to je?"

Hostinsky vidél, ze ¢ist umim, koutky se mu pozdvihly v ismévu. "Je to pokrajené maso se zeleninou, to celé ve
specialni omacce, pane."

"Kde kupujes ryzi? Pokud vim, neni to v téchto krajich zrovna obvykla piiloha k jidlu." Vybidl jsem ho, aby si prisedl.
"Vidim, Ze jste sveétaznaly. A dokonce i umite Cist," usmal se. "I ja jsem v mladi hodné cestoval, ale pak jsem se usadil
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tady. Jenze mam vSude po svété spoustu piatel a udrzuji s nimi styky. Posilame si rizné darky a zasoby. Je to drahé, ale
labuznik rad zaplati."

"I ja rad zaplatim, pokud mi to bude chutnat."

Hostinsky odesel vydat pokyny do kuchyné a ja se rozhlizel kolem sebe. Na zdech viselo spousta masek, neznamych
predmétd a ozdobnych zbrani. U stolu u pultu sedéli jako vSude stali hosté. Vypadali nejen zdmozné, ale i pifjemné. |
oni mne sledovali se zajmem. Usmal jsem se na né, pokyvl hlavou na pozdrav.

"Nechcete pfisednout k nam?"

"Dékuji, nejdiiv se najim a pak si rad pfisednu na kus fec¢i."

Dal se tiSe bavili a ja uz jim nevénoval pozornost. PfiSel hospodsky a piinesl mi néco k piti.

"Ted vas necham najist, ale pak bych se rad néco dozveédél z vasich cest."

"I j& mam par otazek, jesté nikdy jsem tady v tomkraji nebyl," zatajil jsem svou ne zas tak davnou cestu na zapienou s
Lomoninem.

Z kuchyné¢ vysel kuchat a nesl mi jidlo. Vtom se odnékud shora ozval vyktik. Odstréil jsem kuchare, az jidlo spadlo,
vybéhl jsem po schodech vedoucich nahoru a rozhlédl se. Jedny dvete se rozlétly pod tihou téla. Na chodbu se
vykutalel chlapik. Snazil se utéct, ale chytil jsem ho a jednim zdsahem omracil. Ze dveti vysla divka. Byl jsem hodné
piekvapeny. Byla nah4, jen v botach, ale svirala mec.

"Diky za pomoc, ale m¢l jsi toho spratka nechat bézet. Kdyz je tak hloupy, aby si myslel, Ze mé okrade, zatimco se
prevlékdm ve vedlej$im pokoji, nestoji mi za to, abych ho zabijela. Toho brzo zabije nékdo jiny."

"Vynesu ho ven," nabidl jsem se.

"Jo, aspoii se doobléknu," vzala s klidem na védomi svou nahotu.

Vynesl jsem chlapika pred hospodu. Hosté mne s idivemsledovali, kdyZ jsem s nim prochazel salem.

"Vzdyt’ je to ten chlapik, co tady vcera prohlasoval, Ze byl pisatemu kralovny."

"Spis je to zlodej."

Divka sesla dolii. Byla jiz oblecend, ale stale jsem pied sebou vidél jeji krasné ladra a ochmyteny klin.

"Neni za co. Nepiisednes?"

"Ale pro¢ ne."

Kyvl jsem na hostinského, ktery uklizel stiepy. "Omlouvam se a to jidlo zaplatim. Zkusime to jesté jednou. Snad nas
nevyrusi zase n¢&jaky zlodgj."

I divka si objednala jidlo. Nez ho pfinesli, zacala vypraveét.

"Urcité by ses m¢ zeptal, pro¢ mammec a tak ti to radsi feknu sama," zacala. Pak mi vypravéla o tom, jak uz jako mala si
hréla se svymi bratry a jak ji otec cvi€il v Sermu a boji holyma rukama. Jesté nedomluvila a uz nam pfinesli jidlo.

"No a tak jsem se stala bojovnici. Nechavam se najimat a z toho ziju," zkratila vypraveéni.

"Moc Zen - bojovnic jsem jesté nepotkal. VEtSinou jsou slabsi nez muzi."

"VEtsinou ano," souhlasila. "Ale to se m¢ netyka. Alespon ne v tolika ptipadech. Sila neni vzdy nejdilezitéjsi. Dulezité
je, jak umis vyuzit silu protivnika proti nému."

Povidali jsme si i u jidla. Byla pifjemna, trochu tvrda na Zenu, ale jinak se mi libila. Vyptavala se i m¢, ale nemohl jsem i
fict vSechno a tak jsem jen fekl, Ze jsem né¢jakou dobu pracoval na kralovském dvofe a ted’ mifim na sever.

"Co tam hledas?"

"Rad bych nasel starého poustevnika, ktery ovlada starou magii," snizil jsem opatrn¢ hlas.

"Zajimavé," fekla zamySlené. "Ja totiz taky mifim na sever, hledam svatyni boha Kolkoana."

Chvili jsem ji odhadoval. Jako doprovod by byla piijemna. Ale nechtél jsem, aby si myslela, Ze ji to nabizim kvuli jejim
kiivkam. Taky jsem nechtél, aby piisla na mou poruchu, kdyby nahodou mi ty kiivky chtéla nabidnout k prozkoumani.
"Rada bych alespon kousek cesty jela s tebou," prerusila moje uvahy. "Kdyz jedu sama, spim v noci jen na oko, abych
byla ve stfehu. A to neni dobry spanek. Kdyz se budeme stfidat, budeme si prospésni.”

Micel jsem a tak pokracovala.

"Ale spolupraci to konc¢i, aby bylo jasno. Nemadmzajem o néjaké pletky, dobie?"

"Dobte," ulevilo se mi, ze za m¢ vyfesila tuhle otazku. "Kdy chces vyrazit?"

"Cekam jesté na n&jakou zpravu. Uz jsem tady nékolik dni a posel stale nejede. KdyZ nepiijede do dalsich péti dnii, rada
bych jela."

"Jestli ti to vyhovuje," dodala po chvili, rozpacité, jako by nebyla zvykla, ptat se nékoho na jeho minéni.

"V poradku. Doplnim si zasoby, naué¢im se vafit tohle vyborné jidlo, trochu si odpo¢inu. Nikam nespécham."”

Vstala od stolu a vysla ven. Odstr¢il jsem prazdny talit, zaplatil hostinskému a nechal se vyzpovidat, co jsem po
cestach videél. Vypraveél jsemmu o svych cestach po svéte, on se pochlubil svym piibéhem. Zatim jsem se neptal na nic
okolo poustevnika. Nechtél jsem budit pozornost. Nejdiiv at’ si na m¢ zvyknou. Bavil jsem se s hostinskym
preruSovang, protoze prichdzela na obéd spousta hostii z vyssi spoleCenské vrstvy a hostinsky je vzdy chodil pfivitat
a nabidnout jim néco dobrého. O spoust€ lidi mi néco malého stihl fict, takze jsem poznal n¢kolik dalezitych lidi ze
spravy mesta. Pak jsem se pfeste¢hoval k tém lidem, co mne zvali pfed ob&dem. I oni byli zvédavi na novinky. Vypravél
jsemjim o bojich s kolerovci, o dohodé s morlockymi ¢arodgji, o kralovské svatbé. Rekl jsemjim zhruba, co jsem na
kralovském dvofe délal a ukazal jsemjim dopis s kralovskou peceti. Zajimalo je, jak vidim rozdily mezi zivotem v hlavnim
meésté a u nich. Musel jsem je zklamat, kdyZ jsem jim fekl, ze jsem do mésta pfijel teprve dnes. Ale slibili mi, Ze mne
provedou. Bylo na nich vidét ocekavani, jestli pochvalim jejich mésto. Co jsem védél z minulé navstévy, mésto je dobie
spravovang, jen obc¢as se nemohou dohodnout o tom, na co vynalozi dané.

Béhem téch par dni jsem se dozvédél spoustu dilezitych véci, ale i hloupych feci o poustevnikovi. Spratelili jsme se s
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hostinskym. Obcas jsem se potkal s Ileonou, se kterou jsme se jednou pifjemné opili pfi hrani kostek.

Nakoupili jsme vSechno potiebné a rozhodli se vzit s sebou stan, pro pohodlngjsi spani v pustiné. Penéz jsemmél dost
a Ileona zdalo se také. Takze jsme na dal$iho kon€ i na své nakladni nalozili spoustu véci.

Zdalo se, ze je Ileona spokojenad, s tim, co se dozvédéla od posla, ktery za ni pfisel po ¢tyfech dnech a tak nam nic
nebranilo, abychom se nasledujiciho rana vydali na cestu. Rozloudili jsme se s prateli ve mésté a zamifili na sever.
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